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QU A PEUR?

I /nl/'h Lisette,
Lesptreqns.—Penr 7 Personne n'a peuar, excepté toi.

CAUSERIE

{ Pour le Saxxny)

On e demande sio Mlle Coesdon ou quelque antre * spéeialiste” o
fait des prédictions pour 1900, Je dois vappeler que Mlle Coesdon détait
en badsse dés L fin de 13950 Elle avait trop soavent tivé hors cible. Cest
le pocte Ponchon qui Vavait remplacée et, en lisant plus bas ses prédictions
powr 1399, on pourea juger jusqu’a gquel point i} est digne de rejoindre
Viatve sur le bane dos sivaee, conume disent. les Canayens d'en bas,

velle
Noyat pive qpue son i
St en e siques ddaps leoeid,
One g prrereend ligiss e de douts
Aot :5[/:::'1/. Feante,
O gunple o intedlectudds !

Jooorons prive i g s Dt oo teppibde 'l',l'l’l'-\”;l",

Comnee il HONS scra neeessigipe,
D i’ itee puoinl fiop dlésnnis,
Nows lichevons, wn haps, P AfTaire,
Cot nons changera d'atmosphiére
Pour ainsé puvler, mes qmis.

IRITION

Tout dabasrd Thive e <erie vuede

s ectte amauddite g,
Nelow son aadique habitud,

Ou oy putrde v de T Aaire,

Pien cntenda, Pour tout de bon,
Cvtte gais. Lo queree eivile
Plus gquolde cueare o plus ede,
Nous iichera comm:

I.lu; v peed alqus Taowaid et mys,
It o u’//m///: o 4~quluw rpe,
Metis vette fois caraline,

Nows anpons b que v aon printeaps, wn honhon,
IR /umr-luui Fen forais uygsters
Co ot s aeee T gl re
Neow gdus 1A ssnigny |
Mo wotte dhomee [talie
(i Pow el o Lot aidie
Cery oI

[we amaitte mangeca Faadye
Seoguenr D oqulle droite ost b el e
mrtes bicn Pited gmny notee nulion !

Puis st b chadeva | da puste
Oui viened ront bowlottey Lo peste,

et ieaee ol D copiheon ! Fatin, la somhre furasion. . .

Ce n'eétait pas i on admettea. Mais, eomme pour la fin du monde
warantic powr le I3 moverhee dernier, i1y acu changement complet de
l)l'()gl':lllllll(‘.

Personne e s'en plaint, mais il w'en est que plus acquis qu'it fant
moins que junais preter Foreille aus Falh, anx Coesdon el aux Ponchon
de haut an de vonet rmage.

Pour 1900, non, je ne connads pas de prédictions. S5 w'en vient sous
Pevil, je Jes ferai connaitre, ne serait-ce que ponr varier le menu.

Misricns.

Le valgire - les amtres. A priey e Correenbe,

Avez-vons remarqué comme on court plus vite quand on apeur

RAISONNEMENT DI GATIEN

—~Comment, vous avez un aftreux rhume ct vous vous dtes fait couper
les cheveux ?

~=Oui, monsicur. J’ai remarqué que chaque fois que je les faisais cou-
per favais le thume ensuite. Or, comme je Pavais ddji, je mo suis dit que
¢était le temps d’aller chez le perraquier, qu'il 0’y avait pas de danger
poul' apres, ,

SA RECOMPENSE

Une jeune fille vient d’épouser un homme yui Ya empéchée de se noyer
'étd dernier 16 aprés cela on viendra pritendre que le sexe féminin est
susceptible d'éprouver de la reconnaissance.

BLUETTES
Contribution & une colleetion de vers cocasses a continuer par d’autres.

I chemin, mon cufanl, suis top pedit boghone, ST, GavTnies.

ENTENDU EN TRAMWAY
-~ -Comme nouvelles du Transvaal ¢ il paraiteait de nouveau que Cecil
Rhodes est anx mains
des Bodrs. ..

—C'est bien fait, les
fermmies n'ont pas he-
soin de soccuper de
politiques.

SIMILITUDE
CROISSANTE
Mueme — Bébé me
ressemble chaque jour
davantage. Tla mon
nez, il a ma houche.
Monsienwr.—LEt quel-
que fois méme il sem-
ble avoir ta langue.

PICHE ET
CREME

Let frneme.—Au Jav-
ge, canaille, au large !
Je ne crows pas que
vous ayiez jamals 6té
sobre.

Le tramp.—Oui, ma-
dame, yai déja été so-
e, 1élas! la  vie
jpour moi n’a pas tou-
Jjours ¢été péche et cre-
me, je VOLS assure.

UNE BONNE (EUVRE
Kumamoto (Japon), le 30 novembre 1894,

Monsicur P'éditer, — Merci aux dunes chavitables qui nous ont envové
leur ofivande pour les pauvres lépreux et les autres malades abandonnds.

[Jouvre est commencée dans trois cendroits différents : Biwasaki,
Kumamoto et Yatsushiro.

Biwasaki est un simple village, pres de Kumamoto, et situé & ¢oté d'un
quartier qui, de temps immémorial, sert d’endroit de refuge aux pauvres
lépreux et autres infirmes abandonués. Nous y avons commencé quelque
chose en 1894, Depuis le mois d’vctobre 1898, nous avons des Swurs
Franciscaines.  Voyez la photographie ci-jointe. Comme hopital provi-
soire, nous avons fait une petite construction cn bois. Le nombre des
malades recus dans Pauvee jusqu'ici, s'éléve & 438, Plusicurs sont déja
morts, apres avoir recu le baptéme, et beaucoup font des morts tres édi-
fiantes. Quelques uns sont rentrés dans leur pays. Tl reste actuellement.
une centaine a lu charge compléte de Ucuvre.

A Kumamoto, chef-licn de la province, Pieuvee commencée il y a pen
temps, est conlide aux Swurs de YEnfant-Jésus, et a procurd les soins cor-
porels et spivituels 4 102 malades de toute espéce. '

A Yatsushiro, sous-préfecture, i 12 licues de Kumamoto, Uwuvre,
inaugurde par des catéchistes, a enregistié 33 noms.

Avant de terminer, il me rveste deux réllexions a faire.

La premiére est : qu'il est urgent de faire un hopital définitif i Biwa-
saki, Mais il nous manque encore trente mille francs, ¢'est-d-dive soixante
souscriptions de cing cents frances.

La seconde véilexion est : que les wuvres de miséricorde touchent beau-
coup le coeur des paiens ¢b les disposent au christinnisme. Notre-Seignewr
a dit (Lee, x, 8:9) 2« Quand vous entreprendrez ln conversion d'une ville,
commencez par soigner les malades qui y sont.” L'wuvre des malades est
done essentiellement apostolique, et prépare les conversions.

Monsicur PEditcur, nous comptons sur la charité de vos lecteurs.
Parmi eux, il y en aura certainement qui pourront donner une souscrip-
tion entiére. Sauver les dmes, en soulageant les corps, y a-t-il wuvre plus
helle ? . . .
Votre humble serviteur en J.-C., 2. M. Corur, M Ap.

.S, On pent m'envover les offtinrdes divectement par mandat-poste interna-
tional. On peut aussi les transmettre & M. TEconome du Grand Séminaive, Mont-
réal, Poo e vous serais également tees obligd, monsicur I'Editeur, i vous vouliez
bien les faiee advesser A vons-meéme, el en aceuser eéception dans votre journal.
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LIVRES INTERESSANTS

M. Lawoee fost visider s bayean o camptiahilite o s femne
—Ces livres-ci sont ceuyx oit se font les entrées do chague jour.
--.Je vondrais bien voir nuintenant les livres de nuit.

Les livres de nuait ?

—Oni, ceux que tu dois tettre en ordre presgue chivque soir et qui te reticent

jusqui dens heures du malin,

MOSAIQUE

Le dernier courrier de PParis nous apprend que la grande gaieté des
dtrennes a ¢té, cotte annde, le “ Chapeau défuncé”. (“est une brelogque
en argent qu'un hijouticr du Palais-Royal & mis en vente; <'est un bibe-
lot politique qu'ont exhibé coux qui approuvent les coups de canne portds
par le baron Christiani au Président de la Républ que, le jour du prix
d’Auteuil. 1 aurvait peut-ctre mieux valu ne pas vappeler ces souvenivs
qui sont en sonine pen honorahles pour coux qui organisérent cette échauf-
fourde.

* ok *

Les gens plus riches et qui ont autant d’argent que de vanité ont pu
s'offrir un beau Litre nobiliaire pour leurs étrennes.  Car le marché des
tibres sc tient trds couramment a Paris b on trouve sur la place des par-
chemins aux justes prix ; une simple baronie est abordable dans les ¢ing
mille piastres et powr vingt-cing mille vous pouvez étre prince.  Les
courtiers de ces marchés bizarres ne se cachent pas, ils font mettre des
annonces dans les journaux et débattent les tarifs on toute libertd,

Le commeree des “ comtes romains” est i la bais-
se, et on n'en vend plus guére depuis que la curie
romaine a augmenté ses prix.

Pour vingt mille piastres, un prince authentique,
allid & des fumilles régnantes, fait méme offviv dadop-
terun enfant. Vous devinez quel émoi parmi ces
dames de la hourgeoisie. Voyons, il ne faut pas
avoir un fils et étre dépourvu de vingt pauvres bil-
lets de mille piastres, pour laisser son fils sans nom
princier et ne pas lui offrir un titre de prince per-
mettant de tutoyer don Carlos,

* o ok

Lemperewr Ménélick aurait 12 un moyen tout
trouvé de se piryer un voyage en Furope pour lequel
il éprouverait, dit-on, suekques diflicultds.

Il wWaurait qu'a mettre en vente guelques centai-
nes de titres @ ils senléveraient au poids de Por.

Lo caisse de Ménélick serait-elle vide !

On le chuchote tout bas.

Vous savez que Parrivée du rot des roix en Eu
rope est annoncée pour Pannde prochiine et lempe-
veur d’Ethiopic devait étre un des clous de P'Expo-
sition ! mais voila qu'il cowrt de sombres rameurs,
On raconte que Méndlick anrait confid ses embarras

@argent, i ses amis de Russie et de France, [

Cher Paul, ma tante se meurt de
Fenvie de patiner, Vous seviez bien ai
mahble de Faider un pen. . :

Avee phiistr. est s facile A ap
prendre anesimplaatlaived égquilibre.

cherche une comlinaison pour se procurer les sommes néeessaires
pour venir @ Paris et aller & Saint: Petershourg. Vens vous douter,
hicn quun roi des rois ne vovage pas comme un simple hourgeois,
et il lui faut plusicurs millions avant de se mettre en route, alin
de pouveir faire figure dans les palais et les cours e P'Rurope.
Qui aurait crw tout de wéme a4 ane pareille gone dins les cotives
d"Addis-Abalio. Cependant. Ménélick offre des gavanties i ses pré
teurs éventuels ;i propose de donner en gage une wine de cuivee
d’une exploitation siive. (Cest un moyen comme un autree pour un
empereur de se procurer do Pargent @ les étudiants génds portent
prosaiquement lear montre au Montde-Pidté : les Sonverains des
empires africains offrent des mines de enivie, Ah ! les temps sont
durs, puisque Méndlick Tuisméme, commandant v des arnides hien
disciplindes et bien aguerries, solidement ovganisées, wangque de
Pargent de poche pour aller faire un tour owdeux sur le houlevard,

[

De Méndlick a Plalie, i v’y a qu'un bond. L depuis quelques
anndes. Clest done Pendroit tout indiqué pour ce qui suit

HE vient diaeeiver & own députd italion une mésaventure grave, of
qui envichit d’une page pittoresque les annales du parlementarisme,
C'est un Sictlien. Son nom Fuit une jolic musique napolitaine.
sappelle Palizzolo. Cela fait penserv i des tarentelles, adu soleil
el aussi ade détestables opérettes.

Done, on a découvert que ce Sicilien s'embareassait si pen de
préjuges, quil consacrait ses loisirs a commander une bande de i
cands dans sa civeonseription, et ¢étaient 1, 41 vous plait, de
vrais brigands, d chapeaux pointus et & tromblons. Hoavait ainsi
arrangé sa vie. H partageait son temps entre e Paclement ot ln
Matlia, entre le travail des conmissions ot la préparation des hons
coups & tenter, dans les monta nes électorales. 11 cachait des poi:
gnards sous son dcharpe de député. Clest lui gui fit assassiner,
dans un wagon, pres e Palerme, le financier Notarbartolo. Ol
combien il est représentatif, e collégue de Crispi ! Bt quiil serait.
facheux de ne pas lai faive, dans Phistoire de cos temps, nne Iarge
place? OuNIBes,

HARMONTE DES COULEURS

M. Crippesan. Gargon, vous pous dopnerez un perndrean.
Troalle, jo suppose ! e madame est en denil,
Téte du vieus Grippesou !

le qareon.

OPINION PRUDENTE
15t vous, major, vous étes aussi sans doute un adversaire de
Pabsinthe ?
labsinthe ! Clest excellent, mon eapitaine, excellent ...
pour les personnes qui wen usent pas.

surtout

UNE FEMME DPAREFATRES
Mousicwr (o sa fenune qui cient dacheter vingt lieves e ocars ). -Pour-
quot as-(u achetd antant de cald, puisgue nous n'en huvons poing !
Mediome, - -Powr la jolie gravure quion donne en prime, mon chéric L
cufé, jo pourrai toujours le jeter,

SES APTITUDES
Maintenant, M. le professeur, que vous m'invez entendne, pensez vous
(que, avee ma voix, je puisse aborder le théatre !
Certainement . .. surtout dans e genve hallet,

LES DEUN CATEGORTES
Les femimes éevivaing peavent étre divisées en denx elasses : Celles qui
cerivent e gne les hommes ne pourraient pas éevire et celles gui devivent
ce que fes hommes ne voudraient pas derire, Tid

UNE LECON DE PATINAGE '

Oh ! tate

Ne Calarme pass chere” e
ne me suis pas fat ol e enne
homme ext tres ohligeant

FFort Lien, jeune hom
me, v comme sur des

ol ettes
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ACTUALITE

SAMEDI ’

Toute lu garnison était convaincue que le joyeux zéphir prépa-
rait une honne farce. Le jour de son départ, on sassembla anx

portes du fort pour assister a su sortie, mais il ne parut pas.

On attendit longtemps : point de Rigolade !

Désle matin, on avait bien vu un vieil Arabe a barbe blanche
s'acheminer du ¢6té du Sahara ; mais ¢’élait tout.

Ou chercha le congédié dans toutes les cantines ; impossible de
le trouver ; on fouilla Laghouath sans résultat.

Pendant huit jours, on s'inquiéta du zéphir, puis on Poublia.

Trois ans s'étaient écoulds. On ne songeait plus & La Rigolade,
quand un événement vint le rappeler au souvenir de ses anciens
camarades.

Un jour, on vit s’'acheminer vers le fort une caravane si magnili-
(jue, que les officiers du bureau arabe envoytrent au-devant d’elle
leurs cavaliers pour savoir qui s'avangait en si pompeux apparat.

Les spahis revinrent annoncer que cette troupe si nombreuse
formait l'escorte du fameux marabout Rik-Allah, I'un des hommes

Vois-tu ee ban vieax qui chemine la-
has? Jouons-ui un o petit tonr. Nos
traineanys sont assez vapides pour dloigner
tout danger ponr nous, .

... Maintenant pas pas un mot. ..

LIS SECRET PROFESSIONNEL

Miestee, vons wre coen, ~Vous étes wu yrand wrovcut,

Loun des prinees e la parole,
Vons dittes trourer délicat,

uand vons plaididtes powr un dyile,
I devoir, le cour disalé,

{ Les llﬂ?lii't.\' sonl les u;[ﬁu'l‘n‘)
Eneaisser pour ros honoraires,
Lavgent qil . 2larvait s rolé,

e luuurun/; antres, du yoste,
Dies pots oo vin, nons Farvons su,
st un fart que wnl ne conteste,
La chose s ol convamment,

Codee w’a rivn d'étrang, cn somme
{1 veste o seeaiy si la somme

Fu ralait la peine, veaimnt,

() tlise \/mir,' o me suspuels

I paut hicw s feive remeltye
(0st Snconstitutionudd

Lacompte traditiome . .,
Meuis joone vonr puus conpromettye
Le seerd peafessionne,

e dois me teiee, | oo speets
Lo seened profissionnd,

O gt chovchs r longtemps, peermi
Tes chansons, pour on dronrer nue
Peassable, ’a dit un ami
Alu:,m/.;} dqeerde nn RN rinenne,

1 ajonta, purtidiment,

Daur assembler tes penrres imes,
Estovce que bien longlemps, tie Lrimes,
Colu de vient-d on darmant !

Newwsp:frotd, fant-il que je te perde
Fu ce vcus ceeptionne !

Now ! ol suned, pépondant Miite !
Joo wevpeld ]u':f/'t sstonael,

‘

LE FACTEUR DU DESERT

Nous Pavans déja esyuissé le type de ces soldats fantaisistes qui, con-
diamnds pour des fautes militaives, entrent apres Fexpivation de lear peine
dans les bataillons dinfanterie légére $Afrique, que les autres régiments
désignent sons e nom de zéphivs,

Lun de ces troupiers, spirituels autant qu'aventurcux, fit jadis le
voyige d'exploration le plus bizarre et le plus fructucux qu'on puisse
imaginer : voici en quelles circonstanees :

C'était une poatigue dinie (le meot est trop vrai pour ne vas trouver
grace) ; buhocheur, insubordannd, fricoftewr, tiveur de bordées ; il fai-
st e désespoir des chefs par Jes tours pendables qu'il leur jouait ; avec
cela, brave, intelligent, parlant adiirab'ement tous les dialectes indigénes,
ce qui le rendait fort utile et lui wéritait lindulgence des supérieurs.
Puis, sa verve de bout-en-train était précieuse 4 la garnison o il
se trouvaitl 3 dans ce poste perdu sur les confins du désert, un
millier de Frangais risquaient d’attvaper le spleen, s'ils ne trou-
vaient le mayen de se eréer des distractions, et notre zéphir
était doud, sous e rapport, da génie de Pinvention.

les plus respectés ot les plus riches du désert.

Nos ofliciers qui avaient entendu parler de ce marabout, sa-
vaient qu'il exer¢ait une influence immense sur les Touareggs ct
les Mayabites, et qu'il avait exécuté de si merveilleux voyages,
que les Arabes faisaient courir des fables absurdes sur son
compte ; il possédait un cheval ailé (affirmaient les indigénes), sur
lequel il parcourait d'énormes espaces, s'élevait avee lui dans les régions
cilestes et parlait & Mahomet lui-méme ; ¢’était un homme merveilleux.

Nos ofliciers pensaient bien qu'il fallait beaucoup rabattre de ces his-
toires ; ils connaissaient I'emphase des indigénes et n'ajoutaient qu’unec
fol médiocre aux miracles des marabouts. Mais, comme, aprés tout,
celui-la était influent, qu'il importait de se le ménager, ils résolurent de
lui faire bon accueil.

En conséquence, ils allérent au-devant du chef indigéne et lui offrirent
I'hospitalité, que le marabou aceepta avec empressement.

Son cortége tit une profonde impression sur les gens de Laghouath.
Jamais on n'avait vu de mahara (chameaux coureurs) montés par de plus
brillants cavaliers ; jamais palanquins ne furent plus somptueux. 1Ily
avait dix femmes qu’on supposa ravissantes, et que plus tard on reconnut
telles ; le convoi de ses richesses était immense.

Deux cents Touareggs, lance au poing, s'étaient volontairement adjoints
a cent guerriers négres qu'il soldait ; des servitenrs, hommes, femmes et
enfants, formaient unc véritable tribu a sa suite.

Le marabout cut tout d’abord de singuliéres allures.  Arrivéa la porte
du fort, il pria les ofliciers de faire entrer «’abord les chameanx chargds
de couflins contenant sa fortune ; puis il fit pénétrer aussi dans la redoute
son harem ; aprés quoi, il se tourna vers ses esclaves et les Touareggs, et
leur enjoignit de se retirer pour toujours.

Cet ordre inattendu parut fort contrarier tout ce monde, qui semblait
fanatique du marabout : mais il parla sur un ton qui n'admettait pas de
réplique, et il fut obéi.

Tl contempla toute cctte horde dévouée s'enfoncant dans le désert,
puis il poussa un soupir de satisfaction ; hrusquement il se retourna vers
nos ofliciers surpris, mais destinds & d’nutres ébahissements, et il s'éerin
en frangais :

-Enfin, m'en voila débarrasse.

Et ensuite.

Messieurs, demanda-t-il, avez-vous du hon vin?

On congoit la stupéfaction des notres.

—Quoi ! s'éeria le marabout, capitaine M*** ne me reconnaissez-vous
point, malgré ma barbe blanche et mon burnous. Je suis La Rigolade !

C'était le zéphir parti du fort trois années auparavant.

Grande fut la surprise.

Un banquet fut improvisé et La Rigolade raconta son histoire. Tl
avait cu idée de gagner une br.llante fortune cn se faisant facteur ; ce
méticr - on le verra-—est trés productif au Sahara quand on pratique cer-
taine spécialité. La Rigolade ne se chargeait que des lettres & destination
du paradis.

ACTUALITE = (Suits )

Mais i} advint que son temps de service fut terminé, et ce fut
nn geand chagrin dans Laghouah, quand on sut que La Rigolede
{sobriquet significatif) allait partir.,

Huit jours avant Pexpiration de son engagement (c'était un
volontaire) son fowrrier le fit demander et lui demanda ot il
complait. se retiver,

A Tomboucton ! répondit Ja Rigolade d'un ton sérieux.

Ne plaisautons pas, it le fourrier. O veux-tu aller?

A Tomboucton ! insista le zéphir dun ton? vésolu ; il est
inutte de me faire aucune observation @ ¢'est mon idée.

Le fourvier consulta le sergent-major, qui en informa le capi-
taine, qui parly au commandant, qui soumit la chose & linten-
dant, Tequel déelava au commandant que rien ne s'opposait & ce
qu'un troupicr avant satisfait a Ly loi, pit prendre son congé pour
telle localité qui Tui plaisait, sauf Paris, Lyon et Marscille,  En
conséquence, Liw Rigolade recat son congé en bonne et due forme

pour Tombouetou, et on i donna les vivres et la solde de route
pour gagner L fronticre frangiise situde a neaf détapes du fort
vers o desert.

111
A llens, monsienr ! atez-vous du el
min !,

v
( 'rlhl.Jru,'/I! !
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ACTUALUPE — (Suit ¢ fin)

Le retour des ehoses, Lo cicwr monsienr,— A tantit ponr l'an-

tre. ..

Voici comment il avait procédé.

Tl s’¢tait divigé vers une tribu puissante, déguisé en vieux bédonin,
aprés s'ctre blanchi la barbe avec du suc d’alods; il s'était donnd aux
Avrabes comme un pilerin de la Mecque, favorisé par le prophéte du don
des miracles.

Tout d'abord, pour donner créance a ses dires, il avait brélé la peau
d’un négre avec un verve grossissant ; puis il avait accompli deux ou trois
tours de passe-passe et sa réputation avait été fondde ; les Arabes sont les
gens les plus crédules de la tevre ; ils se laissent tromper par le premier
charlatan venu.

Le faux marabout, aprés avoir capté leur confiance, avait annoneé qu'il
se chargeait de se promener dans les aivs sur un véhicule de sa fagon; il
avait demandé des piéees de coton, qu'on s'était bien gardé de lui refuser,
ct, aidé de toutes les femmes du Ksour, il avait fabriqué une montgoifiere,
encourageant les travailieuses par ses bénédictions. I1 dui beaucoup
bénir ; car le travail marcha trés vite et son adérostat fut prét en yuelques
semaines.

On sait qu'il sutlit de braler de la paille pour chautfer une montgolfitre,
qui tend alors & monter.

Quand tout fut prét, La Rigolade assembla la tribu.  Les indigénes,
qui ignoraient ce que ¢’était qu'un ballon ct n'en avaient jamais entendu
parler, entouraient le faux prophéte dans une anxieuse attente.

I1 fit une premiére expérience qui réussit & merveille et qui arracha aux
Avrabes ignorants des cris d’admiration.

La Rigolade en présence de enthousiasme délivant do la foule, ne
craignit pas d’annoncer que, le lendemain, il se chargerait de monter jus-
qu'au ciel et d’y porter les lettres, requétes et missives que l'on aurait &
remettre au prophéte, ce, bien entendu, moyennant une preuve anticipée
de reconnaissance, sous forme d’espéces sonnantes ou de bijoux.

Personne n’hésita & payer grassement un pareil port ; chacun apporta
un billet, tracé par un taleb (savant), puis, selon sa fortune, un présent.

La nacelle de la montgolfiére, formée d’alpha tressé, regut et le furtewr
edleste et les lettres et les alfranchissements, qui montaient & un joli denier.

Aprés quoi le¥éphir cria en arabe : lichez tout !
comme Nadar! Et il s'envola vers les hautes ré-
gions de Pair, aux acclamations de la tribu. ..

C’était vers le soir.

Pendant une heure La Rigolade chaufta son aé-

Y

Le voiei ..

Vil
SLavengeanee est tardive guelipefuis
untis w'en est gue plus douee,

t
mauresque, jusquan moment. ot une attaque de choléea Uemporta,
11 fut pleuré par la petite colonie francaise de Tunis et son tombeau
rappelle, dans le cimetidre chrétien, son nom et son aventure,
Se sentant gravement atteint et se vovant pevdu, i avait composit
Iépitaphe suivante que plus d'un touriste a hue saus fa comprendre,
Ci-git La Rigolade qui est allé cent fois an prrvadiz de son vivant ot qui
wrest pas sie d'y retowrner aprés sa mort.

LE REPORTAGE STENOGRAPHIQUE
Il y a quelques jours, dans une grande assemblée politique, siv William
Havcourt s’éeriait : “ (/reat is Diana of the Ephesians '™
Le lendemain il isait dans un journal son exclumdion ainsi rendue a
Poreille :  Great Dinah ! what a furee this is "

ENTRE VOISINES
—1TI me conseille de mettre un mivoir sur la figure de Mina powr m'as
surer si elle est réellement worte. Pourquoi cela !
-~Parce que si elle ne lest pas, elle ouveira les yeux pour se regarder,

UN VRAL SOLO

—Tu dis que Mile ‘Trombonette a chanté un solo au concert: d’hier ?

~—Oui, un vrai solo. Pendant quelle chantait tout Vauditoire est allé
respiver Vair frais.

CES LAITIERS. ..

Pour étre certains d’avoir du lait pur, les citoyens du Caire, Bgypte,
faisaient traire les vaches de leurs laitiers 4 la porto de leurs réstdences.
Mais voild-t-il pas qu'ils ont découvert que ces ingénieux laitiers avaient
pris la prudente habitude de leur faive boire une forte quantité d’can chaude
avant la ronde ! On ne bat pas plus un laitier que quatre as. Ces pauvres
Cairois sont done de nouvean comme nous réduits i se paver dillusions
et ’espérance.

NE POUVAIT CONTROLER LES DEUN

rostat avec les lettres de ses dupes; puis il jugea
qu'il était allé assez loin et assez haut, et redescen-
dit tranquillement sur terre 2 vingt lienes du douar,
prés d’une oasis, ott son arvivée produisit une émo-
tion inénarrable.

Tly fut re¢u comme un &tre extraordinaire.

On le supplia de rcnouveler son ascension pour
les habitants du pays, qui ne furent ni moins cré-
dules, ni moins généreux que les aatres.

D’oasts en oasis il fit le tour du Sahara ; il visita
la cité négre de Tombouctou et d’autres villes du
Soudan plus mystérieuses encorc; il devint Fora-
cle, le prophite, le dieu d’une immense région et
jouit de toutes les délices qu'un sultan peut se pro-
curer.

Mais comblé d’honneurs, de biens et de gloire,
ayant le plus beau harem du Sahara, il regrettait,
au faite de la fortunc... quoil.. il le dit lui-
méme. . . le petit-blanc de Mascara et les amis du
bataillon d’Afrique.

Le vin manquait & son bonheur et il ne trouvait
pas la conversation des Touarcggs aussi amusante
que celle de ses camarades de régiment.

Apres un séjour assez long a la vedoute, il se di-
rigea sur Alger dont le séjour ne lui plut pas, parce
que l'on voulut lui faire monter la garde dans la mi-
lice (authentique): il s'embarqua pour Tunis, se
mit sous la protection des consuls curopéens ot me-
na une existence charmante demi-francaise, demi-
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-Fai s que vous aviez décord votre antomobile du nom de votees femme
Oui, mais jai changé cela depuis,
— Powrquei.
Purce que je me pooviis controder ginn des instenments & b fois, et eneore.
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LE[SECOND CONTINGENT DE MONTREAL,

CHRONIQUE

(Pour le SaMkDI)

Lia brusque venue, le 31 décembre dernier, d’un froid de plusieurs de-
grds, dans la région de Montréal, s'était fait sentir en France quelques
Jours auparavant. Cotto transition sauns transition a donné liew la-bas A
des recherches qui ont done tout intérét pour nous.

Interrogé sur le plus on moing de durée probable des rigueurs par les-
quelles Phiver avait marqué sa soudaine apparition, M. Jaubert, le direc-
teur de PObservatoire de Montsouris, a répondu qu'il n’en savait rien et
n’on pouvait rien savoir.

H '’y o pas évidemment de loi fixe qui détermine le caractéve des
variations capricicuses d'une saison. Mais les théories abondent sur ce
sujet, quoique, le plus souvent, en opposition avec les faits. Clest ainsi
que M. Jaubert a relevd, entre antres, e systéme suivant lequol les hivers
rignureux se répartissent par groupes qui occupent un espace de quarante
et un ans, d’aprés les uns, et de vingt a vingt-deux ans, d’aprés les autres.
Quant i lui, il estime que nous approchons d'une périade critique et que
si Phiver 1399-1900 n'est pas le grand hiver qui nous menace, scientifi-
quement parlant, ce sera le suivant,

Dapros quelques-uns, lo soleil, la lune joueraient le plus grand vole
dans les variations des saisons.  De la périodicitd de Jeurs positions dans
le ciel, a des ‘poques déterminées, résulterail une periodicité analogue
dans la suecession des hivers doux aux hivers rigourcux.

t semble pouctant bien dillicile d’adiettre, dit M. Grimm, qne ces
causes produisent une si singulicre répartition de températures que l'on
puisse avoir, au méme moment, & Paris, par exemple, un froid tres vif et
a Tours une tompérature presque printaniéve.  On ne saurait expliquer
ces différences qu'en accordant aux causes locales une influence prépondsé-
rante,

Arago, qui niait Ja possibilité de prédive le enractere des saisons, recon-
naissait bien Uexistence do caunses géndrales pouvant agir d’une manidre,
toujours la méme, sur la plus ou moins excessive vigueur d'un hiver; mais
il admettait des causes perturbatrices amenant des modifications impos-
sibles & prévoir. Co sont, disait-il, la progression des glaces polaires du
cOté de Péguateur, I'état do dinphanéité ou de phosphorescence de la mer,
In mobilité ou les obsenrcissements accidentels de Patnosphére ot les tra-
aux des hommes sur les forets, les marais, les laes, le développement des
villes,

H est aisé de voir que toutes ces causes n'ont pas ln méme importance. Les
travaux de Phomme ne pourront jamais rien ¢ ntre des phénomenes natu-
rels : Cest tout au plus s'ils parviennent & modifier un climat d’une manicre

lente et insensible. Iinfluence de la progression des glaces polaives est
plus importante. Tl est cortain que la dislocation des glaces polaires qui
peuvent amener vers les latitudes tempérdes dimmenses amas de glace
non encore fondue détermine, en de certaines années, un refroidissement
de nos cotes.

Dans T'océan atlantique on ne trouve géndralement plus de glaces deés
1s milieu d’avril, en dega du 67¢me degré de latitude septentrionale.  Fes
Canadiens, dit M. Grimm, admettent que quand elles ne sont pas toutes
fondues a cette époque, ¢’est une marque que le reste de Pannée sera froid

e, fue q

et pluvicux. Mais cette cause accidentelle qui peut contribuer a... la
production d’un hiver rigoureux, n’a pas été observée cette année.  Ta

température du mois d’avril dernicr a 6té, en cffet, normale.

A chaque hiver rigoureux suceédant aun hiver trop doux, comme 3
chaque printemps pluvicux, comme @ chagque été sans soleil ou nous fai-
sant passer, presque sans transition, des frimas d'une saison froide & des
chalewrs accablantes, on entend quantité de personnes se lamenter de ce
que les saisons soient bouleversées.

Ricn de semblable, & les en croire, w'arrivait autrefois. Ces lamenta-
tions n’ont, en véulité, pas d’objet.  Les historiens et, plus récenument, les
obscrvations météorologiques sunt 1 pour prouver que les saisons ont tou-
jours eu le méme cours qu'aujourd’hui. 11 y a toujours eu de grands hivers
alternant, sans ordre régulier, avee des hivers tempérds.

Mais co qui semble certain, cest que le climat actuel o varié, sans qu'il
faille en chercher la preuve dans les varintions extrémes et anormales des
saisons. La température moyenne normale nest pas, cu eflet, demeurde
invaviable. L'examen des végétaux est le document le plus propre & le
démontrer.  Au sixidine siccle on voit la viene cultivée duns toute la
France. La Bretagne, la Normandie, la Picardie, dans lesquelles le raisin
ne mivit plus, avaient des vignes, et des vignes qui produisaient du vin
chaque annde.  La culture de kv vigne swrréte maintenant dans le dépar-
tement de I'Oisc.

Cest que chaque sicele vient changer peu & peu, insensiblement, le velief
du sol ct par suite se moditient les mille circonstances diverses qui parti-
cipent 4 la fixation du climat. Sous l'action coubinée de I'air, agent chi-
mique, avee celle de la gelée, de Phumidité, des eaux errantes, ngents phy-
siques, les montagunes tendent & descendre dans les plaines.

I faut compter aussi avee Paction incessante de lhomme «qui, depuis
son arrivée sur lu tevve, Pa modifide de telle sorte qu'elle west plus recon-
naissable.  Les foréts, antrefois immenses et nombreuses, diminuent de
plus en plus et sont remplacées par des cultures @ les lacs, les dlangs sont
desséchés en grand nombre, cte., ote. .

‘ Nobak.

Mélancolique, oui @ pessimiste, jamais, — Hesrr Grivipg,
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COURRIER FEMININ

Les fétes du jour de Pan sont occasion de nombreuses réunions, d’élé-
gants diners, de soirées, de petits concerts de famille. On a attendu
jusqu’s ce moment pour se faire une élégante toilette du soir, escomptant
un peu & cette époque ol toutes les bourses s'ouvrent, la générosité d’un
pere, d'une mére, d'un mari, d'un oncle, sachant d’ailleurs que c'est seule-
ment & paitir de janvier que commencent les réunions, les sauteries, les
bals, les diners, les réunions de toutes sortes de quelque nom qu'on les
décore.

Toujours pour ces sauteries, heaucoup de tulle patlleté : paillettes cou-
vant légéres sur un fond transparant, se massant de place en place, for-
mant un poiné saillant i reflets lumineux, se transparentant sur un des-
sous vert Nil en surah merveilleux. On revient au merveilleux, cmployé en
dépassant ou en transparent. Mais les robes de tulle, pour ne pas étre si
lourdes, et pour ne pas avoir I'air de robes toutes prépardes achetdes A bon
compte dans un grand magasin, doivent, pour étre jolies et élégantes, étre
coupées d’entre-d’eux froneés en tulls uni, d'inégale largeur, disposds en
long, en travers, suivant la taille ¢t la grosseur de ln personne.  le dé-
colleté s'entoure non de fanfreluches, de ruchds, de plissés, mais d'une
sorte de grand col en tille perlé, doublé de tulle qui emboite le tour du
(técolletd et le hant des épaules ainsi qu'une courte cuirasse. Cette forme,
tres jolie, je ne la conseille qu'aux personnes tres bien faites; mais pour
les personnes maigres, un peu anguleuses, mienx vaut le fouillis dissimu-
lateur des dtofles de toutes sortes.

* ok ok

Parmi les divers emplois que Von peut conficr aux dames, il en est peu,
parait il, qui leur conviennent mieux ue celui de bibliothéenire : cela
s’harmonise sans doute hien avee le hesoin qu’elles doivent avoir de heso-
gnes paisibles ¢t qui demandent du soin.  Clest du moins la conclusion &
laquelle on arrive tout naturcllement en constatant que, anx Btats-Unis
et on Angleterre, on o de plus en plus tendance @ leur conficr ces emplois.
A DBristol notamment et @ Manchester, on compte 115 femmes qui oceu-
pent des postes de ve genre depuis une vingtaine danndes : on a done pu
les apprécier, Des chiflves analogues powrsient ttre cités pour les grandes
villes de PAngleterre proprement dite et de U'Feosse, et les exemples
seraient encore bien plus earactéristiques en Amérique,

Kok k

On a dit des chrysanthemes tout ce qu'il semblait possible d’en dire:
chacun, selon sou tempdéramment, a chanté les graces manidrées de cette
fleur ultra civilisée. Lo médisance ne devait done pas Pépargner.

Médire d'une fleur ! un artiste a osé ce sacrilége ! Doules de papier ma

mad adorant et
Vivent la vio-

méichd, tleur de névrose et de réveurs dépraves, monstve
contrefait, canchemar et déformation de la Beauté pure.
lette ot la rose !

Et pourquoi celle-ci ne doit-elle tenir son triomphe que de Texil de
celles-la 7 Certes, 4 chaque printemps, je suis la premicre a explover le
gazon des Lois pour y chercher le muguet et la violette.  Ces maodestes
fleurs parfument, embaument les chemins et les plaines.  Mais, quand
j'ai voulu leur ouvrir mon jardin, violettes et muguets, viais sauvages, ont
péri.  Je puis bien leur en garder rancune.

Mais voici les chrysanthémes.  Sontils des monstres quiil convienne
de tant les hair!

Vites-vous la rose croitre aux buissons ! N'est elle pas, olle aussi, un
monstre qui ne doit le jour qu’a Pavt du jardinier ! Diew me garde d'en
médire! mats ln Nature 0'a jamais fait que des églantines,

La Nature! wmais cost Penmemi! Soyons paradoxal.  Depuis des
siceles, la pauvre humanité construit des cades, des préceptes of des veli-
gions pour combatire les instinets de I Nature ety cehapper. Apres de
longues luttes nous commencons enfin & triompher delle, de Fimplacable
adversaire qui nous vouait & Pexistence des cuvernes o nos maurs renon
cent & la violence, la science a chassé les lléaux qu'elle versait d'une urne
prodigue, VArt a pleurd !

C'est ainsi que s'ouvrit chez nous le régne du chrysantheme,

Salut & ces corolles anx teintes si douees, siopves, sioinddites !t Salut 3
ces exceptionnelles auxquelles notre sollicitude donnera encore des quali
tés nouvelles ! A Uheure on nos yeux fatigués craignent les fanfares pour
pres e coquel cot et dw dahldia, vous rayonnez des ors paliscdes métanx
rouges oxydds, des rouilles et des fétrissures : vous etes b lenr dsicele,
o veines, et les tons chauds du couchant gque vous avhares sur vos rosaces
compligquées ne disent. que trop a nos ames fatigudes Tagonie d'an sieele
qui demain, disent les prophetes, refleuriva comme vons. .o en Beautd !

NNXN.
APRES UNE TOURMENTE CONJUGALE
M Beaapenl,
e Movlasse,

Ab D ma piouvee divne, un bovdean sure 3ol !
,
Mauis zoutr, ma chere dame, comme Famonr,
LENCUSE D'UN MARL
Je te sarprends encore entee ton billard ot ton absinthe,
Vayons, bobonne, puisque le médecin ' vecommunedd de e metoe:
. ] ] |

au vert.

Plug les progees de Ly science et de Vindustrie vapprochent b nations,
plus il semble que les idées ot les intérets les sépaent,
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INCORE N ENFANT MARTYR sa membrure cst éhranlde, ses bordages déliés ; pourvu que la bou-
asque ne revienne pas. .

Et toujours rien, rien que limmense plaine houleuse et le ciel
gris sur la téte, sans un coin de blew qui dise: “ Espérance!” -
On a rentré les avirons ; pourquoi faire avancer ?

Quimporte qw’on créve & quelques minutes de degré plus dans ]9
Nord, ou plus & Ouest, puisqu’on a le cap sur Ja mort. Le eapi-
taine pense en lui-méme que bieutét co sera la fin, se demandant ce
qui va se passer, lorsque se réveillera Ja brute qui dort dans le caur
de ¢es hommes.

Aura-t-il encore assez d’autorité sur eux pour empécher quelque
hideuse setne de massacre?

Le sixidme jour se passe ct toujours rien. Te mousse debout,
sur le gaillard, regarde au large. Vers e soir, le gvand Pierve, un
Dunkerquois, se 1éve de son bang, les yeux mauvais :

“Cupitaine ! en v'13 assez! y a pas, faut quon mange, on v
tirer au sort.”

[/instant redouté est venu owt il va falloir teniv téte an fauve :

“A ton banc, toi, et pas un mot de plus ! Les autres ne sont pas
mieux et pourtant ils ne se plaignent pas. 1t puis, qui sait si,
demain, un navire......

--Un navire ! y en a pus de navires ! coulés les bateaux Ton-
nerre du diable ! demain on sera crevé! & mort les précheurs ! a
moi vous antres!”

Kt le grand Pierre se jette en avant, son bras est armé d’une
hache ; ¢’est au maitre qu'il en veut, c’est lui Ja cause ; son délire
cherche un prétexte. Les camarades Parrétent  peine et sa hache
levée brille, va retomber... quand soudain : « Navire!” crie le
mousse. Tous se dressent ; Pierre laisse tomber sa hache :

“On ¢a, le navire !

- La, dans Pouest.

- - Oui, le v'13, c’est vrai, bonne Vierge ! <'cst un trois-mits.

— Aux avirens ! et vite un signal, n"importe quoi!”

Un bout de toile est amarré sur le trongon du mit et on nage
tant qu'on peut. e temps en temps on crie tous ensemble, puis
on vegarde : Le trois-mits semble continuer sa route, il n’a done
vien vu ? et la nuit qui vient : n’aura-t-on entrevu le salut que pour
qu'i) s'échappe aussitot? Ce sont alors des hurlements furicux, des
gesticulations folles, des avirons brandis & bout de bras. Dans un
dernier cri de rage, de désespoir, les hommes retombent suv leurs
hancs !

Mais non !

“]1 vire de bord, il vient
sur nous :"” dit le mousse
qui ne perd pas de vue le
navire,

C'est pourtant vrai! on
se reprend, et les avirons
de battre la mer furieuse-
ment. Ca y est cette fois ;

DE SAISON

~=Mai, tous les mating, quand je prends bien won buile de foie de wmorue, papa me
donne un sou .,

--Ht qulest-ce que Lu fais de Lous tes sous ”. . . k} trois - mats g}""ndlt” sa
—Maman les met dans une tivelive et quaml il y o gquuante sons. .. clle achéte une silhouette se détache, de

autre bouteille d'huile de foie de morue ... plus en plus vigoureuse,sur
______ les rougeurs du couchant.

A un cri des naufragds, .

, une détonation répond. Alors, ce

POUR UNE ENFANT sont des cris de joie, des rives, on

est sauvé !

. ) ] ) Boxguaner.
Lot profondeny des yone de fimmes Lewrs voflts cu jewr groandioses
Est comme el e laomer YV ostmeal des motssons oargent ) N ‘
v . " . . . N 4
blle « le vortige des lam s i, tout 0 coup, devicnnent roses UNE DES Rf\'RES
A romons sombee o ot plos eluiv ! Comme lewr veny tonjours changeant ! VICTTMES

Entendu an cours d’une visite

Los vagues, quicaneent d'écnms Frales par b beise marine, du Jour de PAn:
I,l.< I:tl/‘l[lll ~ l, Hi Iul]uv/’llhn’. /,lx .\’ul:[r.\' I:/nlll’-\' I”"""/"' !/l‘l»\‘l’\' Ft “Lt , . \l ] l .
Seamblont Sébwttre dews Ta birame Out seals Féwol de lony narine L cetie pauvre iadelene,
Comme lonrs chovdirs dop ! Oni prilpits sous los bitisers ! qu'est-clle devenue ?
SR R —DMais elle est morte. ..
. — ?

Meis s voche s, ombyes des greres, Quaxfd ¢ .

Nosseeitlis éte yuelle ment . -=Le 13 novembre dernier.

Sont comme Jeo Tony de s Réves —Iit de quoi ?

Vi hontsdorde Mo nt X o i —De lu peur de mourir. Vous
Avcrstiy bk ViALag, sdicti
¢ 1ALAR savez. .. la prédiction et. ..

LA LECON DE BEBE

SAUVES ' ~—D’ol viennent les pommes !

—Des pommiers.

Dopuis cing longues journdes qulon a quitté le navive, que de misére, ~-Les poires ?
que d'angoisses ! —Des poiriers.

Deux des camarades sont morts: Pun, blessé lors de la chute du grand —Et les dattes?
mat, était déja mourant : Fautre, trop vicux pour tenir bon devant les pri- Bébé, apres un instant de ré-
vations, s'est éteint comme une lampe priviée dhaile.  Les deus corps ont (lexion et tout triomphant :
été jetés par-dessus bord et les matelots que les mauvaises pensdes, filles —Des calendriers.
de la fuim, assaillent sourdement, pensent qu'on aeu tort, quon regret- ’
tera cos deux cadavres.  Les vations, bien petites aa début, sont réduites UNE EXPLICATION
arien @ quelques houts de biscuit trempe d’eau de mer, que le capitaine —- Avez- vous remarqué qu’h

partage entre les sept survivants, dévords d'une bouchde, puis I ration  force de vivre ensemble maris et
d’eau, Cest tont.  La mer s'est calmée, heureusement, et le vent maniable  femmes finissent. par se¢ ressem-
permettrait de faive de la toile, si le mad n’était. rompu ;. Pembarcation,  bler?

lourdement. chacgée, ne la porterait pas, daillears @ Peau filtre par les cou- ~-0i, tous ou i peu pres ont
tures du hordé ; L pauvre chaloupe en a vu de dures, les premiers jours:  le meme air triste, CHIEN CHOYE,
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Aest dgal, mon pire n'avail pas songé i un pays comme g, gquand il wa i de ne jamais dévier de la e droite,

LES COMBATS DE POISSONS

Les Anglais connaissent les combats de chiens, les Espagnols ont les
combats de taureanx, les Belges se passionnent pour les combuts de cogs ;
les Niamois, d’apres ce que vaconte /e Chendl, font combuttre les poissons.

Ce sont des poissons bronzés, longs de deux & trois pouces, qui servent i
ce genre de sport. On ne les trouve guére dans les lacs et les cours d’eaux
ils sont soigneusement dlevés en captivité, en vue de Pusage auquel ils
sont destinés. Mais ils sont trés abondants, ¢t on peut se les procurer pres-
([ue pour rien, i moins qu’ils ne sagisse d’'un combattant de marque ; son
prix g'éléve en proportion de sa réputation.

De méme que pour un cheval de course qui se rend & Epsom, le plus
grand soin est apport¢ dans le transport des poissons combattants, On ne
les laisse pus dans les vécipicnts ol ils vivent ordinairement, mais on les
mets dans une sorte d’'urne capitonnde dosier et aménagée de fagon qu'ils
ne puissent ni se heurter ni se blesser pendant le voynge. Une foiy arvivés
4 destination, ils sont transvasés dans une bouteille ronde, # goulot lar-
gement ouvert ton les y fait reposer pendant quatre jours, et on les
nourrit d'une facon inteusive. La base de lear alimentation consiste en
larves de moustiques et d'autres inscetes : on place dégalement, dans le
récipient, une plante aquatique de la famille laitue, sous laquelle les pois-
sons se reposent mais qui a le double avantage de purifier Pean et d’atti-
rer des animaleules, qui s'ajoutent 4 Palimentation.

Au bout d'un certain temps, deux bouteilles contenant chacune un
poisson, ennemi 'un de Vautre, sont placdes cbte @ cote.

Enfin, Pheure du combat arvvivée, on les réunit dans le meme boeal. s
commencent par tourner Pun autour do Vaatre, les nageo'res vibrantes,
puis soudain, Pun s'élance sur la quene de son adversaive ot les voili aux
prises. Le combat est long ; il dure d’ordinaire une heure, quelquefois
deax ou trois. ‘Tantot ils se wordent la queue et Jes flanes, tant6t ils se
ticnnent par le muscan, alows, ils restent enlacés pendant des heures,
aucun des deux ne voulant lacher prise.  fs déploient une grande agilité
en essayant (’éviter la morsure 'un de Pautre et, malgrd leur épuisement,
prolongent quelquetois la lutte si longtemps qu'on est obligé de les séparer.
La victoire se détermine par la fuite de Uwn et la poursuite de Vautre
autour du bocal, tous deux la queue en pidees, les nageoires déchirées ot lo
corps couvert de blessures. Souvent méme Pun d'enx succombe a la lutte.
D’ordinaire, ils prennent aussitot de la nourriture et on les laisse veposer,
pour-réparer les traces de la lutte, pendant une semaine ou deux, an terne
desquelles ils sont préts pour an nouveiu combat.

Is existe diverses méthodes pour entrainer les poissons combattants.
Chaque entraineur a la sicnne : mads dest un seeret qu'il garde précicuse-
ment.

CONSOLATION

Aprés que Giros-Cidllou @ été guillotiné pouwr une couple de meurtres,
une voisine vav consoler Mme Gros-Caillou et apercevant: le hébd
Llest un grand garcon, maintenant. i aa téte de plus que son peve.

STRATAGIE PEPOUN

La mere —-Jai trouvé un bean nom powr notre petite nouvelle : clest
Imogctne.

Co nom w'était pas du gont du pere, mais comme il comnaissait de Gl en
aiguille le doux tempérament de sa moitic, il se hata de répondre de sa
voix la plus naturelle :

—Clest un nom adorable, que portait justement ma premicre fianede,

—Mais j'y pense, ce sera micux de Fappeler Mavie, conclut T mere sur
un ton un peu see.

TOUT VA BIEN
—Est-ce que tont va sur des roulettes & la maison depuis que vous
avez un jeune homme pour cuisinier !
~—Tout va comme sur des roulettes aujonrd’hui, mais il y aen du gra
buge au commencement. Lo cuisinier a di jeter  la porte un gros poli.
man qui s'était faufilé dans son domaine cb qui, ne shpercevant pas du
changement, voulait & tout prix I'embrasser.

BANG!

Lui.—Je suis heuveux de voir que votre nouvelle servante ne deévange
pas toutes mes paperasses sous pretexte de nettover et de ranger.

Flle.—Oh ! elle fait chaque jour ke ménage dans ton cabinet, wiisaguos
quelle a fini, jai le soin A’y laisser jouer pendant une heure Tola et son
chien.

DISCOURS IPUNE MERE A S FILLE
‘Tu es trop impulsive, ma chevie. 11 ne fallait pas te jeter alatcte

de M. Fabien quand il ta fait Ja grande demande, encore moins Taplatie
et lui briser deux c6tes. Clest assez pour décournger e phus intrépide
dchantillon d’hamanité. Ton role consistait i deouter dmue ef tremblante,
puis & murmurer que tu en parlerais 4 ta wiman ot que plus tud we lui
donnerais une réponse.  Rappelle-toi bien cela, ma fille, alin que tout. se
passe pour le micux quand M. Fabien, sorti de Vhopital, veviendra poser
sacandidature, si toutefois il l'ose.

AU MUSEUM

Les fréves stomaois, — Mads quiest done devenu Pimbéeile quiavait com
mencé le jeine de quarante jours ?

L Indien improcisé.—- Avant-hiere le gérant aaugimenté son salaive, o
il s’est cassé une jambe en voulnt avoir ln meilleure place au comptoir
du lunch en plein midi.

PENSEES

Partout on brille nne phare, on espiere un vivigge, e de ey,

Nul ne sait le bonheur, & moins il wait wimé, Emile Puknr,

L'épopie, ¢'est Phistoire avant les historiens,  Gopkrroy Keene
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La Portée et le Prix des Canons Modernes

On sait que depuis quelques anndes | portée des canons s'est accrue
une facon pradigicuse et que ces engins lancent aujourd’hui leurs pro-
Jectites i des distances quiauraient fait sourire dincrédatite les artilleurs
Qi y wseulement cingquante ans.  Mais aussi, en se perfectionnant, ces
canons ont fini par coiter des sommes énores, et comme lewr durde est
tres limitée et chacun des coups qu'ils tivent. fort dispendieux, ¢'est de ce
chef- 11 sculement des vingtaines de mille dollars que coiite le moindre
engagement. dartillerie,

La Natwre, de Paris, vient de réunir sur cotte intéressante question les
curienx chiffres suivants que nous lai emprantons :

* Rimportance do la portée des canons dans les combats d’artillerio est
aujourd’hui bien démontedée, T guerve da Transvaal en est une nouvelle
preuve @ Pavantage doit rester géndradement an camp qui posside la plus
longue portée de tr.

* Les premiers canons vayés du calibee de 16 centimetres ne pouvaient
aller aw deta de 6,600 métres, B 1870, sriice au fretbage, au forcement
et i la poudre & gros grains, on réussit & atteindre $,500 mélres. En 1875,
par Pemploi de Pacier, on parvint 4 prés de 12,000,
et on ally méme a 15000 metres par augmenta-
tion des ealibres, A partiv de cette époque, par
Vemploi de nouvelles powdres ot par Pallongement
des pidees, by portée ne cessa de grandir,

Oui, Tota, toutes mes belles rohes de sofe viennent d'un pauvre petit ver insignifiant .

SAMEDI

taire allemande vient de publier i ce sujet
des documents et des chiffres intéressants.

« Tl existe, de Pautre ¢oté¢ du Rhin, des ca-
nons de 110 tonues, ce sont les plus puissants
que Pusine Krupp ait construits, dont chaque
coup revient cxactement & 8,500 francs. [.0
projectile coiite 3,250 francs ; quant au prix
de la chavge de poudre, il nest pas inférieur
a 950 franes.

“ Mais ce nest pas tout, car il faut faire
entrer en ligne de compte Ja valeur de Parme,
qui ne peut tiver plus de 93 fois sans se dété-
riover completement. Or, un canon de 110
tonnes coiite 112,000 francs a dtabliv, par
suite, & chaque coup, sa valewr diminue de
4,300 francs.

“ Ta marine allemande cst dotée depuis
peu d'un canon de 77 tonnes, dont le prix
s'élive & 250,000 frances et qui ne peat guere
tirer plus de 124 coups utiles.  Chaque conp
représente la somme de 1,600 franes.

“ Les canons de 15 tonnes supportent au
moins 150 décharges sans se détériorer. Aux
atelicrs d'Essen, on les établit. pour 184,000
francs. TLe prix de revient d’un coup ne dé-
passe pas 2,500 francs. Enlin, pour les armes
moins puissantes, les prix tomhent a 850,
417 et wéme 325 franes par projectile tivd.”

(est vraiment pour rien !

HUM!

On nous derit

“ 1émentez ceux qui disent que les wens
marids ne peuvent vivre en harmonie, 11y a
déjv trois semaines que je suis marié, et ma
femme ct moi n’avons pus encore eu de que-
relle. Je puis vous envoyer mon aflidavit, si
vous lexigez, mais dites-moi-le do suite, en
cas’de malheur. . .”

DOUBLE SUCCES

Lui. — Cest une tres brillante idée que
vous avez la, Madewoiselle Bernadette.

Elle.-—Qu'est-ce ?

L. — De porter un grand chapeau au théitre et d'exaspérer ainsi tous
ceux qui sont en arricre de vous jusqu'a la levée du rideau, et alors, les
retirer d’anxiété en otant votre chapean et en Ie plagant sur vos genoux.

Elle.—Qui, je le sais, c’est une bonne idée. Cela attire dgalement Tat-
tention sur mon chapeau et sur mes cheveux.

AU RESTAURANT

Le yarvcon (gui vient o asperger Pun des consommatenrs arvee le contenn
d’une boutetlle dean ). —Vais-je vous donner une serviette ?

Le client. —Je pense que vous feriez micux de me douner au imper-
méable.

VRAIMENT INVITANT

—Avez-vous déja voyagé en automobile, mademoiselle

—Non, mais si [’y vals jaurai tellement peur que je me ticndrai bien
serrée pres de vous.

A LA COMPAGNIE DU GAZ
Le citogen.—T1 v a un trou dans le tuyau et le gaz se perd. ..

Lrinspectenr de la compagnie.—Ne vous faites pas de mauvais sang. le
giz ne sera pas perdu, vous le retrouverez sur votre comnpte.

DE MAL EN PIS

“En 1RSSR A Poceasion du jubilé de la veine

Vietoria, les artilleurs anglais tirerent, & Shochu-
eyness, un coup de canon eélibre sous fe nom de
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*dubilee Round”, Cesteivdire Ualio die Jubilé, qut
atteignit une portée de 19955 metves, Les Alle-
mands imitérent les Anglais et obtinvent dans les
memes conditions HLOSS mictres,

= Llartillevie francaise w'est pas en vetard sur
ses voisines, Ele posside actuelfement un eanon
de 31 centimitres qui, tirant avee une vitesse ini-
tiale de 900 mirtres par seconde, prut envover son
projectible aune distanee de 22 kilonetres, Un

canon plus allongd, qui n'est pas encore en service,
pourri envoyer, pavait il, 2on obus 4 24,000 it res,
avee une vitesse de 1200 metres. Lorsque cette
méme vitesse anra ¢G rdalisée avee oo ealibre de

3 L portée atteindea 30 Kilometres, juste la dis- 1 amonrenr,

[ It

Ce misérable petit chien est une

tance de Calnis a0 Douvees,
* La confection d'un eanon et e prix des coups

sélovent a des sommes énormes. Une revae il

vrdie puisanee. Je ne peax mtapprocher FAra-
hella sans qu'il mette toute In famille en émoi par
ses jappements. 11 fautque je déconvre le moven
de w'en deébarrasser .. )

o Tiens ! ane Wée. L e vais acheter un veg
|»«;u||(~.rluglw qune fern gunne bonehée du -
ynet,
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wen dessaisir, ne voulant plus ¢tve i dupe ni come
plice de ces pirates,

Lt . v
Lo meveheand de chiens,~-lixeeWlente race, mon-

sicur. Grand défaut, toute de mime : il est jaloux
el ne permet d aueun autre d'étre caressé par son
maitre,

Lamonrcnr, = (Test justement ce qu'il faat.
Envoyez-le immediatement A cette adresse-ci.

Lamonrene (I lendemain J.—Uoce lettre " Ara-
bella qui me remercie de mon envoi ot m'apprend
guelle et Bull sont déjiv de grands amis. Bull a
tud Fido, mais il comble admitablement le vide.

LES ENFANTS ET LES MERES

Lienfunt. comme wn pelil oisoan,
Gezowille en <oi it Wane o yose,
Lo méve, a colé o beyecan,
Attewd que son Wébe repos
Clracicns of bopdyve, su role
Fredonne une ancienne romanee,
Une compluinte, d'walvefois,

Que, sttns e ssey el pocommence,

Alors, taisant des véres Loy
Pleins o merecilles, de chiméres,
Dans sex s, il Sendort
Les enfunts font chantor los mires,

Lenfant o die ans anjowrd hui :
(st wne putile pursonne,

Lty chex se¢ méve, qedee @ M,
Tout chaute, tont pil, tont vayonne

L'enpunt civut de partiv soldet,
Lo Patrie, aw tointain Fapulle
En Franee, d'wa sapglont combed
Tout &t coup, swreicnt e nowedle,
L wmere, helus ! sc sent mourir
Chugue fots quune lellye arrive,
Tremblunte, sans oser Fonerir,
e roqurde o missie,

A corwr, wn doute aflvene la mord

Que vont dive coes Littres chéyes?. ..
Esteee la vie 2.0 Estee T mort ..,
Les enfants font teombler les méres,

Llenfunt vient de se marier ;
I,ll 1"1"[’!‘ N¢2 ("'"Il.l”, tH 4‘/’"/! N
Ce coup erucd, Sest le dorainy,
Aundoyis dle yentre scule.

I e moins sombre Uhorizon

D bl vieillesse monotone,

est le soleil vl maison

Et le printomps de wolve antomne,

Llle 1o rondrait, son petit !

Helas !l jennesse o dis ailes !
Loenfunt, pony towjonrs, est parti,
Parti ponr des amones wonevelles !

I converse wree ses jowjon,
Demande si les pelits freves
Viennent wu monde sous lex chona :
Les enfunts font rive les meres.

Llle ventre, Pl attristé,

It cersant des larmes améres,
Dans le punvre nid ddsertd :

Les enfunts fonl pleurer les méres.

LES PLAGIAIRES

[Is pullulent, les plagiaires et les contrefacteurs! Vous trouvez leurs
imitations. leurs tripatouillages, aux vitrines des marchands, au théitre,
dans les livres et dans les journaux, aux Salons et chez les antiquaires,
jusqu'en nos boissons et nos aliments | Clest toujours Uhistoire de ta gre-
nouille et du bwenf, du coucon qui a déposé ses aufs dans le nid des voi-
sins, du copain, au college, qui vous chipe votee devoir pour le copier,
Cest le mot toujours vrai du grand-prétre Joad, disant & Abner dans
Pdthalie de Racino

Comment en un plomb vil For par s'est il-changd: ?

Je me souviens d'une comédie de Sardou, Nos Bows 1illageois, oi lon
voit un brave négociant, retird des aflaives, qui s'est promis de se cons-
truire une villa en tout scmblable & celle de son
voisin, le baron Untel ; mais, au lieu d’agiv ainsi,
il I'n tmité sculement et ce ne sont dans sa bitisse
que mues en sintli briques, cheminées en simili
marbres, cuvres dart et pendules en simili bronze,

Mais, st on ce qui bout sous te vrane safnise
des Célestes ! s ont trouveé mivux s achitent
chez un commissionnaive curopéen une caisse¢ con
tenant, par exemple vingt-cing thacons d'une bois
son cote ;les laissant dans lear intégralitd, ils font
une légere ouverture en dessous, d'on séchappe le
précieax liguide quiils transvasent alors dans cin
quante antres Hacons, apres v avoir, au préalable,
ajoutd une composition imitative, qu'ils ont labo.
ricusement chevehde, Celi fait un total de soixante
quinze llacons de wimporte quoi, qui se vendeut
comne de la favine. Ce nest plus quiune atbiive de
capsules ot détiquettes, quiils fabriguent du reste
A la perfection. Bt Pouverture, me divezvous !
Oh ! ¢’est. simple comme bonjour : ils la bouchent
aw moyen d'une boulette de cive, qui o vegu une
teinture adéquate & la manee du verre.

Nous avons beawcoup de Uhinois contrefacteurs,
je le vépite, danx notre pavs, qui ne st génent pas
pour copier ce quiils trouvent a leur rd,

Le midpris chez leurs vietimes n'est pas une arme
suflisante, car s’ est beau de mettee en pratique 5
leur égard les vers du poete Lelrane de Pompignan
Le Dien poursuivant sa carricre,

Versait des torrents de lumiere
Sur ces ohseurs

contrefietenrs

c'est virriment par trop. .. platonique .
ratment pav trop. .. platenq iroraes Maky,

LE ROLE DU CEUR
La jolie fille hésitait & épouser e vieillard viche et daid.
—On assure que vous avez un muuvais cour ! dit-elle,
—(Fest vrad, jo suis exposé & mourir subitement, vépondit Fantre move
ment. .
Un mois apres, an vead “mariage de conr ™ avait liew.

TIT FOR TAT
Le eynique.—Au prix que se vendent les perrmgquets
ne vois pas pourquoi un homme se marie !
Ellv.—Ld encore notre sexe a le désavantage, car un bead voute an
moins 540.00.

=00 l)i{'('t‘ .i('

PAR ANALOGIE
Le patient... -Vous auriez di entrer dang Unriide, doctenr!
Le médvcin.—Pourquoi ¥
Le patient.—A en juger pav la fagon dont vous ©* chargez ™, vous auriez
été de taille & détruire ennemi.

UNE BONNE
Un joyeux pochard proméne sa gaieté du Jour de I’An sur la rue Craig.
Soudain il échappe un paquet de clefs. Apres dix minutes d'efforts
héroiques, de mouvements stratégiques inconnus jusqw’ici, il paevient i lo
reconquériv et, langant un formidable ouf! de soulagement, se dit tont
haut & lui-méme
- St maintenant je peax trouver le trou de la sereare, v hien, .

CHTANGEMENT Dl ROLLE
Quand un homme devient trop vicax pour premdre des vonseils, 1l vom
mence i en donner.
PRIERE DE TOTO POUR_1900
«Qh, mon Dicu, hénisser les bons et punissez Tes méchants et laisses
nous tous vivre jusqu’i e¢ que nous mourrions nous-néines. \insi soit i1,

DE MAL EN PIS - (Suite ot 1in )

meubles de Boule en simift Boule ct le reste i
Pavenant.

Cette plaie a existd a toutes les époques et dans
les pays. J’ai vu vendre par des Indiens, & bord
du transport qui me conduisait en Cochinchine, &
Aden et & Singapore, dos bijoux en or, qui dtait de
valgaire chrysocale et des pierres précieuses en af-
freux stras. J'al cédé pour vingt sous & des épi-
ciers chinois, & Saigon, des houteilles vides, ayant
contenu du Champagne on des liquears de mar-
que, mais dont I'étiquette dtait encore intacte : ils
maguillaient de main de maitre un nouveau bou-
chage ¢t voila, & aide d'un mixture de leur eri,
un neetar anthentique mis dans la circulation, et
ingurgité par des naifs curopéens, comme il ve-
nait en droite ligne de Reims ou de Bordeaux. J'ai
été fort longtemps & me douter de cette fraude et
de ce tripotage ¢honté @ mais quand je fus enfin
renseignd, je préférai brisor ees récipionts que do

cSTant mieus ;o je eraignais veaiment qu'elle ne
m'en voulit de L fin tragique de Fido,

v
Comme lent et e vate part de
w'avoir envord ce hon Balle 1 mdest devenn el
ment atfaehe yn'id ne perime
prochor de moi. Vo ferez mieus de vons ieseonr
alautrve exteemite du <alon,

RO

A personne de Sap
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VEIHICULE IMPROVISE

Mmo Durand sait profiter de toutes les civconstances.

Anssi, comme son petit
garcon est lourd & porter, elle le pose délicatement . . .

L’Air Pur comme

LE SAMEDI

leurs accorddes avec plaisir, car un des aphorismes de la méthode est
encore : “ Une bonne cuisine, voild Ya véritable pharmacie. ”

De médicaments, il est peu ou pas questson. On ne remonte pas un
organisme aflaibli avee des drogues. Un personnage d’'un (!es plus beaux
romans de Maurice Darris, se plaignant d’étre resté waigre et ddbile,
disait . “ Ayant débuté dans Texistence par Thuile de foie de wmorue,

P’alternai vigourcusement les fers et les quinguinas; mais toujours on

épargna le grand air, gui w'aurait tonifié sans w'échaufter.” Voild bien

longtemps qu'en Allemagne air et le soleil ont remplacé Vhuile de foie
de morue, le fer et le quinguina.

Le développement des chemins de fer, le Lélégraphe et surtout lo télé-
phone ont heaucoup facilité cette installation ’hopitaux & distance des
villes. Quand les moyens de communication étaient rudimentaires, force
était bien de braiter toutes les maladies suv place. Le moyen-iige élevait ses
hotels-Dicu au coeur méme de la cité. En France, sous ce rapport, nous
sommes restés terriblement moyen-ige. La lendance étrangere est plus
juste. Quelques petits hopitanx durgence en pleine ville, pour les acei-
dents, les maladies courtes et aiguiés.  De grands hopitaux bien installés
en pleine campague, pour les chroniques et tous les affaiblis.

En France, Ja tuberculose seule tue 150,000 personnes chaque année.
Employée dés le début du mal, la méthode de Brehmer donnerait les
mémes résultats qu'en Allemagne. Notre climat et surtout nos merveil-
leuses stations du Midi seraient méme heaucoup plus favorables. On sau-
veraient done annuellement 75,000 existences. Mais les villes allemandes
possédent par donzaines des établissements an grand air, an milieu des
bois, pour soigner, des la premiére atteinle, leurs indigents mena és du
terrible mal, A la fin de cette annde, le chifive total de leurs lits sera de
¢ing mille.  En ¥rance, nous avons en tout, pour les adultes, vingt lits 4
Cimiez, prés de Nice. Cimiez ne regoit d'ailleurs que des Isradlites. Et,

par une dernicre ironie, il ¥ vient sur-
tout des Allemands.
Dr AT, Pucque.

Médicament

Les découvertes les plus importantes
en mddecine sont parfois trés simples.
En 1856, un obscur médecin de campa-
ane, Brehier, sinstallait & Gorbers.
dorfl, dans un village perdu de la
Prusse. Lir y était remarquablement
vif et pur. Brehmer eut Vidde de traiter
les maliwdies  chroniques, surtout les
maladies de poitrine, par une aération
permanente. ‘Foute la journdée devait,
quel que it le temps, se passer en plein
air.  La chambre i coucher elle-méme
devait communiquer avee le dehors par
un vasistas ouvert touto la nuit. C'était
Vépoque oti la crainte du froid régnait en
médecine. Brehmer fut simplement re-
gardé comme fou. DMais sa tenacité
surmonta tous les obstacles.

Prés d'un demi-siécle a passé depuis.
Lo triomphe du traitement par lair
pur est complet & Vétranger. Tl a e
cette année son apothéose au congres
wédieal de  Berlin.  Ses admiratears
montraient que, grice & lui, la mortalité
par tuberculose en Allemagne avait
diminuc¢ de moitié,  Le burean d'hygiene
de PEmpire comparait I dépense néces-
sitée par ce traitement en pleine campagne et la dépense des hopitaux
ordinaires. 11 montrait que Pdconomie réalisée représentait un bénédfice
de plus de huit millions par an.

Pidée de Brehier était, an fond, de ramener le plus possible les ma-
fades &t vie naturelle. * L'animal humain, disait-il, ne diltre pas physi-
quement. des autres animaux. Son corps a été fait pour vivre &l'aiv et
heaver les intemperies. B vie enfermée, Paiv impur déja vespivé par d'au-
tres sont la grande eause de maladies, Seul sait guérir les hommes le
médecin qui a4 dtudicé la nature. ” Bt cette dornitre phrase, vésumant
toute su méthade, a été picusement @ravée an-dessous de son portrait @
Cwerbersdorf,

Quelques-uns des disciples de Brelmer sont méme allés un peu loin dans
ct relour vers la vie primitive.  Dans e Tyrol, un établissenient n’oblige
pas scalement ses pensionnaires & vivee tout le jour aw dehors ; il les
ablige, pendant P'éé, iy vivee en complet déshabillé. Co costime sommaire
aurait pour avantage de fuire respiver librement toute la peau.

En éeartant ces exagérations, on doit reconnaitre que endurcissement
obtenu par la cuve daiv pur est rapidement. prodigicux. Tes malades,
apres quelques jours, ne sapergoivent méme pas des plus wmaunvais temps.
A Tomansen, en Norvige, vien n'est fréquent comune de les voir
rester plusicurs heuves & Vaiv par des frouds de 25 degrés au-dessous
de ztro.

Le deuxieme et trés heareux vésultal de celte vie au dehors est un
appdétit formidable. ln Suisse, & Uexcellent sanatorium pour indigents du
Schwendi, la divection wavait préva que six repas par jour. Ce chiflre
semblait tres respectable @ mais le véglement dut vite étre modifié.  Pour
les plus affamés par le vent de Ja montagne, une prescription médicale
speciale peut autoriser des collations supplémentaires. Celles-ci sont d'ail-

livres de plus on de moins, .

I

.. sur fe sac qpuun hon charbonnier monte sur ses édpaules. . Quelques

UN PROGRISS

Mme Pleilidor.—J'ai demandd & papa
de tassocier avee lui dans sa maison
de commerce, mais il prétend que tes
iddes sout Lrop vagucs.

Philidor.—Vyaiment ! cest gentil.
Le pere de ma premiére femme disait,
lui, que je navais pas d’idées da tout.

CEST BIEN EVIDENT
—Dis-moi, petite mome, aimes-tu les
huitres !
—C'te blague, puisque je consens i
souper avec toi.

AU MANEGE MILITAIRE °

—Cré mille tonnerres, vous différez
des Africains en ce que ceux-la mon-
tent sur les chameaux et qu'’ici ce sont
les chameaux qui montent !

PAS ENTHOUSIASTE
Le peve.. Heuri, les unges t'ont ap-
porté un beau petit frére, cette nuit.
Henri.— Jaurais hien voulu étre ré-
veillé, je les aurais arvangé moi, les anges.
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Mais notre humme sarrite. .. ** Oul ! faut que

; - Oof jo retourne il maison 3 Jai dn
wie tromper : cette fois, pour siv jai mis le poids,”™
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MARCEL
(Suite)

Quant & Marcel, bien qu'ayant vu, de ses yeux vu, il se deman-
dait avec une inquiétude croissante comment il rédigeraib son pre-
mier article,

Au lieu de la prose courante do ces sortes d’élucubrations, il ne
lui venait en téte que des alexandrins désolés, des peinbures maca-
bres, des impressions personnelles.

i Il sentait en podte ; il ignorait les premitres notions du journa-
isme,

Il ne connaftrait jamais les exigences du publie.

Briollet ne se réveilla qu'en pleia Paris.

1l sourit en voyast la consternation peinte sur le visage de son
apprenti, '

—Ne vous tourmentez donc pas, lui dit-il, j’ai tout votre article
rédigé dans ma b8te. Je vais vous le dicter chez moi. J'habite rue
André-Gill, 4, preés la 1uo des Martyrs. C'est 1a que nous congédie-
ronsg notre ver rongeur.

Marcel remercia son sauveur par un serrement de main.

Sur l'ordre de Briollet, la cozher les arréte rue André-Gill*

Il fat payé largement par le reporter du Jour et la Nuit, et
rentra chez lui enchanté d’avoir vu..,la porte de la maison du
crime,

Briolleb fib monter chez lui le podis, & qui il dicts, sans une hési-
tation, un article docamenté sur Is DOUBLE ASSASSINAT DE SAINT-
DENIS, avee des sous-titres alléchants,

Cela se terminait ainsi :

DERNIERE HEURE. — Nows powvons affirmer qu'qucune «rres-
tation n'a élé opérée muis quune cieconstance des plus extraor-
dinaives et qui fient du ronwen-fewilleton « mias lu justice sur e
trace de Uassassin

A demarn, de nowveww détails.

Le toub étaib contenu en deux cent cinquonte lignes, d’un intérédb
soutenu, d’'une précision merveilleuse de détails relevés sur le vif,

Naturellement, le commissaire de police y était représenté comme
le plus habile magistrat du département de la Ssine.

Toub autre que Marcel eut été pleinemont satisfait ; mais sa pro-
bité, sa droiture se révoltait contre la nécessité de s'approprier un
a;(tiiple dont il n'était pas auteur, et qu'il se sentait incapable de
rédiger,

Loyalement, il fit part de ses rcrupules & Briolles.

Ce dernier ne pub s'empécher de rive.

—Par exemple ! s'écria-b-il, mais dans quelques semaines, si vous
voulez bien suivre mes conseils, vous éerirez cos machines-la tout
aussi facilement que votre servitour. En attendant, comptez sur
moi & occasion.

—Vous &tes vraiment bon, et je suis heureux d’étre entré en rela-
tions avec vous.

—Moi aussi, mon jeupe ami; car les braves gens sont si rares !
On se reverrs, m'est-co pns? Vous me trouverez tous les jours, da
quatre heures & six, an café du Barreau, boulevard du Palais, &
gouche du Palais de Justice ; c'eat le rendez-vous des reporters, la
petite Bourse des chiens croves,

Eb comme Marcel ne paraissait pas comprendre cette expression
réaliste :

—En termes de reportage, expliqua Briollet, on appella chicns
crevés tout ce qui a trait aux faits divers,

—Oh ! fit le poéte en rougissant.

Ainsi donc, la fatalité I'avait faib entrer dans P'arene littéraire
por la porte des chiens crevés !

Briollet, & qui rien n’échappait, devina sa pensée,

—N’attachez done pas d’importance aus mots, lui recommanda-
o-il. Chaque profession a son jargon particulier, son argot. Les
chiens crevés ne sont pas & dédaigner. Comme je vous I'ai déja dit,
presque tous les romanciers devenus populaires ont débuté par ie
reportage ; j'ajouterai que nombre de nos étincelants chroniqueurs
ont fait de méme, Il n’appartient qu'aux hommes de génie d’entrer
dans la célébrité par la grande porte. Des anciens roporters ? mgis

(1) Commencé dans le numére du 23 décembre 1309,

Si vous toussez prenez le - -
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on en retrouve partoud, dans 'administration, la magistrature eb
iusque dans la diplomatie. Tel ambitieux malin acceptera In plus
petite rubrique au journal afin de se faire des relations, Pourvu
qu’il aib de la tenue, du toupeb eb qu'il sache bien parler méme de
ce qu’il ne connafb pas, il se fauflle peu & peu jusque dans les hautes
sphéres gouvernementales, et un beau jour, se fait bombarder sous-
préfet. Notre homme greffe un beau mariage sur cette situation
inespérée, eb le voila parti. .. pour la considération ou la fortune, I
est sauvé, d moins qu'un jour il ne se noie, comme tant d’'autres de
son espdce, dans un pot-de-vin,

Ce sombre tableau des appétite humains n'était pas fait pour
égayer Marcel, aprés son voyage & Saint-Denis,

—Nous recauserons de tout cela & t8te reposée, dit Briollet. Filez
A votre journal, et surtout n’y parlez pas de moi. Apprenez, mon
cher ami, qu'on ne croib pas & la capacité des modestes. Si on vous
fait des compliments sur mon article, acceptez-les sans vergogne.
Doans la vie de Paris et d’ailleurs, il faub se défendre.

Les deux amis se séparérent en échangeant une cordiale étreinte.

Marcel courut & son journal.

Le secrétaire de la rédaction le requt assez mol.

—Voue &tes en retard d’'une demi-heure, lui dit-il,

—C'esb que. ...

—Ca ne me regarde pas, faud arriver a I'heure. Voyons cette
histoire de Saint-Denis ?

Marcel lni remibt d'une main tremblante l'improvisation de
Briollet.

11 n'osaib regarder le lectour ; il ne sentait que trop vivement la
fausseté de sa situation.

Et son embarras fut & son comble lorsque lo secrétaire lui dit
d’un ton aimable, empreint d’une bienveillance supréme :

—C'est parfait, voild un débub qui promet. A votre ige eb sans
aucune préparation, rédiger de main de maitre un beasu crime
comme celui-la! Monsieur Toucourt, vous avez la vocation ; c'esd
moi qui vous le dis.

La physionomie de Marcel exprimait une confusion quo, fort heu-
reusement, le secrétaire attribua A un excds de modestie.

—Vous devez 8tre éreinté, lai dit-il. Jo vous rends votre liberté,
A domain, J'aurai soin d’appeler I'attention du directour sur votre
article.

Mareel remercia vaguement eb se retira, en proie 2 une tristesse
noire, & une répugnance insurmontablo pour le singulier métier ol
les caprices de Ia micére l'avaient fait échouer.

Le jour commengaib & poindre lorsqu’il sonna A ln porte de son
doumicile, rue de Chevreuse.

Sa concierge, furieuse d’étre ainsi arrachée, tous les matins, & son
dernier sommeil, par un locataire des mansardes, le lniasa carillonner
un bor quart d’heure.

Aun moment ol elle se décidaib enfin 3 tirer le cordon, un indi-
vidu, survenu derridre le poete, profita le premier de ce que la porte
g'ouvrait et s'élangs, suns un mot d’excuse, dans le couloir.

Marcel I'entendit monter quatre & quatre l'escalier.

Il avaib reconnu Jacques Brémond.

~L’animal, se dit-il, ne m’a pas seulemeont fait I'honneur de me
souhaiter le bonsoir. D'od vient-il, & pareille heure ? Assurément,
ce n'est pas de Saint-Denis, Drdle de corps!

Il regagna tranquillement son modeste réduit eb, brisé par la
fatigue, il s’endormit profondément. Quand il se réveilla, midi son-
nait & une horloge lointaine.

Par la fendtre-tabatidre, le soleil lui envoyaitb ses rayons en plein
visage, comme pour l'inviter & jouir de la vis, & ne pas fairo du

jour la nuit, & réagir contre les cruelles obligations de son métier

d’informateur nocturne.

1l se leva en grognant un peu, car il se sentait encore moulu.

Il g'habilla et sortit pour aller déjeuner dans un petit restaurand
ou il avait I'sgrément de rencontrer de jeunes peintres ou sculp-
teurs, pour la plupart éléves de I'Ecole des Beaux-Arts.

A son entrée dans ceb dtablissement, il fub salué par des acclama-
tions unanimes,

Toute cette jeunesse avait acheté lo journal Le .Jowr ol l« Nuil,
eb le brandissait en criant :

—Vive Marcel Toucourt !

Sar la’ muraille, trois rapins émérites avaient reproduit au char-
bon le double assassinat de Saint-Denis, d’aprés les descriptions
faibes de visu par le débutand reporter,

Et le pauvre podte, qui se croyait délivré de ce cauchomar, ro-
trouvait devant lui, comme apéritif, avant de se wmettro ) table,
les cadavres des époux Lamprois!

—Ah ! messieurs, dit-il indigné, si vous les aviez vus, ees pauvros
gens, vous n’auriez pas le cceur de me faire cetto mauvaise fu-
misterie. )

Il avaib Iair si navré qu'on en resta 1a.

Le plus raisonnable de la bande voulut méme etfacer avec sa gor-
viette I'atroce ébauche ; mais le patron de I'établissement 6’y
opposa.

BAUME RHUMAT,
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Un étudiant en droit qui se trouvaib 13 donna raison & l'indus-
triel.

—Ceo tableau, dit-il, appartient an mur eb le mur appartient au
propriétaire. Ce tubleau n’étant pas décrochuble est un bien-meuble
eb conséquemmont propriété exclusive du propriébaire,

Des applaudissements fréndtiques accueillirend cette démons-
tration,

Marcel n'eut plus d’autre ressource que de tourner le dos aux
époux Lomprois,

Il déjeuns sans appétib, assommé par les questions, bantdh sé-
rieuses, tantdb ironiques, qu’on lui adressait de toutes parts,

Il eut de plus & subir les éloges d'un journaliste du quartier
Latin, principal rédacteur de la revue des Buveurs d'equ,.

Bref, l'article de Briollet lui retombait sur la tébe, du poids de
ses deux cent cinquante lignes si bien documentées,

Eb on lui demandaii des détails complémentaires, on Iobligeait &
détailler ces horreurs, on 'incitait & commettre dea indiscrétions au
sujet de la fameuse circonstance qui “ tenait du romen-feuilleton et
mettaib la justice sur la trace du coupable ”,

Avec les jeunes gens, il n'est pas permis de se facher, sous peine

de passer pour un retardataire, un esprit médiocre, incapable de
comprendre la plaisanterie,

Marcel prit le parti de sourire. .

Il se retrancha derritre le secret professionnel eb, fiddle & la pa-
role donnée, il no souflla mot de l'incidont Samson,

Et pour se débarrnsser de ces importuns, il avala d’un trait son
café ebl sortit en prétextant que le service 'obligeait & retourner au
journal,

I} ne retrouva un peu do calme qu'au jardin du Luxembourg, sa
promenade favorite.

Mais rien ne chantait plus dans sa téte.

11 se contentaib de respirer en liberté un air pur, & U'abri momen-
tané des “ chiens crevés ",

Biontot, d'ameres réflexions s'imposdrent & son esprib.

—Ls podte, so disait-il, ne peut pas vivre dv ses ceuvres, Il doib
donc accepter, comme un bienfait de la Providencs, toute occupa-
tion qui lui permet de gagner son pain quotidien,

Fortifié par ce raisonnemont, il se jurait de metbre toube son
activeté eb toute son intelligence au sarvice du Jour et la Nuit,

—Pourtant, pensait-il encore, si une telle activitd est incompati-
ble avec la poésie, q1e devieadra le podte ? Il souffrira dans son
cceur, dans sa chair, dans tout ce qui le faib vibrer. Il s'éteindra peu
4 peu sous la doucho glacde des vulgarités. Bacore si j'étais de ces
podtes qui voiont de la podsie jusyue dans les bas-fonds de la
société ; mais moi, je ne la vois que dans l'idéal,

Eb il arriva & cette conclusion que, pour gagner sa vie il fallait
parfois en mourir.

Puis i) se reprochu son orgueil ; étais-il en droib de se croire du
talent, lui qui n'avait encore rien publié? Eb puisque la loterie de
existence ne lui avait pas fait gagner le plus petib lot, pourquoi
ne 8o résigaerait-il pas, comms tant d’autres, & peiner sur cetbe
torre ?...

Oes réves mélancoliques l'ompéchaient d'admirer les fleurs, de
Jjouir de I'admirable perspeciive du jardin, de suivre les ébats des
oiselets et les jeux de petits enfants,

Trois heures sonnérent & I’horloge du Palais du Luxembourg.

—Le mieux que j'aie & faire, se dit Mareal, c'est d’aller remercier
Briollet, an eafé du Burrequ, 6t de lui domander de nouveaux con-
geils,

Une dewi-houre apres, il étaib installé & la terrasse de ce café,
fréquenté par les robins de justice eb de chicane, les plaideurs, leurs
hommes d'affaires et leurs témoins, eb aussi de quatre haures & sept
yeures par la vaillante troupe des reporters, '

C'étnit lo premiore fois qu'il venait 10, Aux relations qu'on peut
8o faire au cufd, il préférait ses chers amis eb moddles, &btres inani-
més eb pourtant bien vivants qn’on trduve i souhait, sous forme de
bouquins, daus les biblivstheques publiques.

Cependaab, il commengait & apprécisr les théories de Briollet sur
Yobligation de pratiquer les humaias poar, les connaitre.

Eb cetbe idée ullumait en lui un désiv d'activité qui I'ompéchaib
de s’abandonner & ses révories habitaelles.

Los tables voisines de la siouns ne tarddrent pas & se garnir de
Journalistes, jounes pour la plupnrt] ob dont la physionomie’ respi-
rait I'intolligoncs ob I'énergie. :

Il n'y avaib pas & ga tromper sur leur profession; car dous s'en-
tretenanient des choses du métiar, A houte veix o a l'oreille, suivant
les eas,

Das dialogues dans lo genro da celui-ci s’échangeaient entre eux :
“ Avez-vous été & la. Sliveté ? — J'en reviens, le chef doit dtre en
route pour lo crime de Saint-Donis. Il n’'y o encore rien pour la
presae, si ce n'est une note sur | arrestation d'un pickpocket surpris
d la garre du Nord par deux agents do service de la voia publique ;
la voulez-vous ? — Donnoz, c'est toniours ¢a, — Quelqu’un a-b-il &6é
an Cabinet 7 (Bareau de communication A la presse, & la Préfecture
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; de poliee,) — Oui, moi : j’ai un enfanb écrasé par un owmnibus. —

" (lardez-le. — J'ai aussi une incendie da 12 500 francs. — Gardez les
12 500 francs. — J’ai un petib meurtre & Poteaux, — Y a-t-il mort ?
— Tué sur le coup. — Alors, donnez.”

-4 Et tous les carnets de sortir de poches, tous les crayons de courir

sous la dicbée du reporter qui avaib récolté au Cabinet du Préfes de
police un petit meurtre & Pateaux.

L'opéravion étaib & peine terminde quae nouveau collégue sur-
vint, tenant en main une note qu'il fit passer sous tous lesiyeux,

Celui-1A arrivait du bureau d'un commissaire aux délégations
judiciaires,

Il en rapportaib des détails sur une saisic opérée chez un ban-
quier parti & 'étranger sans tambour ni trompette,

Mais tous ces faits nouveaux n’étaient pour eux que des brou-
tilles, .

Il attendaient avee anxiété I'heure d’8brs regus par par lo juge
Malvaisin, chargé de l'instruction du double assassinabt de Saint-
Denis,

—C'esb égal, fit 'an, lo Jour et la Nuit était épatant ce matin,

—Trds chie, dib un autre, Mais quel est ce reporter qui sigue ;
Marcel Toucour ?

—Inconnu au bataillon, Il a f2ib 12 un riche débub; mais c'est
égal, si ses trois lignes de la dernidre heure ne sont qu'une blague,
il pourra se vanter de m’avoir fait courir. Le commissaire prétend

, qu'il ne saib rien,

Parmi ces reporters se trouvait une femme, une brave femme,
Mwe Y., attachée principalement & V'Intransigeant. Elle étonna
Marcel par sa vivacité.

Disons en passant que Mwe Y. est la veuve d'un reporter, et que,
pour élever sa famille, elle n’a pas hésiter & succédder & son mari
dans une carridre ol tanbt d’hommes robustes onb succombd & la
fatigue.

—Ot diable est Briolleb ? demanda soudain un des plus jeunes
reporbers.

—I1 marche sur le crime, parbleu ! Il a toujours des tuyawn, lui,
eb qu'and on & riea & lui donner en éhange, il les garde pour lui
tous seul.

—Taisez-vous done ! c’est le meillenr garcon du monde, Saule-
menb, il n’aime pas & &bre refait par les flemmards qui passent leur
temps & jouer aux cartes en attendant les nouvelles que les autres
ont pris la peine d’aller chercer,

—C'est vrai, Chut ! le voici.

Le fin reporter s’avancait d’'un pas tranquille.

II alla droit & Marcel, qu’il avait appercu do trds Join,

—Bonjour, mon cher Toucourt.

Les dex amis de la veille se serrérent la main, au grand étonne-
ment des collégues, qui ragarderent avec curiosité le jeuns infor-
mateur du Jour et la Nuit.

Briollet se hiata da présenter ce dernier.

—Je vous le recommande, dit-il, comuwe ¢'il était mon frare, Il a
& boud & apprendre ; mais il n'a pas la tébe dure. C'est, de plus, un
poéte de talent,

—Alors pourquoi n'a-t-il pas fait son premier article en vers?
demanda le loustic de la société.

—Parce que les vers ne rimeraient a rien dans les chiens-crevés !
répliqua Briollet. C'est pas tout ¢a, mes enfants, j'arrive de Saint-
Denis et je puis vous affirmer qu’il n'y o pas A’arrestasion. Que
ceux qui ne me croient pas prennent lo train, ils en seront pour
leurs frais,

—Eb que dib Malvaisin ?

—Ls juge n'en sait pas plus que moi.

Briolleb ne s'était pas assis. D'un clignement rapide de I'eil gau-
che, pendaut que 'wil droit restait immobile, il fis comprendre &
Marcel qu’il avait & lui parler. y

Ls podte paya sa consommation et suivit son wentor.

—Ou allez-vous ? leur demanda le jeuns colldgae qui se méfiait
de Briollet,

—Nous allons voir pécher & la ligne, répondit ce dernier.

It prib Marcel par lo bras et le conduisit, quai d'Horlorge, & Ia
porte donnant sur la cour da D4ps da la Prefecture de police.

—Vous avez bien fait de venir au Barrequ, lui dit-il, Dans toute
profession, quelles que soient les rivalités, on est toujours oblicé de
se serror les coudes. Rappelez-vous caci: il ne faug jomais con;’pber
sur 50i-méme ; le plus matin, le plus débrouillard d’entre nous peut
avoir besoin des autres,

Marcel approuva, Partisan de la solidarité, it était heureux d'en
entendre proclamer le principe par un routier du reporbage,

Cela lo reconciliaib un peu avee lo métier.

—Avez-vous lu les journaux ? lui demanda Marcel, tous les jour-
naux du matin ?

—Moi, pas un seul ! pas méme le mien,

Briollet demeurait stupéfait.

—Comment vous n’étes pas curienx de s

: 3 avoir ce quo les con-
fréres onb dib sur le crime de Saint-Denis ?
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~—Mais non....

—Malheureux ! c'est Ia premidre occupetion du reporter, 3 son
lever. Moi, je ne déjeune qu'aprds m’dtre assuré que mon journal en
en #aib autant que les aubrez, ob si découvre chez ces chernier une
nouvelle importante qui m'ait manqué, du coup j’en perds 'appétit.
Dame ! ¢'ast quo la situation en dépends parfois.

Marocel g'inclina en soupirant.

—A Vavenir, dit-il sur le ton d’un écolier fautif mais repentant,
je consulterai les journaux tous les matins,

—E# tous les soirs aussi,

~—Ah ! le soir aussi?...,

—Dame puisque vous &tes reporter de nuib. Tenez ! supposez que,
ce soir, votre secrétaire vous chargo de marcher & nonvean sur le
crime de Saint-Denis, eh bien, comment vous y prendrez-vous si
vous ne savez pas tout ce que la presse & dib.

—C'est pourtant vrai, Merei mille fois de vos bons conseils,

priollet regardaib & droite, & gauche, comme ¢'il attendaib quel-
qu’un,

~—Ah! fit-il tout joyeux, voila Pob & tabac Il est fidéle au rendez-
vous,

—Vous avez donc reva ?

—Ce matin, & Saint-Denis,

Et adressant, de loin, un signe d'iatelligence A I'agent, il entraina
Marcel dans un débit du quai de 'Horloge,

Un instant aprds, Pot & tabac s'attablait & c6té d’eux,

—Qu'esb-ce que vous prenez ? lui demanda Briollet.

—Du vin, jamais que du vin, du nabare si y a méche. Surtou,
n’oubliez pas mes deux fauteuils pour Mignon.

Briollet tira de sa poche le billet de faveur tant désiré par ce sin-
gulier amateur de la musique d’Ambroise Thomas,

—Les voil3, vos fautenils, lui dit-il,

—Pour ce soir ?

—Mais non, mon vieux, je pensais bien que vous ne seriez pas
libre ce soir, ni demain, ni aprés-demain, Le coupon est valable jus-
qu’'a la fin de la semaine,

—Chouette ! vous pensez & tout. C'esb pas tout ¢a, monsicur
Briollet, parlons peu, mais parlons bien. Vous n'dtes pas venu ici
avee M. Toucourt pour enfiler des verres de vin: L'affaire Lamprois
esb en bonne voie: j’ai dégoté, ce matin, lo nom du polichinelle &
Samson, le nom, pas davantage ; car le dit polichinelle a disparu de
la circulation, ainsi que son ami César Lo Flemme Dong, il y & du
bon, & preave que je vais monter voir au Buredu des Pieds si lo
type a été déja mensuré et ai sa photographie ressemble & la téte
découpée par Samson eb donb il nous a remis un double.

Le Bureau des pieds ?... Marcel demanda l'explication de ceb
agsemblage de mots,

—1I1 g’agit, lvi répondit Briollet, du bureau dirigé par M. Alphonse
Bartillon, inventeur d'un systdme infaillible pour retrouver les réci-
divistes qui se cachent sous un faux nom,

Et vidant le fond de la bouteille dans le verre de Pob & tabag, le
reporter l'invita amicalement 2 filer & son service,

—Nous vous rejoindrons I1a-haut, dit-il. Bien entendu, nous n’au-
rons pas Vair de vous connaftre,

L’agent patti, Briollet pays et emmena Marcel dans la cour du
Dépot. Ld, il e fit reconnsftre par le concierge du bitiment ot abou-
tis l'interminable escalier tournant qui conduit au bureau du ser-
vice anthropomébrique.

Les deux amis furent autorisés 3 grimper 1a-haut.

Briollet n’exagérait rien en affirmant qu'il avait des amis par-
tout : les agents du service le regurent comme vne vieille connais-
sance, On le savait curieux, mais discret; on était certain qu'il ne
ferait jamais, par des révélations prématurdes, révoquer un fonc-
tionoaire.

—Je vous amene, dit Briollet, un jeune colldgue qui n’a pas
encore vu le bureau d’anthropométrie,

—Entrez, messieurs,

La salle, haute et vaste, contenait une vingtaine de détenus gar-
dés par des agents.

Ces misérables, doub les trois quarts appartenaient & la classe des
vagabonds qui se font rafler, la nuit, sous les ponts, aux Halles ou
dans les gares, étaient couverts de haillons.

Leurs traits, ravagés par les privations, inspiraient la pitié.

A les voir si abatbus, si résignés, épaves humaines voudes & rouler
de la prison & la rue et de la rue a la prison, on désespérait de leur
reldvement moral, .

Ils étaient placés en file ob chacun d’eux subissait tour A tour la
mensuration, qui consiste & rolever, au moyen d'instruments de
préeision, la taille de Finculpé, la longueur eb la largeur de la téte,
la longueur du doigh médius, celle du pied, 1a hanteur de I'entre-
jambes et enfin la couleur des yeux.

Il leur fallaib mettre & nu un pied malpropre eb déformé par des
chaussures en]détresse.

C'est pourquoi les piliers du Dépédb eb, en général, tous les mal-
faiteurs appetlent ce lien sinistre le Bureaw des pieds,

L'affreux spectacle de cette torture d’'un nonveau genre donna le
frisson & Maroel.

Cette exclamation d'un vétéran du vagabondage lui tira les lar-
mes des yeux :

~Pas la peine de retirer mes 7 patons, ils onb besoin de repos.

Derridre ce pauvre vieux qui semblait avoir fondu sous la pluie,

. & Pauberge de la Belle-Etoile, venait un enfant d'une dizaine d’an-

nées toub au plus,

I portait d$jd sur son visage démesurément allongé les signes de
tous les abandonnements.

—Ce n'esb pas Ia premidre fois que tu viens ici, lui dit I'inspec-
teur en le regardant bien en face.

—Oh ! si, monsieur, parole !

~—Tu mens !

On le mensura.

Cing minutes aprds, on lai mit sous les yeux sa photographie der-
ridre laquelle se trouvait inscrite son identité.

—Ca y est, fit-il en pleurant. Eh bien, oui, j'ai déji volé A 'éta-
lage. J’avais faim ot papa ne me donune plus & manger depuis que
maman esb morte, Cette fois, je ne mens pas, parole !

Comme cet enfans défilait devant Marcel pour gagner l'escalier
du Dépot, le podte lui glissa daas les doigts un pitce de vingt sous.

Soudain, la voix enrouée de Pob & tabac éclata dans le brouhaha
de la salle,

Marcel ce retourna.

Il aper¢ut I'agent qui, installé devant un des innombrables car-
tons verts rangés au long des murs, dans des casiers, s’écriait en
brandissant une photographie :

~~Jo tiens mon polichinelle !

Briollet le félicita du regard.

—Vous avez vu le bureau des pieds, dit-il & Marcel ; dewmain, je
vous forai visiter la Morgue, Descendons.

Ils passtrent devant la file des misérables, dont quelques-uns,
vrais types de malfaiteurs endurcis, leur décochaient des regards
haineux.

Marcel descendit pricipitamment l'eccalier.

11 avait héite de quitter ce lieu sinistre.

Il ne respira & V'aise qu'en arrivant sur le quai.

—Bon Dieu ! s’écria-t-il, que tout cela esb triste.

—Vous vous y ferez, assura Briolleb. Moi, rien ne m'émeut plus,
si ¢co n'est la bétise d’'un méchant. Vous vous y ferez, mon ami. ...

~Jamais ! g'écria le podte dans un élan de franchise,

Marcel lo fib rentrer dans le débit ol Pot & tabac étaib vena les
rejoindre,

Un instant aprés, ce dernier, accourant tout essoufllé, s'esseyaid
entre les deux jeunes gens,

La satisfaction se traduisait sur son visage épais par une teinte
écarlate,

~Y a du bon ! répétait-il, y & du bon!

Briollet fit servir une bouteille de beaujolais.

On trinqua.

Puis, 'agent, se protégeant des curieux au moyen d’'un journal
déployé, montra aux deux reporters la photographie de 'amide
César la Flemme.

—C'est lui, dit-il toud bas, ¢’est le bonhomme A Samson. Com-
parez: v a pas d'erreur.

Et il plaga & c6té du porbrait la silhouette découpée par le poli-
cier amateur,

—C’est exach, reconnub Briolleb; mais ¢a ne prouve pas, mon
viouz, que cest le polichinelle qui a fuit le coup!

—Qui vous dit le contraire, répliqua I'sgent. Seulement, s'il n'a
pas faib le coup, il en était capable,

Eb, retournant la photographie, il découvrit I'identité du malfai-
teur,

La note de police étaib ainsi congue: Achille Lecarnier, dgé de
vingt-sept ans, vol avec escalade et effraction & main armé,

Suivaient les chiffres de ]Ja mensuration, et la liste des quatorze
condamnations déjd encourues par le malfaiteur,

—Connu ! fit Briollet, c'est le type qui s'esh évadé, il y a trois mois,
du Palais de Justice en s'envolant d'une lucarno des lieux d’aisance
ol une colique imaginée & propos l'avait fai s'enfermer au verrou.

—Mé&me que le municipal, chargé de le conduire au Parquet, mon-
taib la faction devant la porte.

—Parfaitement.

—Ah ! Pot a tabac, vous avez une rude mémoire, monsicur Briol-
leb. Surtout, pas un mot de tout ¢a dans votre canard.

—Va sans dire! Seulement, j'espére bien vous retrouver cette
nuit aux Halles, ot vous irez certainement a la recherche du poli-
chinelle,

—Entendu, monsieur Briollet. Vous me verrez au Petit Caveau,
vers deux heures du matin,

—Nous y serons,

E$ Briollet cligna de I'ceil gauche & Marcel, & qui l'idéo de filer
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ce brave Pob ) tabac dans I'exercice de ses fonctions ne souriait pas
le moins du monde,

—Sur ce, {ib eo dernier, au revoir, mes enfants. Je rentre & Saint-
Denis, Mon commissaire eb moi, nous conservons la petite pour nous,
Le chef peut se fouiller!

Ces rivalités de poiice remplissaient d’ébonnement le podte.

—Vous en verrez bien d’autres, lui lib le reporter: c’est & qui,
dans ce monde-1d, so disputera la gloire d'arréter un assassin. Moi,
J'entends tout et je ne m’étonne de rien. L’important esb que je sois
aux premiores loges quand la poire est mlire. Ah!il en faut, de Ia
diplomatie !

L'infortuné Marcel ne se reconnaissait aucune de ces qualités de
souplesse et de tact. D’un réveur, onne fera jamais un homme habile
a se débrouiller dans le monde,

—Ou allez-vous maintenant ? demanda-t-il.

11 britlait d'envie de s’émanciper avant I'heure réglementaire de
sa présence au Jour e Lo Nuwit '

—Oh ! nous n'avons pas fini notre enquéte, répondit Briollet.
C'est surtout pour vous que je travaille. Je tiens & cimenter votre
réputation de parfait reporter.

—Mais comment la soutiendrai-je, cette réputation ?

~—VYous vivrez dessus, Combien d'auteurs en renom subsistend
sur un premier succes ! Eb toub en vivant, vous apprendrez le métier
qui, bientot, n’aura plus de secrets pour vous. Bref, I'affaire Lam-
prois ne nous apporters du nouveau que cette nuib; il est donc
indispensable que votre journal en soit informé,

—Mais, fit observer Marcel, lo secrétaire de la rédaction ne m'en-
verra peut-&tre pas a Saint-Denis.

—Prenez-en l'initiative. En des cas semblables, il est politique de
nmontrer du zdle.

Marcel aurait dtt se félicitor d’avoir poar entraineur un guide
aussi expérimenté que Briollet,

%l lui témoigna sa reconnaissance ; mais 'enthousiasme lui faisait
défaut.

Pagser les nuits dans les bouges avec I'espérance d’y rencontrer
un inspecbour de police complaisant, sacrifior sa jounesse & ce dévo-
rant qu'on appelle lo public des chiens crevés, tant d’efforts dépensés
sans espoir de sortic du médiocre lui semblaient indignes d'un
podte.

Malgré toute s finesse, Briollob ne pouvait soupgonner la tem-
péte qui se déchalnait sous ce crine de débutaut journaliate.

Il éprouvait pour Marcol nne sympathie justifiée par la franchise
avec laquelle ce dernier I'avait abordé.

Il sentnit en lui une intelligence supérieure eb il ambitionnaib de
le tirer d'affire, do l'initier & son wébier qui lui Inisserait, en somme,
assez de loisir pour travailler seloa ses gofits eb attendre le succes
réservé aux patients, aux laborieux,

—Mon cher Toucourt, lui dit-il, nous allons de ce pas chez le juge
Malvaisain, chargé de l'instruction du double assassinat de Saint-
Denis.

—-Chez lui ? fib naivement Mareel.

—-Mais non, & son bureau. Da reste, il nous recevra trés mal,

—Alors?..... .

—Vous avez déja peur. Appronez, mon cher Toucours, que la pre-
miere qualité du reporter, c’est un toupet ¥ toud casser, 'l le fal-
lait, moi, j'irai intorvicwar le Président de la République A I'Elysée,
Mais rovenons & Malvaisin ; c’est nn vieux magistrat qui eroib que
c'est arrivé. Il détatse la presse eb la redoute en méme temps, depuis
que je I'ai cuisiné pour une erreur judiciaire qu'il a commise, il y &
cinq ans. Donc, il nous recovra ; mais il ne nous dira rien.

Et nous irons quand méme ?. . ..

—Si c'esb nécessairn ; on ne perd jamais son temps chez dame
Justice. J'espere vous en fournir la preuve,

Briollet conduisit Mareel au Palais, dont il connaissait les moin-
dres détours.

Ils arrivirent davant !a porte de Malvaisin, dans un Jong couloir
sur lequel donnent; los cabinets dos juges d'instruction,

A coté do chreune do ces portes se trouve, rangée contre la
muraille, une longue baaquette, sur laquelle prenncnt place les
témoins convoqués. :

Le couloir ost gardé par des municipaux qui empéchent le public
d’y stationner. .

L'acees ost libre nux allants et venants.

—Surtout, avsit recommandé Briollcb & son compaguon, pas
(’hésitation dons la démarche ;uyez I'sir de vous trouver la comme
chez vous,

Un gros homme, tout essoullié et sunny, reprenait haleine sur la
banquette, prés de la porte du juge Malvaisin.

Briollot s'assit & ebté de lui «t, clignant de I'ceil gauche & Marcsl,
l'invita \ on fairo autant,

Le podte, déjd emburrassé par los coups d'ceil inquisiteurs du
municipal, obéit en soupirant,

—Pourquoi suis-je 1A ? se disait-il ; co n’est certainement pas ma
place ! Quol drole de métier !

1! marchait d’étonnement en ébonnement eb il n'était pas an boud
de son étape. .

Eb voila que Briollet, avec un toupet d’enfer, adresse ceb question
au gros homme essouftlé : ]

—Vous avez ét convoqué pour I'affaire Lamprois ?.... N

—Oui, monsieur, répond le témoin sons défiance. Eb vous ?

—Je suis également 13 pour cette épouvantable affaire.

Eun somme, Briollet ne mentait pas: il jousit sur les mots, dans
le but de laisser croire au témoin qu'il ébait également convoqué.

—Y at-il longtemps que vous attendez ? demanda-t-il encore.

—Dix bonnes minutes.

—Vous ébes de Saint-Denis ? .

~—Oui, monsieur. Je suis boulanger, ma boutique ést située en
face celle des Lamprois'

—Pauvres gens !...... .

—Pas si panvres qu'on l'auraib eru ; paraib qu'on a trouvé vingh
mille francs de titres dans leur paitlasse. .

Marcel se prit & rire ; mais son maitre lo rappela aa sérieux en
lui donnant un coup de genou.

—Alors, vous savez quelque chose ? demanda Briollet au bou-
langer.

EOui, mais ¢a n'est pas lourd. Je I'ai dit au commissaire qui I'a
répété au juge, pour mon matheur. On m’s convoqué; ¢a ma faib
perdre une (ournée,

Et prenant un ton confidentiel : . .

—Figurez-vous, messieurs, dit le boulanger, que 'apres-midi qui
a précédé le crime, j’avais eu le plaisir d'obliger le pére Lamprois
en lui donnant, contre un billet de banque, une pitce de cent francs,
qu'il avaib vue chez moi eb qui lui tirait I'ceil. Cette pidce a disparu,
avec tout I'argent du tiroir-caisse et du secrétaire de la chambre &
coucher, C'est une pitce 3 V'effigie de Louis-Philippe, au millsime de
1834.

A ce moment, Briolleb entendit marcher & I'intéricur du cabinet
de Malvaisin,

11 était temps de déguerpir.

—Eb vous ? lui demanda le bounlanger.

—Oh ! moi, ce n'est pas non plu. pour mon plaisir que je suis 1a,
répondib le reporter,

Et consultant précipitamment sa montre :

~—Diable ! je m’apergois que j’ai oublié une piece & la maison, Au
revoir monsieur.

11 salus et, se levant, entralna Marcel & aubre boub du couloir.

Il sortirent da Palais,

—Vous m’avez vu & I'ceuvre, dib Beiolleb au poete ; voila une des
mille eb une manidres de tirer les vers du nez aux témoins.

Mercel ne manifesta aucune admiration pour ce tour de reporbage
gi bien exécutsé,

Non, il ne se voyait pas jouant le mémo réle, avec un tel aplomb,

—Sacré Pot & Tabac ! a’écria Briollet, il s'est bien gardé de me
révéler le témoignagas du. boulanger. Tant mieux ! comme cela, rien
ne m’empéche de le publier demain dans I'Informé.

~—Vous ne ferez pas cela ! fit Marcel,

—Pourquoi done ?

—Parce que si I'assassin le lib dans le journal, il se débarrassera
do la piece a conviction.

—Ca ne mo regarde pas! fit le reporter, Moi, je ne connais qu’une
chose : mon public qui attend les nouvelles, mon public qui les
achete les nouvelles, eb par conséquent me fait vivre,

Ainsi done, Marcel retrouvait jusque dans la bouche de ce brave
gorgon, 'affreuse théorie de Jacgues Brémond au svjet de la “ lutte
pour la vie ” !

Ils rebourndrent au café du Barrean,

Qelques confrdres s’y trouvaiend encore. :

Interrogé par eux, Briollet leur répondit sans sourciller :

—Allez voir Malvaisin, S'ii vous en dégoise autant qu’a moi,
votre article gera fini avant d’étre commencs,

Il s’assura qu'il n'y avsit rien de nouvesu sur la planche eb, ron-
dant sa libert$ & Marcel :

~—J'irai, lui dit-il tout bas, vous prendra cetbo nuit & votre journal.
Descendez A uno heurs, je serai devant la porte,

—Merci de tout cceur. .

Le podte remonta au quartier Latin par lo bculevard Saint-Mi-
chel. Il éprouvait un allégement inoui & se retrouver soul, & Pabri
des “ chiens crevés ”.

~—Non, mille fois non, pensait-il, j2 ne restarai pas plus d’un mois
au service du Jour el lo Nuwit. Jo fersi nimporte quel métier,
excepté celui-1d! Ce n'est puy que je le méprise ; mais il ne gera
jomais dans mes goiits, '

Il so garda bien d’sller diner & son restaurant d’artistes, ol on
p’surait pas manqué de lui poser de nouvelles questionz, de lo tor-
turer de plus belle avec cette histoire de crime,

Aprés un repas sommaire 3 la premiere gargote quil tronva sur
son chemin, il se rendit, commmo d’habitude & la Bibliothdque Sainte-
Genevibve et 8’y ensevelit dans la lecbure d’un de ses podtes favoris,
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Par une sage précaution, il s'était installer & une table voisine de
I'horloge.

A dix heures préeises, il regagnait son poste de reporter au Jowr
eb la Nuit,

—Le pere Thalawmy I'attendait pour le féliciter.

—Monsieur Toucourt, lui dit le brave howmme, jai le plaisic de
vous apprendre que le directeur a trouvé votre article admirable.
Je n’écoute pas aux portes; mais je puis vous certifier que vous
aurez de 'augmentation dés le mois prochain,

—Ah ! fis Maxcel tout confus ; mais vous savez bien que je ne
'aurai pas méritée.

—Profitez-en quand méme. Amassez-vous lo plus tob possible un
petit magot, car vous ne ferez pas long feu ici.

Eb l'ancion restaurateur décavé par sa cliontele lui déclara avec
une assurance comique,

~~Ls journalisma a du bon eb je suis loin de nier qu'il ne ren-
ferme dans son sein des talents estimables ; mais le poéte, le vrai
podte, a mieux & faire que d'improviser au jour le jour des articles
auxquels il n’a pas le temps de donner la forme, Or, sans la forme,
point d'art,

Toub en se rendant compte que ce langage étaib celui d’un pau-
vre fou bon enfant, Marcel ne I’écoutait pus moins avec délices.

Cela répondait si bien & ses convictions, & sa croyance en lui-
méme !

—Vous vous exagérez mes capacités, dit-il & I'szcellent homme,
Avant tout, il faut gagner sa vie, n’étre & charge A personne. Et
puiaque j'ai troavé du travail ici, il y aurait lacheté de ma part &
ce pas apprendre ce dur métier de reporter, :

—Lécheté ! répliqua Thalamy ; mais dans une société bien orga-
nisée, le poete, lo vrai podte, s'entend ! devrait avoir son pain toub
cuil:i A charge pour lui de chauter et d’enchanter quand le cceur lui
en dit,

—Mais nous ne sommes pas dans une société bien organisée eb il
n’est nullement prouvé que js sois un vrai podte.

Quand le pare Talamy s'emballait pour la cause de l'art, il n'était
jamais & cour d’arguments.

—A votre place, s'écria-t-il, j’aimerais mieux finir & Vhopital,
comme Gilbert, que de faire un métier indigne de moi.

L'idée de s'éteindre obscurément aux frais de I'Assistance publi-
que avec l'espoir de devenir céleébre aprés sa morb ne souriait gnere
3 Marcel qui aimait 1 vie, avaib le cuite de la nature, des belles
choses et des grands hommes,

—Merci du conseil, dit-il en souriant, mais je demande & réflé-
chir.

Un coup de sonnette mib fin & ceb entretien,

C'étaib le secrétaire do la rédaction qui faisait mander Marcel
Toucourt & son burean.

—J’ai signalé votre article au divectour, lui dit-il. Il 's lu avec
le plus vif intérét, Soutenez-vous ferme cb vous aurez de 'augmen-
tation deés le mois prochain. Quant 3 ce soir, vous pouvez vous repo-
ser en attendant les événements, Jo ne vois pas le plus petit chien
crevé 3 'horizon. Les journaux ne donnent rien de nouveau sur le
crime de Saint-Denis, Rostons au port d’armes,

—Les journaux, réplique Marcel avec un aplomb qui aurait
excité 'admiration ds Briolleb, sont mal informés, Nous sommes sur
la piste de V’assassin.

Le secrétaire le regardn avec admiration.

— Nous sommes répéta-t-il, modérez votre ardeur, monsieur Tou-
court, Si ardent que vous soyez au métier, il ne faudrait pourtant
pas dépasser les bornes du journalisme, Vous &tes un informateur
ob non un policier, .

Pour s'étre mal exprimé, Marcel s'ébait atbiré la plus humiliantes
des observations.

Comme il ne pouvait s'expliquer sans révéler I'appui que lui
prétait Briollet, il se contenta de répondre,

—Jo n'en ai jamais douté, monsicur. J'ai appris an service de la
Sticeté qu'on avaib des chances d’arréter I'assassin, cette nuit, dans
un restaurant des Eulles ; ne serait-il pas nécessaire que js continue
mon enguéte.

~—C'est juste eb je ne puis que vous féliciter de vobre initintive,
A quelle partirez-vous ?

—Pas avant une heure.

—Parfait. D’ici I, nous serons fixés sur les événements de la
soirée.

Marcel renbra dans sa loge eb essaya de continuer la pidce de vers,
dont le début lui avait valu les éloges fanatiques de son gargon de
bureau,

Mais Vinspiration ne répondaib plus & 'appel du poete.

Les souvenirs lugubres de sa nuib terrible, l'idée qu’il allaib revoir
fonctionner Pot & Tabac ; que, maintenant, sa vie s'écoulerait dans
cette abominable chasse aux nouvelles diverses, aux chiens crevés!
tout, jusqu'aus murs de son réduib, jusqu'd l'odeur éccearante de
popier noirci, nu piéticement perpésuel de gens pressés qui mon-

taient ou descendaient l'escalier de I'imprimerie ; tout s'opposait &
éclosion de la pensée, & la trouvaille du mot juste.

Apres une heure de vains efforts pour réagir contre ces funestes
impressions, le podte, énervé, déposa la plume, rangea ses papiers,

Puis, il s'étendib pour la premicre fois sar son lit de camp ob
sonna le pere Thalamy.

—Je vais faire un somme, lui dit-il. Obligez-moi do me réveiller
A une heure moins le quart. J'ai & sortir,

L’ancien restaurateur secousa la téte d’un air tristo.

—Plus d'idée, n'est-ce pas ? fit-il en se touchant le front du boud
de l'index.

Marcel s'endormit avec la volupté d'un brave homme que la vie
embéte eb qui n’est pas fiché de trouver un moment d’oubli.

Mais, en ces cas-la, les songes sonb parfois oncoro plus désolants
que la réalité, :

Le poete réva quiil finissait, comme le fameux Gilbert, & 'hépital.
Un seul homme prenait la peine de venir s'asseoir & son chevet, au
dernier momont, et cet homme n’était autre que Jucques Brémond,
lequel lui disait avec un courire démoniaque : “ Si tu avais suivi
mes conseils, tu ne serais pasla!”

Marcel se réveilla le cerveau congestionnd,

Il enviait les gene qui r'ont rien A faire la nuib pour gagner leur
pain du jour.

A une heure moins le quart, le pere Thalamy entra sur la pointe
des pieds.

—Ah!ah ! fit-il, vous ne pouvez pas dormir ? vous avez la fidvre,
n’esd-ce pas ?

—Mais non, monsieur Thalamy, j’ai un peu mal a la téte, voild
tout.

—Un peu beaucoup, avouez-ia. Faitos-vous peser eb vous verrez
que vous diminuez tous les jours.

Pour montrer au pére Thalamy qu’il n’était pas si mourant que
cela, Marcel se mit, d’'un bond, sur pied.

—QCa va trés bien, dib-il, et Briolleb sera content de moi, A pro-
pos, j’ai oublié de vous transmettre ses amitics.

—Brave gargon ! fit Pancien restaurateur. En voila encore un qui
n’est pas dans son élément,

—Bah ! le métier le passionne,

~—Il est si courageux ! M. Briollet unrait fait un juge d’instruc-
tion de premier ordre ; mais voild, c’sst bohéme comme il n'est pas
permis de I'étre, ¢a aime avand toud son indépendance ot ¢o n'esd
copable de travailler que lorsque la besogne commande. Il auraib
fait aussi un fameux diplomate.

A une houre sonnant, Marcel descendait au journal eb avait la
satisfaction de rejoindre Briollet, qui venait d’arriver.

—Avez-vaus de l'argent ? lui demanda co dernier.

—Il me reste la monnaio d’hier,

—Ce ne sera peut-8tre pas n3sez. Profitez de votro premier suceds
pour demander vingt francs au secrétuirc. Dans notro métier, il
faub étre armé pour la lutte. Nous seroas peut-ctre obligés de payer
a souper & Pob & Tabac,

Demander de l'argent était pour Murcel In plus pénible des
corvées.

Il 8y résigna néanmoins et fut toub étonné de la facilité avec
laguelle le secrétaire lui remib vingd francs,

—Noubliez pas, lui recomwanda ¢z dernior, de me présenter
votre bon demain, avec lo débuil, atin que jo puisse me faire rem-
bourser par le caissier.

A deux heures moins le quart, les doux reporters dsscendaient de
fiacre, aux Halles, eb pénétraient dans le restsurant du [etit Cer-
reqw, établissement qui reste ouvert toute In nuit en faveur des
nombreux travailleurs occupés a assurer lo ravitaillement du ventre
de Paris,

Parmi ces braves gens, il so glisse des nocismbules, soupeurs eb
soupeuses de toutes catégories.

PBriollet invita Mareol A s'abtabler en fuce de lui, au fond de Ia
salle enfumée,

Ils se tirent servir uno soupe au fromage.

Peu de temps apres, Pot & ‘l'ubac entrait & son tour eb, de la porte,
clignait de I'coil aux deux amis,

1l n’était pas seul,

Deux individus, vétus de longuos blouses bleues comwme on por-
tenb les bouchers, I'nccompagnaient.

Lui-méme s'était admirablement costumé on paysan des environs
de Paris. On I'aurait pris, & premiére vue. pour un maraicher cossu.

Briollet se pencha & P'oreille do Marcel

—Ca va chaufter. Pob & Tabac est flauqué de deux vigoureux
agents de la Streté. Sans doute, le commissuire so sern décidé
tout dire au chef.

Les trois blousards, installés 2 une table, prés de Ia porte, avaient
commandé un saladier de vin chaud.

Vers deux heures, alors que le restaurant était lo plus encombré
de consommateurs, un individu, de mine patibulaire, entrn et tra-
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versa la salle en dévisageant les consommateurs, Evidemment, il
cherchait quelqu’un.

Aussitd, le trio d’'agents se leva eb sortit,

—Attendez-moi 13, dit Briollet & son compagnon,

L, lesbe comwe un chat, il se faufila si rapidement & travers les
tables qu’il arriva dens la rue presque en méme temps que les
policiers.

Bien lui en prit. Il assista & I'arrestation d’un individu qui n’était
autre qu'Achille Lecarnier, le polichinelle & Samson, .

Entouré subitement par les trois blousards, Achille n'eut méme
pas le temps de tirer de sa poche le revolver et le couteau-poignard
dont on le trouva armé, Lié, garrotté en ur clin d'ceil, il fat jebé
dans un fiacre eb conduib & la Streté,

Quanb A Vindividu qui était entré dans le restaurant a la recherche
de quelqu’un, deux autres agents, postés au dehors, I'avaient égale-
ment arrété A la sordie,

Briolleb revint chercher Marcel. Il le fib remonter en fiacre et
donna l'ordre au cocher de les conduire quai de I'Horloge.

A trois heures du matin, le vaillant reporter n’hésitait pas A faire
posser sa carte au chef de la Streté, & qui il présenta son jeune
éltve,

—Alors, lui dit lejfonctionnaire, vous travaillez nuit eb jour, mon-
sieur Briollet ?

Celui-ci lui expliqua le louable motif de son activité.

—Avec un tel maitro, dit e chef A Marcel, vous deviendrez un
de ces reporters que je voudrais voir & tous les diables quand ils me
mettent, par leur zele intempestif, des batons dans les roues, Pour
I'instant, je ne vois aucan inconvénient & vous renseigner. Achille
Lecarnier est I'assassin des époux Lamprois, Nous avons trouvé
sur lui une pi¢ce d'or de cent francs. ...

—Je sais, interrompit Briollet,

—Si vous &tes aussi bien renseigné que moi, 8’écria le chef de la
Siireté, pourquoi venez-vous me déranger & pareille heure 2. ...

—Je connais I'histoire de la pidce ; mais jignorais qu’elle se trou-
véb dans la poche de Lecarnier, Alors il a avoué ?

—Tout,

—Et César dit La Flemme ?

—Il en ébnit aussi ; c'est lui qui a fait le guet.

~—On peut 'annoncer dans le Jour et la Nuit ?

—Rien ne 8’y oppose.

—A quand la confrontation a la Morgue ?

~—Aujourd’hui méme, & trois heures,

—Nous y serons! affirma Briollet,

~Le procureur de la République aussi, Sur ce, bonsoir, mes-
gieurs: la police, n'ayant plus rien & faire, se sent le besoin de
fermer les yeux,

Le fonctionnaire paraissaib ravi d’avoir mis si facilement la main
sur les auteurs du double assassinat de Saint-Denis,

Eb il se gardait bien de dire que ce succds, il le devait & la mé-
moire et au talent de découpeur du pére Samson, précieux auxiliaire
de la justice,

Marcel rentra & son journal avec un article de trois cents lignes
que lui avaib dicté Briolet.

Le secrétaire de la rédaction le proclama roi des reporters.

Mais hélas ! royauté oblige, et le pauvre garqon sentait bien qu'il
ne pourrait jamais soutenir & lui tout seul sa réputation.

Il g'était laissé entrainer par l'activité dévorante de Briollet, il
reconnaissaib la nécetsité de se oréer des relations; mais il ne se
faisait pas d'illusions sur ses répugnances personnelles, ses dégofits
insurmontables,

Eb ce fat o mort dans I'dme qu’il se rendit, & deux heures de
Vaprés-midi, au rendez-vous que lui avait donné son maibre et ami
pour le conduire a la Morgue,

Tous deux partirent du Cufé du Barreau.

—Nous arriverons, dib Briollet, une bonne demi-heure avant la
confrontation. Cela me permettra de vous présenter au greffier,
Clovis Pierre, qui est lui-méme un lettré. Vous ne devineriez jamais
3 quoi il emploie ses loisirs : & composer d’excellentes chansons donb
il trouve les sujets autour de lui,

—A la Morgue !

—Mais oui, ce qui prouve que tout est matidre & refrains. Clovis
Pierre a publié un volume de chansons eb de fantaisies intitalées :
Les Guités de la Morgue,

—On ! fi Marcel, qui n’en pouvait croire ses oreilles,

—Ne vous y trompez pas: il a beaucoup de talent.

E$ pour le prouver, Briollet chantonna avec entrain et justesse le

premier couplet de la ;chanson qui sert de préface au recueil de
Clovis Pierre : :

Jo suis gérant et non propriétaire,

D’an grand hotel, fort connu dans Panis;
Je ne me plains jamais d’'un locataire,
Et cependant, j'en ai de tous pays;
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Cest un séjour on une peut plus tranquille;
Mais quel que soil le temps ou la saison,
Si vous avez besoir d'un domicile,

Oh ! ne venez jamais dans ma maizon,

—Ce n'est pas d'une gaieté folle, dit Briollet ; mais c'est bien la
gaieté de la Morgue. e
Eb il répéta le refrain: “ Ah ! ne venez jamais dans ma maison!

Marcel 1'écoutait avec stupéfaction, .

En se promenant sur la rive gauche, il avaib passé mainbes fois
devant la Morgue ; mais il 8’était gardé d’y entrer.

I avait pour principe que le pozte est voué au culte du Beau en
y associant celui du Vrai et du Juste.

11 déplorait le talent que certains écrivains modernes ont mis dans
la peinture des lieux les plus abjects eb des plaies les plus hideuses
de P'humanité,

—Avanb de vous présenter au greffier, lui dib encore Briollet,
j'aurai P'avantage de vous mettre en rapport avec les surveillants
de la Morgue, braves employés qui ont la charge de recevoir les
cadavres, de les déshabiller et de les placer dans le frigorifique.

—Je les plains ! fit Marcel,

—Oh ! ils gagunent bien leur vie, surbout quand le suicide donne.
Les familles des suicidés sont d'ordinaire assez généreuses envers
eux,

Ils arrivaient devant la porte.

L'un des surveillants se tenaib sur le seuil,

En apercevant Briollet, il s’avang¢a, la main tendue:

—Vous venez pour la confrontation ?

—OQui, Rien de nouveau ?

—Des macchabdes sans importance. L'un d’eux a sdjourné pen-
dant trois sous un bateau-lavoir. Cristi! il m'a donné du wmal &
déshabiller. Nous avons aussi un enfant nouveau-né trouvé dans
un pot & beurre, et un pendu du Bois de.Boulogae, C'est tout. Le
patron ne vous en dira pas plus que moi.

—Briollet profite de I'occasion pour présenter Marcel au surveil-
lant,

—Monsieur est chef de reportage du Jour et la Nuit, dit-il. Vous
pourrez avoir toute confiance en sa discrétion, Jamais il ne vous
fera arriver de désagréments pour son journal.

~Tout & votre service, fit le surveillant en tendant au posdte la
main avec laguelle il avait déshabillé, le matin, son noyé de trois
mois.

Marcel dut accepter I'étreinte ; mais il en frissonna jusque dans
la moelle des os,

—C'est la premiere fois que vous venez ici ? lui dit le surveillant,
dont la figure joviale contrastait affreusement avec son lugubre
métier.

—OQui, monsieur.

~—Venez par ici, jo vais vous faire voir quelque chose de pas ordi-
naire,

Marcel le suivit en tremblant,

—1II faub vous aguerrir, disait Briollet & son éléve,

Le surveillant les avaib fait passer dans une pidce o il n'y avaib
rien d’anormal, mais qui étaib conbigué & la grande salle du frigo-
rifique, salle doat la température est maintenue, jour et nuit, & deux
degrés au-dessous du zéro.

—Iei, dit-il, on est & la porte de la Sibérie,

Eb désignant des tiroirs placds & portée de la main, dans la
muraille : \

—Devinez ce qu’il y ala-dedans, Tirez-en un, monsiear Toucourt ;
tenez, celui-1a.

Marcel pressentant un piege, s'était reculé.

Lo surveillant, 2 deux mains, amena subitement le tiroir, qui con-
tenait, en faib de “ choses pas ordinaires ”, le cadavre congelé d’'un
noysé.

—Heia ! flt-il d’'un air triomphant, vous ne vous attendiez pas &
celui-1a ! Est-il bien conservé ! Tenez, voyez plutét.

Et prenant la canne de Briollet, il en frappa légbrement le ventre
du mort qui rendit comme un son de pierre,

Pais, il repoussa le tiroir fancbre.

—dJe vous en prie, dit tou bas Mareal & son guide, épargnez-moi
ces exécrables plaisanteries,

A ce moment, des cris déchirants de fomme se firent entendre
dans la salle d'exposition, séparée du frigorifique par un vitrage &
travers lequel on voit les exposés,

Le surveillanb y courut.

—1Il faub vous aguerrir répéta Briollet & Marcel.

Eb il I'entraina & la suite du surveillans,

La malheureuse, qui criait & fendre I'Ame, n'ébaibt autre quela
fille da noyé de trois mois,

Elle avait reconnu son pdre aux vétements suspendus au-dessus
de lui; car le visage n’avait plus forme humaine.

C'en ébait trop pour la pauvre Marcel, II se précipita au dehors ;
il pleura comme un enfant,

—Non, non, dit-il & Briolleb qui était venu le rejoindre, je ne



LE SAMEDI

rentrerai plus lA-dedans, Je vous attendrai ici. Ne me demandez
pas impossible,

Deux fincres venaient de s'arréter devant la porte.

~—Attention ! fib Rricllet, voici les assassins,

C'étaient on effst Achile Lecarnier et son complice, César dib La
Flemme,

Ils descendirent, maintenus chacun par deux agent qui leur
avaient passé le cabrioleb avx poignets,

—Regardez-les bien, dit Briollet & son éléve ; vous retrouverez
chez tous les criminels arrétés la méme peur du chitiment, Voyez,
leur téte ne peut plus se redresser ; ils ne seront gudre plus affaissés
devant la guillotine, N'est-ce poinb curieux A observer ?.,.,

Pour toute réponse, Marcel détourna la té&te.

Et, se retrouvant seul devant la Morgue, il se prit & contempler
deux pigeons qui roucoulaient sur le toit du funtbre établissement,

—Ou I'amour va-t-il se nicher ? so disait-il en souriant, C'est ia
vie planant sar le séjour des morts, A

Cette idée lui inspira quelques beaux vers, qu'il inscrivait au cra-
yon, sur son carnet,

11 les revisait, lorsque Briollet sortant de la Morgue, od il avaib
agsisté & la confrontation, I'sborda soudain.

—Qu’est-ce que vous fabriquez 14 ? vous avez commencé votre
article 2. ..,

—Mon article 2. .. répéta Marcel, qui était A cent lieues dela
question,

Briolleb I'entraina en riant du ¢6té de Notre-Dame,

—J’ai tous les renseignements, dit-il triomphant : les deux bandits
nosaient pas regarder leur victimes; César La Blemme a failli
g'évanouir.

~—Ah! fit Marcel, & qui ces détails étaient complébement indiffé-
rents.

—L’affaire, assura Briollet, est beaucoup plus intéressante qu'on
ne I'aurait cru au premier abord. Ce César est, parait-il, un fils de
famille que la débauche o conduit au vol, et du vol A I'assassinat, Il
ne seraib point capable de tuer ; mais il fait trés bien le gueb pen-
dant qu'un autre opdre, Etrange, n’est-ce pas ?

—Etrange ! affreux !

Marcel avaib prononcé ces mots suc un ton égaré,

Les émotions, la fatigue de cos deux nuits d’enquéte lui broyaient
la cervelle,

Il ne put retenir un long biillement.

Marcel I'observait du coin de V'eeil,

Le reporter commencait & le plaindre ; il voyaib nettement que ce
métier ne conviendnit jamais au pauvre gargon, donb toutes les
facultés se tendaient vers de nobles visées.

—Décidément, se dit-i}, c'est un réveur.

Il le fib entrer au café Jeunne d’Arc ot le mit A I'épreuve en
I'engageant & écrire lui-méme son troisidme article.

—Laissez-vous aller a votre inspiration, lui dit-il. Je vous corri-
gerai vos imperfections,

Marcel s'attela & cette besogne ingratte.

Mais, 0’y voyant aucune matidrs digne d'étre développée, il se
limita & quarante-deux lignes d’'une sécheresse aride, sans aucun
intéréb pour le lecbeur,

—Vous n'y 8tes pas du tout, lui dit Briollet, Passez-moi la plume.

Et il improvisa cent cinquante lignes ol les moindres circons-
tances de la confrontetion, ainsi que les détails curieux sur lexis-
tence des deux assassins, étaient rendus de main de maitre,

—Ce n'est pas plus malin gue cela, dib-il. Tout le secret du métier
esb qu'il faut, avant tout, e'intéresser a ce quon fait, qu'on puisse se
metire dans la peau du public eb se demander quels sont les rensei-
gnements qui l'intéresseront.

Dans la peau du public ! Marcel ne se voyait pas du tout a I'aise
dans cette peau-la,

Il admira I’article de Briollet et se promit m8me de I'apprendre
par ccear, comme un écolier décidé A se familiariser avee la langue
des maftr. s,

~—Je vous quitte, lui dit Briollet, car j'ai a interviewer un gros
négociant au sujet de sa derniére banqueroute, Si vous avez encore
besoin de moi, vous savez ol me trouver,

Marcel le remercia chaleureusement ; mais la grande tristesse qui
éclatait dans ses yeux ne laissait que trop voir combien il se sen-
tait peu apte & la fonction du reporter.

Resté seul au café, il recopia larticle; puis, trop fatigué pour
ge remettre en route, il dina sar place.

Ea arrivant au journal & Pheure réglementaire, son premier soin
fut de ve débarrasser de son compte rendu, afin de n’y plus penser.

11 le remit au secrétaire,

—Pardon, monsieur Toucourd, lui dit ce dernier, mais nous avons
un reporter de jour ; nous en avons méme deux. Vous n’aviez pas
& vous occuper de V'affuirs avant la nuit.

Marcel voulub reprendre I'article. Il ébaib trop tard ; le secrétaire
avaib déja commencs 3 lire,

—Tous mes compliments, lui dit ce dernier. Vous &tes arrivé, a
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vous tout seul, & avoir dix fois plus de remscignemeonts que vos
deux collegues. Je vais leur laver la téte, et d’une belle fagon:

Marcel étaib désolé. Eb dans sa candour do podte, il n’hésita pas i
dire la vérité,

—Je vous en pris, monsicur lo secrétnire, n'ndressoz aucun
reproche & mes colldgues, Ils ne pouvaiont étre aussi bien rensei-
gnés que M. Briollet, qui osb I'ami de Pot & Tubac ot de son com-
missaire. Or, M. Briollet lui-méme m'n dicté cob article.

—Ainsi que les deux sutres, n'est-ce pas ? Mais ulors, si vous ne
savez rien faire par vous mémes ?. ..

—J'apprendrai, monsieur le secrétairo.

—Oh ! oh!il y & des choses qui ne s’apprennent gudre.

Le ton légérement huutain de ce personnage commengait A porter
sur les nerfs du podte. /

—Alors, monsieur le secrétaire, dit-il, vous croyez qu’on nafb
reporber, comme on naib cnisioier 2. ..

—~Parfaitement. .. Mais revenons an fait, je garde votre article...

—Eb vous ne direz rien & mes colldgues ?...

—Entendu. ., Alors, vous aussi, vous étes bien avec Pot a'T'abuc ?

—Je le crois.

—Tous mes compliments !

Le secrétaire, enchanté de Vavoir pris de si haut avec un débu-
tant sans défense, se replonges, la main droite armée d’'une immense
paire de ciseaux, dans In lecture des journaux du soir.

Marcel rentra dans son bureay, ol il eut la joie de n'étre dérangé
par aucun “ chien crevé ” jusqu' la fin de la veillée.

Il avait mis la dernitre main A sa pidco do vers sur les tourte-
reaux de la Morgue eb il la relisait soud haut, pour lui tout seul,
lorsque des applaudissements diserets se firent entendre  sa porte,

Cétait lo pere Thalamy qui, par amour de la poésie, avait écoaté
b ne pouvaib s'empécher de peindre son enthousiasme,
| Marcel se promib de ne plus réciter do monologues dans sa cel-

ule.

Et pourtant, 'approbation naive et convaincue de son gar¢on de
bureau lui causait plus de plaisir qu’il e(tt 0sé I'avouer.

Les trois nuits suivantes ne farent pas moins calmes pour Marcel
Toucourt.

Il n’avaib pas manqué, suivant la recommnndation de Briolle,
de compulser, matin et soir, les journaux au point de vue des faits
divers,

Il 'y voyaib rien qui £t de nature & stipuler son zle,

Il attendait les §vénements, non sans crainte de leur é&tre infé-
rieur au point de vue du reportage.

Il mebtais & profit cobte accalmie en travaillant & un podme sur
les Pyrénées, d’aprés les visions grandioses de son pere,

La quatridme nuit, vers onze heures moins le quart, Marcel,
plongé dans une douce réverie, s'était transporté en imagination au
pays de Béarn,

Il se croyait dans la vallée d'Oswau : il entondaib lo grondement
du Gave aux cascades argentées; il voynit passer devant lui de
jeunes Béarnaises, pieds nus, semblables, avec leur costumo nabio-
nal, & des figurantes de théatres.

Il était tout entier & cetto contemplation, dans lo site béni on
g'était déroulé le meilleur t:mps de en jeunesse,

Soudain, la porte do sa cellule s'ouvyt précipitamment,

Le secrétaire Jour ¢t L Nuwit apparuit et d'une voix de tonnerrs,
il g'éerie :

—Vous n» savez donc pas ce qui so passe, monsieur 'loncourt 2. .

Arraché a sa chimére, le poikbe ne sait que bulbutier.

—Non, monsieur. ., on n3 m's rien dit. .. jo...

—Malheureux ! mais le Grand Théitre Symphonique est en érain
de flamber!..,

—Ah ... depuis quand ?

—Depuis dix minutes, J'ai €6é prévenu par téléphone. La salle
étaib comble ; les victimes se compteront pur contnines, Partez vite,
Avez-vous de Y'argent ? Mais oui, vous en avez! Eb mon bon ? vous
n’y pensez méme pas ! Nous en roparlerons dewain. Filez et distin-
guez-vous. Revenez au plus tard & une heurs du matin, Nous ferons
une édition spécicle qui se vendra & Paris avant tout les autres
journaux eb qui partira en province pnr les premiers courriers. Je
vous donne toute la premidre page du canurd et uae colonne de la
20 pour votre compte rendu. Dovant pareille catnstrophe, toutes les
rubriques doivent se replier on bon ordre. Ailez, monsieur Tou-
court, allez !

Marcel descendit I'escalior avec uno lentour que Briollet elit qua-
lifide de regrettable.

Des centaines de victimes ! Lo poete so demandaib par quel bout
il prendrait cette catastrophe.

Apercevant lo pere Thalamy qui revenit do faire une course, il se
jeta presque dans ses bras,

—Que faire ? lui dit-il ; c’est pis, oh ! bien pis que I'assassinat des
époux Lamprois !

L’ancien restaurateur, ignorant la funeste nouvelle, crut le jeune
podte en proie & un accds de folie subite,
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" —Calmez-vous, dit-il.

Marecel lui répéta I'apostrophe de son secrébaire .

—Commoent ! malheureux, vous ne savez pas ce qui se passe %..

Déja, la foule se précipitait de la rae an boulevard, marchant a
la fumée. :

—Je ne sais rion, dit Thalamy ; moi j’arrive de Grenoble,

Marcol lui expliqua en deux mots la terrible chose

—Tichez dv rejoindre Briollet, lui dib le brave homme, Je parie-
rais qu'il est déjd sur le thétre de la catastrophe, Si vous parvenez
d le dégoter, vous serez des bons,

Ls pocte n'ignorait qu'une chose : 'emplacement exact du Grand
Théatre Symphonique, construction nouvelle édifiée boulevard des
Capuciaes eb qui, malgeé son intallation défectueunse, était, grice &
la. perfection de uos concerts, en grande vogue.

11 fallut que Thalamy lui indiqua son chemin.

—Jamais, lui dit-il, vous ne pourrez vasser par le boulevard, ol
la circulation cessers dans un instant. Tachez de gagner lo derritre
du théitre par une rue latérale,

Maorcel se décida enfin & partir

Bientot il fat emporté dans le flob grossissant des curieux.

Toub 1d-bas, en fuce, s'élevait une gigantesque colonne de fumée
traversée & tout instant par des langues de feu,

DéjA les voitures ne pouvaient plus avancer.

Dans une pareille cohue, Marcel eut le sentiment de son impuis-
sance,

A partir du boulevard des Italiens, il lui fut impossible de faire
un pas de plus,

I1 était comme emprisonné dans ce torrent humain qui venait
grossir la masse des spectateurs immobilisés, & 'entrée du boulevard,
par un cordon de troupes,

Alors, seulement, il se rappela la recommandation du pere Tha-
lamy : gagner les rues adjacentes,

Ce ne fub pas sans peine qu'il parvinb & se dégager.

Mais d’autres que lui avaient eu la méme idée : toutes les issues
aboutissant & la catastrophe étaient obstrudes.

Partout, on risquait presque I'dcrasement, dans le vain espoir
d’avancer.

Le vent, qui soufflait d’en face, rejetait la fumée sur la foule ; on
sentait une vague odeur de chair grillée.

Marcel avait des sentiments trop hauts pour se désespérer de son
impuissance, Perdroe sa place de reporter an Jour et la Nuit ne lui
poraissait pas la pire des calamités,

Il songenit & ces matheureuses victimes surprises par le feu au
‘moment méme ol elles s’abandonnaient & la noble exaltation que
donnent les joies artistiques,

Des femmes, des jeunes filles avaient passé de l'extase A 1'épou-
vante, sans défense contre un marbyre immérité.

Eb Marcel dans son ardente immagination, enviait 1'honneur de
ceux qui pouvaient se dévouer au sauvetage des victimes.

—Je suis journaliste ! s'écria-t-il ; permettez-moi de me rendre &
mon poste.

De honnes gens s'écartdrent, il fib quelques pas en avans ; mais
des brutes le repoussdrent,

Ou s'en fichait un peu des journalistes! On était 14 pour son
compte, on avaib sa part du spectacle eb on ne la céderait & per-
sonne, '

Marcel réirograda, ce qui étaib presque ausei difficile.

Il arrivait au tournant d’une rue, lorsqu’il apergut avec stupé-
faction Briolleb qui cherchait, lui aussi, & faire sa percée,

11 le rejoignit.

Le reporter était encore plus pile que d’habitude; ume toux
seche, déchirante, lui brisait la poitrine.

—J'étais rentréd me coucher, dit-l; je suis malade. ., malade &
crever ! Mon concierge est venu m'annoncer la nouvelle et me voila.

——Vous vous étiez fait remplacer ?

~—Assurément ; mais, en pareil cas, on doit 8tre sur la brdche, Je
me leverais de 'hdpital pour courir & une catastrephe.

Marcel s'était cramponnd & lui, de peur qu’un romous de la foule
ne 'en séparib. '

Son guide était bien trop expérimenté pour s'obstiner plus long-
temps contre 'impossible,

—Au pas gymoastique ! s'écria-b-il.

Eb quittant les artéres od des milliers de badauds s’entassaient
inutilement, il entraiaa Marcel par des chemlns détournés,

Ce diable dhomme connaissait son Paris de fond en comble. Par
trois fois, il gugna du terrain en traversant des maisons & double
issue,

Co fat A la sortie d’une de ces maisons qu'ils atteignirent la rue
aboutissant au Grand Thédtre Symphonique,

Pour attoindre le but, ils n'avaient plus qu'n se glisser entre une

vingtaine de rangées de curieux contenus par un cordon de gardiens
de la paix.

—Nous y sommes, dit Briollet.
Marcel n’y croyait pas encore.
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Le reporter avisa un ouvrier aillé en hercule,

—Qent sous, lui dit-il. pour me porter pendant cing minubes sur
vos épaules, .

Es il tendib une pidce de cing franes au colosse, qui répondit d’'un
ton bonhomme :

—Ca va, mon bourgeois,

Aprds avoir encaissé la pidce avec une satisfaction manifeste, il
se baissn pour permettre au bourgeois de se placoer & cheval sur ses
épaules. :

De ce point d’observation, Briolleb dominaib 'obstacle mouvand
eb pouvait voir tout ce qui se passait derriere la haie des agents.

Soudain, il aper¢ut un officier de paix, nommé Langlois, fort
occupé A assurer le service d’ordre,

—Hé ! Langlois ! cria-t-il de toutes ses forces au risque d’achever
la ruine de ses poumons,

Llofficier de paix le reconnut immédiatement, et avec une com-
plaisance que justifiaib la loyauté éprouvée du reporter, il accourut
dans sa direction,

—Place! place! cria-t-il & la foule qui, par respect pour I'uni-
forme, daigna s’écarter.

I1 arriva ainsi jusqu’a Briolleb, qu'il fit passer devant lui,

—Je suis avec un collégue, lui dit ce dernier.

Eb sans attendre la permission, il attira & lui le podte, stupéfait
de tant d'audace et de présence d’esprit,

Quelques mécontents, inspirés par l'envie, grogndrent dans la
foule,

L'un d’'eux jeta & la figure de Marcel ce mob qu'il croyait insul-
tant :

—Journalisse !

Une seconds apres, ils étaient sur le théatre de la catastrophe.

De 'immense construction, il ne restait plus que les ailes. Tout
le centre, ot se trouvaient la scéne et la salle, avait été la proie des
flammes,

Du haut des batiments préservés, les pompiers projetaient des
torrents d'esun sur le brasier.

A tout instant, par les échelles do sauvetage, on deecendait des
victimes réfugiées sur les toits.

Les deux amis réussirent & gagner la fagade, malgré la défense
des pompiers et au risque de se faire ensevelir sous les éboulements.

Marcel faillit tomber & la renverse & la vue d'une interminable
rangée de cadavres carbonisés.

Des gens héroiques se précipitaient dans la fournaise eb en reve-
naienb les bras chargés de restes humains & demi fondus,

—Venez, répétaib Briollet & Marcel. Tichons de trouver le com-
missaire du quarbier ; ¢’est un copain,

Et Marcel lo suivait, affolé par les cris de douleurs des blesaés,
des briilés qu’on transportaib dans un hdtel du voisinage, transformé
en ambularce.

Soudain, il gaper¢ut qu'il avait ét¢ séparé de son guide par un
flob d'agents. '

Privé de Briollet, il ne pensaib déja plus & son journal, Ne pour-
rait-il done, lui aussi, sauver quelqu’un ?

Il tournait autour des murs chancelants, en quéte d'un exploit &
accomplir,

Soudain, un fracas épouvantable retentit derridre lui.

Quelques pas de moins et Marcel eut ét€ enseveli sous les décom-
bres d’'un pan de mur qui venait de s'abattre, mettant & découverd
Pextrémité d’un couloir miraculeusement épargné par l'incendie.

Marcel escalada les obstacles et pénétra dans le couloir, d'od la
fumée commencaib & s’échapper.

Ses pieds heurtérent ua obstacle,

11 se baissa eb reconnu & titons un corps de femme,

L'air lui manquait ; force lui fut de se précipiter au dehors,

Une seconde aprds, il revenait & la charge eb trouvait, lui si dé-
bile en apparence, des forces surhumaines pour ercporter dans ses
bras une jeune fille qui, selon toute apparence, avait succombéd A
P'asphyxie.

A peine sortait-il du couloir que le reste Ju mur s’écroulsit der-
riere lui.

Un flot de poussitre I'enveloppa. Atteint A la téte par des gravats,
il faillit tomber & la renverse,

Le sang qui lui coulait du visage retombait sur le corsage blane
de la jeune fille eb sur une branche de bruyere & fleurs roses qu’elle
portait & la ceinbure.

A bout de force, tout chancelant, il déposa la malheureuse au
milieu de la place et se laissa choir auprés d'elle,

La flambée de l'incendie les éclairait tous deux,

It régnait une chaleur suffoguante.

Marcel se banda la téte avec son mouchoir. Par une chance
inovufe, il en était quitbe pour de simples contusions,

Mais elle 7 n'y avait-il donc plus aucun espoir ? Il se pencha sur
le visage de la victime, qu'il avait & peine regerdée jusque-ia.

C'était une blonde idéale, une blonde comme on n'en voit qu'en
Angleterre ou en Amérique,
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Jamais Ia nature ne s'était montrée plus prodigue d'attraits mer-
veilleux ; la victime avait la beautd surnaburelle qu'on préte aux
snges,

E: ?anb de grice,tant de perfections étaient la proie de Iinsatinble
morb !

Ces yeux & lo paupidro si fine, cos beaux yeux ne se rouvriraient
plus & la lumiére !

Marcel appliqua l'oreille & la place du cceur.

Soudain, il lui sembla que la poitrine se soulevait 14gdrement.

Elle respirait !

Serait-co un derrnier spasme d’agonie? la bouche s'entr’ouvrs,
puis reprend son immobilité terrible,

Entre les 1dvres éclate la blancheur des dents, semblables & des
perles fines,

Marcel o appris autrefois, de son vieux maftre Lambert, les
moyens px:athues de faire revenir & la vie une personne asphyxide,
. Il o'hésite pas A coller ses ldvres contre I'aborable bouche eb & lui
insufler de I'air,

Sous ¢e baiser sauveur, le mouvement respiratoire se rétablit peu
A peu.

Marcel ressaisit son fardean et se remet en marche, |

Trois agents accourent i. sa rencontre, avec une cividre, sur la-
quelle on dépose la jeune fille; on se dirige vers 'ambulance pro-
visoire établie dans nne maison voisine.

Quoi. qu'il acrive, Murcel n'oubliera jamais, et pour entreteuir lo
souvenir dans son cceur, comme un flambeau d’amour sxtra ter-
regbl;e, il g'est emparé de la branche de bruydre tombée de la
ceinture.

Ce bouquet, qu'il a baigné de son sang, Marcel le conservera éter-
nellement,

Arrivé & l'asmbulance, Marcel dat expliquer au médecin dans
quelles circonstances il avait relevé la jeune fille,

On le félicita et on lui demanda son nom.

-—l(g?e vous importe ! s'écria-il ; ne perdez pas de temps, sau-
vez-13.!

Sa parole ardente fut écoutée.

. Au bout de quelques minutes, grice & des soins énergiques, la
jeune fille était ranimée,

—Cette onfant, dib le médecin, aura ét4 prise do syacope en s'en-
gageant dans le couloir ot sans cette circoustance, elle aurait sue-
combée A I'aspbyxie.

Au méme instant, elle rouvrit ies yeux.

—Ou suis-je ? murmura-t-elle,

Puis, la mémoire lai revenant soudain :

—Ma tante ! 8'éerin-t-elle, ma pauvre tante !

Marcel la contemplait en e’effagant derridre les aides du médecia.

Ah! les beaux yeux bleus ol se lisaib l'angoisse d’'une Ame
aimante.

Un officier de paix venait d’entrer.

Apercevant I'aniforme du fonctionnaire, la joune fille se redresea
eb, tendant des mains suppliantes :

—J'étais an théitre avec ma tante, Mme Livardson, belle-sccur
de mon pére, M. Jules Clakay. Savez-vous si ma tante est sauvée ?

—dJe ne suis pas en mesure de vous l'affirmer, mademoiselle, ré-
pondit l'officier de paix, mais il ne faub pas désespérer.

Tous g'étaient regardéa

}le la connaissaient de réputation, la fille du richissisme Améri-
cain,
MEl(lle passait pour étre la merveille la plus accomplie du Nouveau=

onde.

Les grands journaux 'avaient célébrée sur tous les tons,

Un sonnet composé sur elle par un académicien était encore dans
toutes les mémoires,

Elle faisait tourner les tétes de la fine tlour de la noblesse fran-
¢aise ; mais aucun blason, doré ou non, ne I'avait encore tentde.

Celle qu’un pauvre reporter venait de sauver de la mort serait un
jour héritidre d’une fortune de quarante millions !

Marcel ignorait ces détails; car il ne lisait les journaux que
depuis quelques jours,

Ce qu'il savais, c’est qu’elle était incomparable, eb que le son de
sa voix égalait la douceur de son regard, la pureté de ses traits,

Mais que fait-il 13, au lieu de s'occuper de recueillir des rensei-
gnements pour son journal ?....

On ne lui a pas demnndé, au Jowr ¢t la Nuit, d’dtre acteur dans la
catastrophe, mais simplemens observateur.

Le temps coule eb il n’a pas encore pris une note.

Il jette un deruier regard a la pauvre enfant qui attend avec
anxiété des nouvelles de sa tante chérie,eb sort précipitamment.

Il entend quon I'appolle, et il ne retourne méme pas la téte,

11 se débarrasse de son bandeau ; sa blessure ne saigne plus.

Il dieparait dans la famée sans avoir révélé son nom & personne,

Eb Clakay, ce nabab qui adoro sa fille, ne saura peut-&tre jamais
3 qui il dois d’avoir conservé le joyau auquel il tient par-dessus
toub!

gonire les Bhumss obstinds, la Cogueluehe, I'Asthme, 1o Croup,
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Revenu au sentimend do la réalité, Marcel cherchait Briollet.

Il ne lo retrouva pas,

Le chef de reportego da I'Informé était parti depuis longtemps &
son journsl, avec les renseignements les plus complets sur la catas-
trophe du Nouveau Théitre Symphonique.

Marecel, réduib & ses soules ressources, tournait dans cetto échue
sans savoir & qui s'adresser.

Il se crut sauvé en abordant l'oflicier de paix Lunglois, qui les
avaib tirds si obligeemment de 1a foule des curieux,

~—Monsieur, Imt dit-il, je suis le confrére et 'ami de Briollet;
geriez-vous assez bon pouc me donner quelques renseignements pour
mon journal ?

—Oh ! jo n'ai pas lo temps, fit le fonctionnaire,

Et il lui tourna le dos,

Le podte aperqut A ce moment un des reporters avec qui Briollet
avait échangé quelques paroles devant lui, an cafe du Barreau.

11 courut & lui.

—Mon cher confrere, lui dit-il humblemens, je suis bien embor-
rossé et. ..

—Allez trouver Biiollct, répondit le cher confrdre; il a tous les
renseignements,

Eb, do méme que Voficier do paix, il fib volbe-fuce.

Le poete consmangn a se désoler sérieusement,

Jamais il n’osernit retourrer A son joarnal sans avoir les éléments
d’an article sur un événement d'une telle gravité.

Il avait bien la ressourcs de relancer Briollet chez Ini; maia ne
seraid-co pa3s abueor de la compluisance du pauvre gargon ?...

Sa situation devenait critique.

L'incendie commencait & tléchir.

Da bragier, suns cosse aspargé par les pompes & vapeur, ne s'éle-
vaib plus qu'uns fumés noire ¢t nauséabonds,

Les ogenty avaiont allumé dos torches.

Dovunt leur groupe se tonaient les antorités, notamment un com-
missaire ds polics, reconanissable & son écharpe.

Mares! hut déeling sa qualité de reporbor au Jour et Lo Nuit,

Lo commiseaire avaiy une physionomle joviale qui détonnaib en
cette occasion

Sa boucho s3 coniracta dans ua sourire facétieux.

—Savez-vous quatlo heoure il est, jeune reporter ? dit-il sur un
ton sarcastique.

—Non, monsieur le commissaire,

—1I1l et donx houves eb M. le commissaire voudrnit bien pouvoir
se coucher.

Eb il montra son large doy au jeune reporter,

Mareel o’avait doac plus gu’ane resgource ; la complaisance iné-
puisable de Briollet.

Il quitta lo thédsre de la catastrophe et se fib coaduire, en fiacre
rus André- Gill.

Biiolleb 4taib chrz lui, mais dans quel état !

1l se leva pouc ouvrir A Murcel et, se rejetnt dans son lit:

—Je vous atterdais, dit-il ; je savais bien que vous n'y arriveriez
pos 8ans moi.

Se toux le reprit.
ver la parele.

Marcel souffrait de Vavoir troublé dans son repos.

—Voulez-vous, dit-il, que j'aille chercher un médecin ?

Briollet 8’y refuse par un signe énergique,

Désignant sur sa table de nuit une épreuve d'imprimerie

—~Lisez, dit-il.

Eb il recominenga 3 tousser.

Marcel prit counaizmsunce do I'épreuve: c’ébaib l'article que le re-
porter avait rédigé pour le journal /' [nforme: quatre cents lignes
pleines de renseignements recueillis sur place.

—Emportez ¢, dit Briollet ; mais ayez soin de le démarquer
completement, suns anos vous me feriez perdre mon emplui. Allez,
mon ami, vous n'avez que lo temips,

Marcs!l retouron & son journal uvee la ferme décision de ne rien
déguiser de lo vérité,

~—Arrive (e pourrs, se dit-il ; aussi bien, j'ui en ui par-dessus la
této,

Au bas do Peseslier, il trouva lo pére Thalamy qui le guettait.

—Montez vite, fvi dit le brave horame, le secrétaire de lu rédac-
tion vous attend e¢n tournant dans son cabinet. comme un fauve
dans sa cage.

Maurcel entra sans auciune émotion chez le fauve,

—Eafin ! w'¢erin ¢o dernizr, ne pouviez-vous donc m'envoyar vos
permiers founillets por un commizsionnaire ? ('est insensé! M. lo
directeur vizrt de descendis & I'inprimerie. Il était au concart du
Grand Théitre Symphonique et ¢’est Iui, lui-méme, vous entendez,
qui fait en co moment votre besogne,

—Elle n’on sern que meillours, répliqua sans sourciller le heave
Marcel. Quanbd 2 moi, je n'entends rien a ces choses et je vous rends
mon tablier,

-—Mais votre article 2. ..

Uomandes le BAUME RHUMAL

Ii fat plus de cinq minates avanb de retrou-

emo [ 0‘;& 5 -
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Pour toute réponse, Marcel tendit au secrétaire I'épreuve de
Briollet. .

Le fauve poussa un véritable rugissement,

—Qu’est-ce quo c'est que ¢a ? Voild que vous nous servez la copie
:lle vos confréres ! D'od ¢a sort-il, monsieur Toutcourt, d’od ¢a sort-
il?

—De I'Informeé. C'est M. Briollet qui m’a remis cette épreuve
en me recommandant de la démarquer complétement. Ily va de
86 place, eb vous comprenez. ..

—Je comprends que vous &tes un. ..

Il allait ladcher V'insolence lorsque la porte s’ouvrit.

M, le directeur apparut.

11 était rayonnant d'avoir échappé A la catastrophe et fier d'avoir
retracé lui-meme les péripéties du débub de V'incendie.

—Eh bien, monsieur Toucourt, dit-il d’an ton bonhomme, & quells
heure vous arrivez! 8tes-vous documenté, an moins ?

Mais, depuis un instant, lo podte sentait ses forces I'abandonner,
Sa blessure 8'était rouverte. Ua nuage fluttaib devant ses yeux,

Il porta la main a son front, poussa un cri étouffé et s'affaissa.

Le directour le regut dans ses bras et I'é¢endit sur uno banquette.

—Voyez done, fit-1l, le pauvre ga:¢on est blessé & la téte, Sonnez
Thalamy ; envoyez-le chercher un médecin,

Le garcon de burean g'acquitta de cette commission avec tout le
zéle qu'un admirateur des Muses peut wettre au service d’un podte,

En deux inots, le secrétaire avait raconté 'aventure & son direc-
beur,

—Démarquez l'article de Briollet, lni ordonra ce dernier ; faites
des phrases, des grandes phrases bien ronflantes : des flammes, des
écroulements, tout le patatras. Moes remseignements compléteront :
j'étais 13, moi, dans la salle, au moment de la panique, J'en suis sorti
par wiracle et sans écraser personne.

Le secrétaire se mit & 'ccuvre ;& tout instant, le chef d’équipe

des imprimeur venait prendre sa copie courait la distribuer & ses
hommes,

Cependant Marcel 8'était ranimé,

—Ne vous tourmentez pas,lui dit le directeur ; on y arrivera tout
de méme : j'y étais, moi ! Mais comment avez-vous été blessé ? Au-
riez-vous sauvé quelque victime ? Ce seraib trds honorable, pour
vous d'abord, et puis pour le Jour et la Nuit,

Par un noble scrupule, bien rare aujourd’hui, le podte était rebelle
a la réclame,

—(C'est un platras, dit-il, qui m’est tombs sur la tate.

~—Eb vous n’avez sauvé personne ?

—Non, monsieur,

—Moi j'ai sauvé une grosse dame qui s'obstinait & rester sur son
fauteuil d'orchestre, Cela a été dur, je I'ai poussée devant moi com-
me une barrigue.

Il exomina le dernier alinéa de Varticle de Briollet, alinéa qui
avait pour titre : Les actes de dévouement,

—L’animal, dit-il, s'est bien gardé de me nommer, Ah! la con-
ourrence !

S'adressant au secrétaire :

—N’oublicz pas de combler cette lacune,

Le médecin venait d’arriver. Il exumina la blessure de Marcel,

—Vous l'avez échappé belle, déclara-t-il. Huib jours de repos com-
plet vous remettrons, Surtout pas la moindre fatigue d'esprit, pas
d'émotions !

Le directeur engagea Marcel & rentrer chez lui. Il l'aida a des-
cendre l'escalier, lo mit en fiacre et lui dit sur un ton de bonté sin-
cere :

—J’uccepte votre démission ; mais vous aurez cing cents francs
d'indennité. Vous les toucherez & la caisse quand il vous plaira, A
propos, savez-vous la nouvelle : on assure que Mile Augusta Clakay,
la fille du richisme Américain, est au nombre des victimes. Vous
la-t-on certitié 13 bas ?

—Je n'en savais rien, répondit Marcel.

—Allz, mon ami, et ne vous tourmentez prs, Il parait que vous
~ &tes podte ; jo vous prendrai des vers un jour ou l'autre. Il y a

encore des gens qui aiment ¢a, de temps en temps,

Rentré chez lui, Marcel dormit douze heures consécutives sans
8e revciiler.

Admirable puissance de la jeunesse ! il se ressentait A peine de sa
contusion eb de ses fatigues accumulées, .

Il procéda minutieusement & sa toilette e, so sentant un appétit
d'enfer, s'en fut tout droit A son restaurant.

La clientdly des rapins 8’y trouvait au complet.

Sar le mur, les époux Lamproie, tombés en poussidre, avaient été
remplacés par un croquis de lu catastrophe du Grand Théatre Sym-
phonique,

Au premior plan de cette composition, le dessinateur avait campé
Marcel en train de prendre des otes,

—Vive Toucourt ! hurla l'illustzs assemblée,

Marcel les laissa dire, It it hosneur au plab du jour et, tout heu-
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reux d’avoir retrouvé sa liberté compléte, il alla fliner, le soir, au
jardin du Luxembourg. . .

C'est seulement quand la bdte a co qu'il lui faub que Vesprib
reprend ses droits : refait eb rassasié. Marcel pasea en revue les ter-
ribles événements de sa derniére nuit de reportage,

Il g'était assis sur un ban de la terrasse, d’ott I'on domine I'un des
plus jolis points de vue des promenades parisiennes.

Ce nom : Augusta, sortit de ses ldvres, en un doux. murmure,

11 1a revoyait, étendue auprés de lui, devant les ruines fumantes
d’od 8’échappaient des gerbes d’étincelles. ,

11 admirait ce front harmonieux, ces cheveux blonds si fins qu'on
elit dit une auréole, ces yeux d’azur, ce profil aux lignes d’une pureté
digne du pinceau de Rachaél, .

Quelle angoisse il avaib éprouvée en approchant ses 1evres de la
divine bouche, en y faisant pénétrer son souffie, en rappelant la vie
dans co jeune corps paré de toutes les grices ! .

Ala veille de se trouver sans ressources, Marcel &tait-il done
amoureux de la fille du richissime Claksy ?.... .

E¢ vaila que, tout & coup, ce nom & réveillé en lui un gouvenir.

Oui, c’est bien cela ; Clakay n’est autre que le consin par alliance
de don Juan Lartiguez ! L’Espagnol en parlait comme d'un admira-
teur passionué des tableaux de Julien Lartigue. i

C'est bien ce millionnaire américain qui a aciieté scixante-quinze
nille franes un Coucher de soleil sur les bords de la Creuse, tableaun
signé du grand peintre mort obscurément au Béarn,

Ah ! 'étrange coincidence !

Comment ne pas voir, dans cebte rencontre, une volonté de la
puissance supérieure qui préside a nos destinées !

Mercel serait resté toute la nuib & réver d’Auvgusts, sans le rappel
du tambour qui annongaib la retraite et la fermeture du jardin cher
aux podtes. .. et amoureux.

Il se leva & regret de son banc et gagna la sortie sur la rue de
Vaugirard.

Un remords lni était venu; dans son délire, il avait oublié
Briolle, le pauvre Briollet, si malade, si épuisé, eb qui n’avaib per-
sonne aupres de lui pour le soigner.

It courut #'informer au café du Barreau si on en avaib des nou-
velles. .

—Briollet, lui dit le patron, mais il est venu cet aprés-midi,
comme d'habitude, Briollet se porte & merveille. Vous ne le connais-
sez gudre, Rassurez-vous : Briollet est mourant le soir, il meurt la
nuit et ressuscite au matin, plus vaillant que jamais !

Rassuré sur le compte de son ami, Marce! se fit servir un bock eb
e mit & lire dans les journaux du soir les débails de la catastrophe
du Grand Théatre Symphonique.

11 apprit ainsi toud ce qu'il n’avaib pu savoir par lui-méme, bien
qu'étant sur place,

Le compte rendu du Temps s'étalait sur trois colonnes, Il se ter-
minait par une liste compldte des sauvetages,

Marcel tressaillit & la vue du nom qui chantait dans sa téte,

Il lub avec émotions ces lignes : .

“ Mlle Auguata Clakay, fille de 'Américain célebre par ses mil-
lions, se brouvait dans la salle, aux fantenils de balcon, en compa-
gnie de sa tante, Mue Livardson. Elle s’est enfuie avec cette der-
nieére, eb, dans son affolement, a pris, comme tant d’autres victimes,
une fausse direction.

“ Elle aurait péri sans le dévouement d’'un jeune homme inconnu
qui. pénétrant par une bréche de la mauraille écroulée, 'a relovée
inanimée, :

“ Par une chance providentielle, elle était tombée en syncope, ceo
qui lui avait épargné I'asphyxie,

“Revenue 2 elle, grace & des soins énergiques, Mlle Augusta
Clakay, dont Ia bonté égale la merveilleuse beauté, a réclamé sa
tante, dont il a été impossible de lui douner des nouvelles et qui a
dispara,

“Son pere avaib passé la soirée rue des Abbesses,4 Montmartre,
chez M, Julien Legrand, jeune peintre qu'il encourage de 1a fagon la
plus utile en lui achetant ces tableaux.

“Des fendtres de l'atelier, il fut un des premier & apercevoir les
flammes qui ..iuminait Paris, & 'ouest.

“ Lia terrible vérité éclatait 4 ses yeux: ce qui brfilait 1a-bas,
c’était le Grand Théatre Symphonique et, dans ce théitre, se trou-
vaient sa fille et sa belle-sceur.

“ Mon ¢nfant ! 8'écria-b-il ma pauvre enfant ! ”

“Sa voiture stationnait rue des Abesses.

“1l ge fit conduire sur le thédtre de la catastrophe et eut le bon-
heur inespéré de retrouver sa fille, saine et sauve, & 'ambulance.

“ Maintenant, M. M. Olakay n’a plus qu'un désir, celui de récom-
penser comme il conviens le jeune jeune homme encore inconnu A
qui il doit le salut de son enfant,”

Toub autre qu'un podte se serait réjoui des bonnes intentions de
Villustre Clakay.

Certes, Marcel étaib heureux d’avoir sauvé la fille du million-
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naire ; mais I'idée d’en sirer profib ne pouvait entrer dans son cceur.

Seul au monde, n’ayant aucune charge de famille, il n'irait point
tendre la main an pdre d’Augusta pour en recevoir le prix d’une
action qui lui semblaib toute naturelle.

Il avait faib son devoir et il en bait récompensé par V'impérissa-
ble souvenir d'une beauts faite de grice et de tendrease,

Car il la sentait bonne autant que belle, son Augusta ! .

Avec quelle sincérité d'affection, quel détachement d'elle-méme
elle avait, 3 peine revenue A la vie, réclamé sa tante ! -

Comme tout, en elle, jusqu’d son accent anglais, prétait de charme
A sa parole !

Bref, Marcel ne se le dissimulaib plus : il aimait Augusta, il Iai-
;{mit d’autant plus qu'il en étaib séparé par une montagne de mil-
ions,

l:le pauvre gargon, repris de fidvre, regagna péniblement sa man-
sarde,

Et quand il s'endormit, anéanti par la fatigue, il tenait encore
prés de ses 1dvres, la branche de bruydre que la belle Augusta por-
taib & la ceinture, au Grand Théatre Symphonique,

Lo lendemain, a son réve.], force lui fub de reporter sa pensée sur
des sujets d’un ordre moins élevé,

C'était (il ne g'en doutait méme pas) le jour du terme, eb la con-
cierge lui présenta, selon I'usage, sa quittanca de loyer.

—C’est bien, dit-il sur le ton assuré d’un locataire solvable, je
m’exécuterai ce soir.

Fort de la promesse de M. le directeur du Jour et la Nuit, il se
présenta 3 la caisse de cet estimable journal, od on lui paya sans
difficulté non seulement le mois courant, mais encore nne indemnité
de cing cents francs.

Il rendit au secrétaire le reliquat des quarante franes que ce der-
nier lui avaib remis en deux fois pour des frais de voiture, eb sortit,
la t8te haute, mais le ccear gros,

En somme, ¢’était une bonne maison que ¢e journal ; on y gagoait
sa vie et on s’y montraib généreux, & I'occasion, pour les collabo-
rabeurs, .

Marcel se reprochait d’avoir manqué de 'intelligence, de I'activité
et du sang-froid nécessaires A la mission du reporter,

Qu'allait-il devenir ?

Trouverait-il jamais une situation A laquelle il ne serait pas
inférieur ?,...

—LEncore, si j'avais un métier, se disait-il,

L’outil est un repos pour l'esprit, et son maniement, quand il n’y
y pas surmenage, assure la santé, Il donne du pain & ourvrier,
méme & I'ouvrier-podte,

En fait d’outil, Marcel n’avait que sa plume et il ne savait pas
g'en servir d'nne fagon pratique.

Il jetait sur le papier ses impressions comme elles lui venaient:

Pour réussir, il lui aurait fallu les conseils et I'appui d’'un guide
expérimenté,

Ne connaissant personne & Paris, il désespérait de rencontrer cet
appui.

pQuanb a la somme relativement considérable qui lui était tombée

en main & la suite de cebbe catastrophe, il I'avait déja sacrifiée
d’avance.

Dans son excessive délicatesse, il se croyait obligé de rembourser
4 don Juan Lardiguez ses cinq cents francs,

Il les lui envoya le jour méme sans g'arréter un seul instant
Tidée que cob argent lui aurait donné du temps pour se débrouiller,

Il paya son loyer eb respira & l'aise en se disant qu'il ne devait
plus rien & personne.

Et il reprib sa vie casanidre, toute d’'étude, de travail et de priva-
tions matérielles,

Marcel ne lisait déja plus les journaux,

Un matin qu’il se disposait & se rendre chez Briollet, dont il com-
mengait & s’ennuyer, on frappa & sa porte,

A cotte heure-13, co ne pouvaib 8tre Jacques Brémond qui, d'ail-
leurs, ne montait presque jamais les cinq étages,

Marcel ouvrit.

C'était Briollet, un peu moinas pile que d’habitude,

—Bonjour, mon jeune ami, dit-il. Que devenez-vous ?

—Je termine un conte un vers,

—Pour qui ?

—Pour moi.

—Combien vous le paierez-vous ?

—Suivant mes moyens. ..,

—Qui ne sont pas brillants, n'est-ce pas? Ou ne doit pas rouler
sur Vor dans cetbe mansarde,

—Mais, répliqua Marcel, on y £ait des réves d'or.

Le podte froncait les sourcils, Sans la reconnaissance qu'il devaib
A Briollet, il Yaurait remis & sa place: personne n’avait le droit de
g'occuper de sa misdre puisque lui seul en souffrait.

Cependant le reporter promenait ses regards pergants autour de
lui, comme &'l cherchait quelque chose,

Il apergut la branche de bruydre que Marcel avait acorochée au-
dessus de son lit. ‘

Ua sourire mystérieux flotta sur ses ldvres minces et décolorées.

Marcel, & qui ce sourire n’avait pas échappé, rougib légdrement.

—Mon cher ami, lui dit le reporter, je vous apporte du nouveau
ce matin. Devinez quoi ?

~—Serait-ce un nouvel emploi de veilleur de nuib ?

—QC'est bien mieux que ¢a: je vous apporte la forsune,

—A moi ? co n'est pas possible,

—Pourquoi done ?

—La Tortune dédaigne les réveurs.

—Pas quand ces réveurs sont audacieux, capables d’héroisme,

Briollet savait dounc la vérité L. ...

—L’héroisme, g'écria Marcel, ne s'abaissera jamais jusqu'a la
mendicité !

Le reporter fit un geste de profond étonnement.

—Abh ¢a, mon ami. dit-il, de quel sidcle étes-vous done? Seriez-
vous un descendant de don Quichotte ?...,.

—Je m'en glorifierais ; ¢'étaib un grand cceur. ...

—Et une pauvre corvelle Ecoutez, Marcel, je ne venx poind

parler plus longtemps par énigmes. Vos réponses sont pour moi un

aveu. C'est vous qui avez sauvé Mile Auvgusta Clokay, au péril de
votre vie. Eh bien. jo suis chargé par son pere de rechercher I'auteur
de ceb acte d’héroisme, N'ai-je pas cent fois raison de dire que votre
fortune est faito ?

Maresl avait passé par toubes les couleurs pendant cette décla-
ration.

—Moi ! g'éeria-t-il, accopter de I'argent pour avoir sauvé Augusta !
Mais vous ne I'avez donc pas vue, mon cher Briollet !

—3Si, et j'affirme qu’il n’en e:t pas de plus belle, ...

—Ni de meilleure !

—Ca je m'en sais rien. Tout ce que je puis vous affirmer, c'esd
qu’slle m’a encouragd dans mos recherches en me disant: “ Je vou-
drais que ¢s jeure homme fut pauvre autand qne courageux, mon
pore se ferait un devoir de lui rendre la vie facile.”

—Son pére !. .. Lui moins que toub autre !

C'était un second aveu que Briolleb recueillib d'un air stupéfait,

—Vous I'nimez, mon pauvre ami! dit-il, vous I'aimez!...,

Marcel baissa la t8te.

Le décoaragement se lisaib sur son visage.

—Epargaez-moi, dit-il, les critiques qu'un homme de vobre expé-
rience psut fuire & un eufant, Je suis fou, je ne le sais que trop
Maintenant que vous savez tout, 8tes-vous encore d’avis de m'ame-
ner an pére d’Augusta ?

Briollet avait besoin de réfléchir avant de répondre,

Cette exagération de delicatesse sonnait faux & ses oreilles
d’homme pratique. A son avig, il 0’y avait aucuse bassesse & race-
voir d'un milliardaire le prix du sauvetage de sa fille,

Et cependant, il n’osait le dire.

Marce! lui savait gré de son hésitation,

—J’espare, dit le podte, que vous ne m’avez pas encore nommsé au
pbre d'Augusta ?. ...

—Sans doute ; il me fullait d’'abord la certitude,

—Et comment avez-vous appris?. ...

~C'est bien simple: je vous ai reconau au signalement que le
médecin ot ses aides wm'ont donné du jeune sauveteur ; j'ignorais
que vous ébdiez blessé & la téte, circonstance qui m'a &b révélée par
le secrétaire du Jour et la Nuit,

~—Alors, lui aussi, il so doute. ..,

—Pas lo moins du monde : il ne vous croit capable de quoi que
ce soit. Il ne peut parler do vous sany rire. Soyez trangnuille, je I'ai
remis & sa placa. Bref, en entrant ici, j'étais déja fixé. Si j'avais eu
un doute, cette branche de bruyere, que vous conservez comme une
relique, Yaurait dissipé.

—Mais qui vous a révélé ce détail ...,

—Mlle Augusta elle-méme.

—A quel propos ?

—Ne soyez done pas inquiet ; cela o3t venu tous naturellemens :
Jai montré & Mile Augusta la liste des bijoux recusillis dans les
décombres du théitre et jo lui ai demandd si elle ne reconnaissait
aucune de cas épaves. “ Je n'si rien perdu, m’a-b-elle dib, ei co n'est
une branche de bruydre que j'aurais ébé heureuse de conserver, car
c'est ma pauvre tante qui me 'avait donnde.” Voild tout le secret.
Et maintenand, que compiez-vous faire, mon ami ?

—Renvoyer cette relique & Augusta,

—Pourquoi ne pas lui porter vous-méme !

—Parce que son peére m'offrirait de I'argent et que je serais ca-
pable de le remettro A sa place.

—Elle n’est pas déjA si mauvaise, sa place, fib observer le repor-
ter. Comment! voild un millionnaire qui peut faire votre bon-
heur et. ..

—Je vous répete qu'il est absolument incapable : je suis dana la
fameuse situntion da “ ver de terre, amoureux d’une étoile ",

~—E# si cette étoile daignaib s'abaisser jusqu'a vous ?...
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—Je m’'enfuirais au bout du monde, Pauvre je suis eb le resterai
taute ma vie ; mais, au moins, quand je mourrai, mon cercueil sera
celui d'un honnéte homme, Quelle tigure ferais-je dans le monde,
étant le mari d’Augusta ! On me montrerait aux doigts en disant:
“ Regardez ce malin qui a ramassé ses millions dans la catastrophe
du Grand Théitre Symphonique !

Briollet ne trouva pas un mob & répliquer.

C'était plus fort que lui: il admirait co sublime désintéressement,

—Vous me réconciliez avec 'humanité, dit-il enfin. Mais qu’allez-
vous devenir, grand enfant, avec cet amour au coeur eb ce vide
dans votre bourse ?

—Mon amour me soutiendra dans la-lutte, me rendra digne du
succds, Peut-ébre ua jour ma renommée viendra-t-elle jusqu’a Au-
gueta ; pout-8tre, en me lisant, éprouvera-t-elle de la sympathie
pour celui qui aura su faire vibrer son cceur : alors je ne serai plus
un ineonnu pour elle,

—Mon Dicu! s'écria Briollet, que vous é&tes jeune! Btes-vous
heurcux d’8tre jeune ! Moi, jo ne I'ai jamais &6, je no le serai ja-
mais, Mais revenons & la question : alors, vous m’interdisez de
révéler au pere Clakay qu'il vous doib la conservation de son joyau
le plus cher, de celui pour lequel il sacrifierait jusqu’a son dernier
million ?

—Cest le devoir,

—En entrant ici, je croyais vous apporter le bonheur, eh bien,
)'ai encore cette conviction, Aeccepteriez-vous un emploi honorable
qui vous permettrait de voir tous les jours votre Augusta ?

—Serait-ce possible !. ..

La physionomie de Marcel exprimait la joie et le doute,

—Je ne plaisante pas, dit Briollet, ¢'est trds curieux.

—Expliquez-vous !

—On avait parlé de moi au pére Clakay comme d'un reporter
habile. Il m’écrivib pour me donner rendez-vous A son hotel de
I'avenue du Bois de Boulogne, Je m'y rendis, fort intrigué. Au bout
d'une heure d’entretien, le bonhomme m’accordait sa confiance, 1l
eut la délicatesse de ne me proposer aucune somme d'argent, Au
moment de nous téparer, I'’Américain, qui m’avait déjd présents &
8a fille, envoya chercher son jeune fils, Arthur, charmant bambin
de treize & quatorze ans.

*“ —...Je voudrais, me dit-il, donner pour précepteur i cet enfant
un bon Frangais, ferré sur sa langue.” Aussitét j'ai pensé & vous eb
répondu que j'étais en masure de fournir le bon Frangais en gques-
tion.

“ —...Quand vous voudrez;dit Clakay ; le plus tot sera le mieux. ”
A ce moment, j’étais loin de supposer que vous étiez lo sauveur,
L’emploi vous convient-il ?

Des larmes d’attendrissement venaient aux youx de Marcel,

Vivre auprés d’Augusta ! quel réve!

L’apercevoir de temps & autre ! Respirer le méme air qu'elle!

S’occuper de son jeune frére, lui apprendre de belles choses que,
peut-&tre, elle lui ferait redire !

Conquérir le cceur de cet enfand, et, par ce moyen, tenir une
petite place dans celui d’Avgusta!

—>Si 'emploi me convienb ! s’écria le podte.

Mais une crainte s'éveilla sondain en lui.

—Ce n'est pas possible, murmura-t-il, infiniment découragé.

—Pourquoi done ?

—Le pere ne renoncera pas & son enquébe ob, par amitié pour
moi, par faiblesse, vous finirez. .....

—Rien 4 redouter de semblable, Voulez-vous ma parole ? sur
quoi de sacré faut-il jurer 2

—Inutile, ami, je vous crois, je veux vous croire.

—A la boune heure ! un dernier conseil, mon cher Marcel : ne
renvoyes pas & Augusta so branche ds bruydre, Elle pourrait en
tirer des conclusions gui la mettraient sur votre piste, attendu que
jo suis le seul & savoir de qui elle tenait cotte relique,

Marcel accepta I'avis avec une enthousiasme,

11 décrocha la relique, la porta A ses 1dvres et la renferma dans
un tiroir de son secrétaire,

—Je la conserverai, jusqu’d mon dernier souffle. Elle me suivra
au cercueil et sn poussidre se confondra avec la mienne,

Ces paroles qui trahicsaient une exaltation voisine de .a folie,
auraiend fait sourire Briollet, sans son amitié profonde pour le jeune
poete, dont il venait d’'apprécier une fois de plus les hautes qualités
de ceeur, la grandeur d’ame, la pureté des sentiments,

—Par prudence, dit-il, remettons & une quinzaine de jours votre
présentation au pdre d’Augusta, Peut-étre vous dercandera-t-il d’au-
tres références ; en avez-vous 3 fournir ?

—Une référence de premier ordre, ceiie de Don Juan Lardiguez,
consin de M. Clakay.

—Purfait. J'aurai soin d’en avertir lo pdre d’Augusta, Tout ira
pour le mieux ; vous voild sorti de peine, eb jo suis heureux d’y
avoir contribué. Sur ce, je vous quitte: Pot-d-Tabac m'a télégra-

phie de Saint-Denis. Quant Pot-a-Tubac y va de sa dépéche, c'est
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que le chieh-crevé donne ferme dans sa circonscription, J'y vais,
Faudra-t-il vous rappeler & son souvenir ?

—Rien ne presse, dit en riant le poste. .

Eb les denx amis échangdrent, avant de se séparer, une cordiale
poignée de main.

Dans ses entretiens aveo Briollet, Marcel o'était gardé, par une
discrétion toute naturelle, de révéler son origine; mais ce n'étaib
que confidence remise. Il sentaib en ceb esprit actif et fureteur une
puissance d'induction, de devination presque, sur laquelle il comp-
tait pour- débrouiller le mystére de sa nalssance. .

Mais avant d'entreprendre cette recherche délicate, il convenait
d’assurer le présent,

L’occasion ne pouvait étre plus belle. L'emploi du précepteur con-
venait admirablement aux facultés de Marcel, Former l'esprit d'un
enfant appelé, par sa fortune, & jouir d'une iofluence énorme dans
le monde, lui semblait une mission égale  celle d'un éducateur de

rince.
¥ Il ne se demandait méme pas si on lui permebtrait de faire de
ceb enfant un homme digne d’employer sagement ses millions, de
les faire servir & bonne cause, celle des déshérités, de ceux, qui
faute do point d’appui personnel, se rangent modestemeut sous le
drapeau du Capital, ]

Dans la liberté de son ardente imsgination, Marcel s'abandonnait
aux plus douces chiméres, au-dessus desquelles planait la beauté
angélique d’Augusta.

Il passa ainsi deux bounes heures & réver,

Puis, sortant enfin de lui-méme, il écrivit & Don Juan Lardiguez.

Il ne parla pas de ses essais de reportage. En lui annongant qu’un
de ses amis 'avait recommandé & M. Clakay il le priait simplement
de Pappuyer aupreés doe ce dernier,

Sa lettre se terminaib ainsi :

“Je vous serais trés obligé de ne pas révéler & votre parent que
jo suis lo fils de Julien Lartigue, afin de m'éviter de sa part des
questions embarrassantes, ”

Par retour du courrier, il requb de 1'Espagnol cette prompte
réponse :

“ Par ce mé&me courrier, cher monsieur, j’écris & mon cousin dans
le sens que vous m’avez indiqué.

“ J’espere que vons réussirez et jo désire que vous en retiriez tou-
tes satisfactions,

“ L'intérét que je vous porte et donbt vous étes digne, & jeune
oizeau rare, m'inspire 'idée de vous donner, confidentiellement, quel-
ques conseils qui ne vous seront pas inutiles. Vous allez avoir & for-
mer l'esprit du jeune Arthur, que j’ai eu V'occasion d’observer de pres il
y & deux ans, & Biarritz, ol mon cousin a passé tout ua hiver.

11 est, ma foi, trés gentil et trés intelligent. Je crois qu'il vous
rendra la tiche facile,

“ Mais prenez garde au pére.

“C'esb un Américain, dans toute I'acception du mot, A part son
amour de la peinture qui lui est venu 3 force de visiter les musées
du monde entier eb d’acheter des tableaux pour sa galerie — la plus
belle aprés la mienne — il ne connaib que les affaires, les affaires
d'argent s’entend ?

“Il a des intéréts en tous pays eb il les surveille avec un tach, un
flair prodigieux,

“ Or, mon cousin par alliance entend que son fils n’hérite pas seu-
lement de ses millions, mais encore de ses qualités d’homme pra-
tigue.

g Ne vous avisez pas de parler poésie, musique ni méme peinture

~ & votre éleve, eb ne Iui donnez comme exemples que les grands

industriels, les grands agiiculteurs,

“Si vous agissez différemment, vous ne tiendriez pas longtemps
en place,

“Surtout, point de philantropie ! Clakay a le plus profond mépris
des masses, qu'il considére comme les outils des hommes supé-
rieurs, au nombre desquels il ne manque pas de se compter.

“ Ah! quel dommage que votre pére ne soit plus de ce monde:
vous n'en seriez pas réduit & solliciter Yemploi de précepteur chez
un ogre comme ce cousin par alliance William Clakay. .. qui, malgré
ses quarante millions, n’aura jamais, jamais! ma galerie de chefs-
d'ceuvre,

“DoN JUAN LARDIGUEZ

qui saura vous prouver un jour qu'il était votre meilleur ami,

(4 suivre.)

LE FILS DE L’ASSASSIN

La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement, que nous conseillons & ceux de mos lecteurs qui ne Pont
pus déja de se hdter. Comme on le sait, il ne cotte que 10 cts acheté
@ nos bureaux et 15 cts quand nous Vexpédions par la poste.

Pour Ia DYSPEPSIE. au liew do Thé of (aff, Buvez le CAFHSANTH FORTIER
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DEGUISEMENT DES AGENTS DE LA SURETE

A ¢6t6 de la potice municipale, chargée du servico d’ordre sur la
voie publique, fonctionne & Paris, comme du reste dans toutes les
grandes villes, une police de slireté, La premidre se montre en plein
jour, eb c’esb méme en se mountrant — sans plus — qu'elle fait le
meilleur de son ouvrage ; la seconde n’a de chance de réussir dans
sa tache malaisée que si elle posedde 1'art de se dissimuler.

Nous ne vouloas pas ici décrire les rouages. assez complexes, du
service de sireté ; nous ne voulons parler quo de ses déguisements.
Lancé & la poursuite d’un ennemi qui sans cesse change de téte eb
de costume, I'agent de la Streté n’a chance de le joindre que &'l se
rend lui-méme en quelque sorte invisible,

Sa personne, d'ailleurs, se préte anx btransformations : 'agent de
la Stireté (son titre officiel est: inspecteur) sst un homme jeune,
sans infirmités, alerte, toujours prét anx expéditions de jour eb de
nuib, toujours en &veil, an jorret solide, & I'ceil promps, et rien ni
dans sa physionomie, ni daus sa tenue ne doit donner prise aux re-
marques. Chez lui vous ne verrez ni taille gigantesque, ni rachi-
tisme, ni cheveux longs, mi calvitie, ni difformité, ni rien qui sente
un métier plutdt qu'un autre : son métier consiste & n’en avoir ancun
eb & pouvoir les contrefaire tous. Voici, & ce propos, les confidences
que fit & 'auteur de ce récit un agent, ancien camarade de régiment.

11 avait, une fois, & surveiller les allées e$ venues d'une bande de
cambrioleurs qui avaient établi leur quartier général dans une rue
déserte, Comment stationner dans une rue sauns éveiller les soup-
¢ons de ces gens qui avaienb tant de motifs pour vivre I'eil au guet ?
L'idée lui vint de se métamorphoser en paveur, Un matin, il arrive
avec quelques camarades: brouetbes, pelles, pioches, sable, rien ne
mauqne, pas méme la lourde “demoiselle”, Et ce sont tout le long
du jour des chansons, des lazzis, des tournées sur le zinc le plus
proche. Le lendemain, comme on avait assez dépavé, on repave, Le
surlendemain, on redépave, et toujours, et toujours. Les voleurs
entraient chez eux, chargés de butin eb souriaient de la bdbise de
ces pauvres paveurs qui saaient, qui soufflaient & remuer terre et
moé&allons, alors qu'avec un peu d’adresse eux-mémes s'enrichissaiont
aux dépens des bourgeois. Les derniers qui rirent farent les pa-
veurs: un beau matin, an grand ébahissement des habitants du
quartier, ils laisserent 14 brouettes et “ demoiselles ” ob cerndrent la
maison qu'ils n'uvaient pas quitté de I'eil. La bande entidre des
voleurs fat capturée. Mon sous-off rayonnait de joie,

A quelque temps de 14, il lui fallué donner une preuve nouvelle
de son esprit inventif. Il eut & surveiller une association qui sem-
blait se ramifier dans tous les quartiers de la ville, — une vraie
pieuvre, Courir aprds chacun des bandits eub été impossible ; notre
homme imagina mieux : il s'attacha aux pas de l'un d’entre eux et
remarqua que, chaque jour, 3 la méme heure, il montait en fiacre,
au sortir de chez lui. Son plan fut vite dressé: le lendemain, il
arriva — en cocher — promener un fiacre aux abords du domicile
du gredin. Ce qu'il avait prévu se produisit: le voleur, sans mé-
fiance, monta dans sa voiture. Le brave antomédon se montra ser-
viable, poli, insbruit de tous les détours des rues de Paris, bref un
un modéle, ua amour de cocher, Le voleur le reprit encore les jours
suivants, L'agent connut, en une semaine, les noms, les adresses de
tous les associés, leurs tenants eb aboutissants.

Le samedi soir, le cocher de fiacre céda le pas & un vulgaire “ pa-
pier & salade” qui conduisit, en les secounnt trds fort, cos messieurs
de “la pigre” a la Tour pointue.

L'inspecteur avait montré qu’il ne vivait pas de routine : aussile
chargen-t-on de réparer la maladresse d’un autrs agent qui avaib
perdu de vue trois pickpockets. Cas honorables gentiemen avaient
dépisté toutes les recherches et déja, confortablement installés dans
le rapide de Cologns, ils narguaient la police qui ne savait pas 3
quelle station ils descendraicnt. Notre homme ne perdit pas un ins-
tant : vite, il arrache & un contrdleur de la gave sa vareuse et sa
casquette, s'en affable, escalade les wagons da train et lance d'ane
voix polie le traditionnel : “ Vos billets, messieurs, 8'il vous plait ?”
Les voleurs, en honndtes et prudents voyageurs, tendent leurs
tickets ; I'agent, d’'un simple coup d’ceil, apprend quelle est leur
destination. .. et les fait arréber & lenr descente.

Un jour que j’4tais allé pour affaire dans une banque du boule-
vard, je regardais, en attendant mon tour, ua pauvee diable qui
g'acbivait & promener son arrosoir eb son balai boub pres des per-
sonnes accoudées & la tablette des guichats. Je le plaigaais de cette
humble basogne ; tout entier A ma philanthropique peniée, j'aban-
donnais mon bordereau.

Le balayear dressa la téte: “ Vous 8bes bien imaprudent, me dit-
il en ricanaat ; on n’abandonne pas comme cola une pidcea de caisse,
Prenez garde aux voleurs.” J’avais reconnu le sous-off,

Souvoent, il lui areive do passer sa journde sur les fortifs, & la
porte do Flandre, on do fliaer, en cote bleus, boulevard de ls Vil-
letbo, et de figurer, le soir, un gardénia & la boutonaidre de son feac,
dans un salon da boulevard Saint-Gormain. Le jour, il machoone
I'argot et le soir il surveille I'argenterie, la corbeitle do mariage, les
tables de jeu, pendant qu'autour de lui on babille, on flirte, on

-

danse, Il a toujours en poche une petite cordelette (le cabriolet)
pour la passer au poignet d’'un philosople qni aurait escamoté une
dentelle, quelque diamant, quelques lounis. Il m’a avoué qu's force
de se transformer il ne se reconnasit pas toujours lui-m8me et qu'il
lui arrive, se miran} dans une glace, de se voir simultanément en
affreux voyou de Bolleville ab en un gentilhomme infiniment smart,
Les deux images se superposent. I so retrouve  ln sortio: il est
toujours agenb de la Stireté,

La Multiplication sup le Bout des Doiats

La moltiplication, quand elle se fait A notre profit, est sans doute,
do toutes les opérations d'arithmétique, celle qu'on préfere. Ello
n'en esh pas moins lopgue eb compliquée, et elle exige, lorsqu'elle
est & plusieurs chiffres, uno attention en éveil et une mémoire qui
ne bronchs pas, Pour sonlager la mémoire, y suppléer, eb en méme
temps arriver d'un coup & des résultats qu'elle ne pourrait donner
que lentement ¢t par parcellos, on a ébabli des barémes ou “comptes
faits ", qui forment des livres plus ou moius volumineux. Mais ces
livres sont surtoubt & I'usage des calculateurs de profession ; il est
rare qu'on en ait sous la main dans son ménage, pour tous cex petits
calculs qu'on a, homme ou femine, quotidiennement & faire ; d'ail-
leurs la concultation n'en est pas facile. Aussi est-il intéressant de
savoir que chacun porte avee lui, quoi qu'il fasse eb o qu'il aille,
un bardme naturel dans les doigts de ses mains,

O'est uu Polonais, M. Procopovitch qui a le premier faib connaitre
ceb ingénieux systéme. Quelques institubeurs commencent 4 en en-
seigner I'usage a leurs éldves. Mais il n’est pas encore répandu dans
le grand public. Il mérite pourtant de I'étre, car il réduid la table
de Pythagore & cing chiffres, partie finale, que les plus mauvaises
mémoires peuvent rebenir.

Lo nombre des doigts de chaque main divise naturellement cette
sorte d'arithmétique manuelle on série de cing. Sans nous arréer A
la premiére série, trop facile pour que I'usage des doigbs vienne
utilement en aide & la mémoire, nous commencerons par la seconde
série, de 6 & 10, Cette série est représentée conventionnellement en
partie double par les doigts de chaque main & partir du pouoe,
celui-ci va'ant 6, jusqu'au petit doigh qui vaut 10. Pour multiplier
deux de ces nombres 'un par I'autre, on joint le bout des doigts qui
représentent les nombres qu'on veut multiplier. Pais on compte ces
deux doigts eb coux qui restent libres en allant vers le pouce — les

_pouces y compris, Le total donne le nombre des dizaines dans le

produit de la maltiplication, On obtient le chiffre des unités en
multipliant les nombres des doigbs non comptés dans chaque main
I'un par Pautre, ce qui ne nécessibe évidemment la connaissance de
la table de Pythagore que jusqu'a 5.

Exemple: on veut multiplier 8 par 9. On joinb le second doigb
de la main droite au troisisme de la main gauche. Oa a ainsi, en
allant vers les pouces,les deux doigts qui ee toucheat, plus un doigt
eb un pouce pour la main droits, et deux doigts et un pouce pour la
main gauche, soit en tous sept doigts. Le produit de S par 9 com-
prend donc sept dizaines. Mainbtenant reste, de I'autre c6té des mains
qui se touchent, 3 la main gauche un doigt et deux & la main droite:
on mulbiplie 2 par 1, et le résultas, 2, représente le chiffce das unités
a ajouter & 70, Le produib de S par 9 es, par conséquent, 72,

Dans la troisidme série, de 11 & 15, le poucs do chaque main re-
présente 11, T'index 12 eb ninsi de suite jusqu'su petit doigb qui
représente 15, Pour multiplier denx quelconques de ces nombres
I'un par l'sutre, on procdde d'abord comme pour lox nombres de la
seconde série, mais aux dizaines obdenues ainsi il faub ajouter 100,
car deux nombres multinliés 1'un par Pautre, A partic de 10, néces-
sairement dépassent 100, Quast au chiffre des unités, il s'obtient
en multipliant 'un par I'autre, non pas les nombroes de doigts restés
libres en allant vers lo petit doigt, comme tout & I'heure, mais coux
mémes qu'on vient d'ad:litionner pour trouver les containes.

Exemple: on multiplie 13 par 14 Oa réanib par les extrSmités
le second deigb d'une wain et le troisidms de P'autre, eb 'on a ainsi,
en comptand ces deux doigts et les antres jusqu'aux pouces inclusi-
vement, le chiffre 7, qui représente das dizaines, soit 70, & quoi il
faub ajouter 100, co qui donane 170 pour résultad partiel, Ces sepb
doigts se divisent en guatre do'ghs poar une main et trois pour
lausre : on multiplie 4 par 3 et 'un a lo chiffre des uaitds, 12, &
ajouter au premier pro luis, soit 182 comm» pro luit §)tal,

La quatriéme série, do 16 & 20, ne présente pas p'ni de d flicaltés,
Les doigts joints et les autres jusqu'aux ponces inclusiverasnt va-
lent 20, c'est-d dire qn'on maltiplie cette somme pnr lour nombre ;
en multipliant I'un par I'zutre les nombres de doigts laissés libres
jusqu’sux petits doigts, comino dana la seconds z6:v, on obtient les
unités ; on ajouts 200 et I'on evt en possession du résultad. Malti-
plions, par exemple, LG par 17, Oa placo lo poacy d’'una moia contre
Yindex de l'sutre, et 'on compbs ainsi trois doigts dont chacun vaub
20, soit en tout 60 ; an malitipliant ensaits los quates doigts re-tés
libres & une main par les trois restds libros & 'antrs b ad lition-
nant ge résulta, 12, a I'nutre, 0o a 72, Ajoutons 200 eb nous anro s
272, produit exect do la multiplication de 16,pac 17.
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PETIT DUC. LA FINE CHAMPAGNE, LA CHAMPACNE R. V. B.

“Curling Cigar,” fait A Ia main, valant 10c pour Sc.

MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouveages do Bitisses ot do Cimetibres— Tous Gonees

J. BIROURET

COTE-DES-NEIGES

MONTREAT §

R A R

Bestauratear de Rohson
PLUS DE CHEVEUX CRIS

Voulez-vous donner &4 vos choveux gris le
NOIR do lours jounes anndes, fuites usage
du RESTMURATEUR de Iloﬁaon, prépara-

fon par oxcellence,

Kn vonto partout, 50c ln boutellle,
Propriétaire: J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIETTE, P. Q.

Libraivie Franeaise

JULES PONY,
Propriétaire.

1632 Rue Ste-Catherine

Toutes les publications et journaux frangais.
Un grand choix o livres en tous genres.

Les commandes sont remplies 4 trois se-
maines d'avis.

Prix trés modérés

3 9 |

\GRAND PRIX i%’;‘,':.{“\ '

o MAUL

HoRS CONG" Sohoerix

MEMEBRE DU JURY 1

PAR L'EMPLOI DES

bhaye.Soulac

' Dom MAGUELONNE, Prleur i
i Inventé en l'an 1 33F 3 pur le Prieur P. BOURSAUD R
VENTE EN GROS : o i
W
SEGUIN, BorDEAUX oo “.W

‘\‘?g\‘
MAISON FONDEE EN 1807. ¢ ,M’

E VENTE danstouteslosBONNES PARFUMERIES o
PHARMACIES ot DROGUERIES. Go

MAISON & PARIS, 26, Rue d’Enghien.

.S BT < B KX, . EF

Lie flacon, 50 cents. — Il est offert an magnifique calendrier frangais & chaque
acheteur d'an flucon.

ROYER & ROUG!ER FRERES -

—Ou vag-tu !
—Chey le boucher pour acheter eing cents de. .. “dur ™.
--Vous avez de la visite ?

CES DEMOISELLES. ..

)y

—Cest un gar¢on, Monsieur lo dé-
puté, vous avez un gargon !

—Et moi qui ai failli voter la sup-
pression des sous-préfets... Jaurals
brisé son avenir !

*
* *

La fermiére (an colporteur ).—Clest

inutile, je n'ai besoin de rien, vous dis-

: je, et si vous ne détalez pas, je siflle le

chien !
Le colporteur (sans <'émouwvoir).—
Achetez-moi au moins un sifllet, alors?

Téléphono des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138% Rue Saint-Laurent

MONTREAL

Toujours en maln un stock de quatre a oing
mille plastres.
Une visite do votre parb est sollioitéo,

Habillement falt a 24 HEURBS d’Avis
COUPE GARANTID

LE RIFLE

maladies de Ia peau, guéris en peu de temps
par la Pommade Antiseptique du
Dr Ramenu. Ceremddo infaillible, pré
paré d'apris la méthode préconisée par le

cildbro Pasteur, est absolument inoffensif et
B cdussit toujours. Nous fcrons voir avec plai-
sir do nombreux cestificats constatant Ia sus
prdme eflicacité de la Pommade Anti- §
septique du Dy Ramenu. Entre
autres, un cas de Rille de dix ans, guéri en
quatre jours, ct une foule d'antres. Envoyée

ar la postosur réceptionde $t.00. J, E. W,
’ Y.ECO RS, pharmacien, coin des rucs Craig

wesers Maladies de la Pean

Eczéma. |
Mal de

autres

sCcCours,
Montréal.

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipeent tous les autres, par leur simplicité, leur tacilité,
leur durabilité. Satistaction absolue. Différents moddles
d prix modiques. Tous les deraiers perfoctionnementa.

J. A, GODIN, Fabricant
898 Rue St-Laurent, Montréal

1597 Rue Notre-Dame, Montreal,

TEL. Bare East 14

AUX DAMES

Nos Patrons * Standard " sont les plus sim-
ples ot suivant la mode du jour,

Machines a Coudre

De promiére classe, garan“ios pour 15 ans, $25.
Machines a coudre a Lover

Fourbituro de Machines & Coudre de toute
sorte. Les plus bas prix do Montréal,

CHARLES D’AMOUR

A686 xue Notre-DAame
Prés de I’Eglise Notre-Dame

our Chapelets des RR. PP,
Croisers, Médailies ob Petits Cha-
polets de Sv. Antoine, Timbres-poste obli-
térés  Kcrivez & Agonce do1'Hcole Apos.
tollque da B.bhléem, No 1563 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

Sur le quai de la gare de Nice, ven-
dredi dernier.

A Tarrivée du rvapide, un de nos
amis aborde le conductenr du wagon.
lit, et demande une place.

—Je n'en ai plus une seule, Mon-
sieur, dit le conducteur. Et il ajoute :
% Te vendredi, voyez-vous, on ne sait
plus ol donner la téte !

—Ie vendredi ? Je croyais quau
contraire on voyageait moins ce jour-
lat

— Justement, Monsicur. Tout le
monde & présent se dit cela, et ¢anous
fait des trains hondds !

N'est-ce pas I un signe des tomps,
et nos vicilles superstitions tendraient-
elles i disparaitie?

U2 Rue Vitré
Cofn:S! Laurent
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UN CHIEN

Le Concours de I'Internat
LES FAITS TELS QU’II.S SE SONT P.-\SSl:lS.—IHllLLAN'I'.\‘ Ill-'ISUL'l'.\‘I'.\’

Le concours pour linternat des hopitaux a été cette annde, particu-
litrement brillant.

La question posde aux concurrents était loin d'étre aisde :

“ De Deaerése du calewd stomacal dans la papyrophagie infantile”

Ce sujes, bien que trés diflicile & traiter, n’en édtait pas moins fort
intéressant.

Chacun sait, en cflet, que heancoup d’enfants ont la fickeuse habitude
de miicher du papier. Ceux qui ont déja un csprit entreprenant lancent
ce papier miché contre les murs, ceux qui ont un caractére plus renferms,
moins exubérant, sc contentent de avaler.

Clest cette dernicre catégorie qui fournit malheureusement chaque annde
de nombreux cas de calculs stomacaux dus & la papyrophagic ou, plus
simplement, pour ceux de nos lecteurs qui, ne jouant pas aux cartes,
ignorent le grec : dus 4 I'absorption du papicr. Ce papier ne s'assimilant
pas & la digestion s’accumule, en eflet, dans Vesiomac et ne tarde pas i y
produire d'effroyables ravages. Comment le chirurgien doit-il Sy prendre
pour Uenlever ¢ Telle était la question qui était pusée aux candidats.

Les uns proposirent de fairve avaler & Venfunt quelques allumettes ct
de lui frictionner ensuite la poitrine de fagon & déterminer un petit incen-
die intévieur qui détruirait le papicr. Cemoyen, satisfaisant au point de
vae médical, présentait dans la pratique divers inconvénients : il entlam-
mait 'estomac, habituait Uenfant a jouer avec des allumettes et, détail
qui a son importance ne pouvait réussir, les allumettes étant noydes par
le suc gastrique.

D'autres candidats proposérent Yopération chirurgicale pure et simple.
Il suffisait de pratiquer uae fente sous la plante du pied ot, de I3, au
moyen d’'une longue sonde traversant la jambe et les intestins, ’atteindre
le calcul papyrogéne dans Festomac. ’

L’opération se faisait ainsi dans les meilleures conditions. On sait, en
effet, qu'au point de vue chirurgical, une opération est d’autant mieux
réussie quelle détruit et traverse le plus d'organes possible.

La plante des pieds étant Ja partic du covps la plus dloignée de Vesto-
mage, ¢'était dvidemment par 13 qu'il fallait commencer. Maiy, disons-le
sans y attacher toutefois une importance puérile, ce procdidé compromet-
tait gravement la vie du malade.

Rappelons seulement pour mémoire que certainy candidats, indignes de
ce titre, osérent proposer de banales méthodes empruntées & Pantique
médecine tel que le vomitif. Ces plaisanteries, d’'un goiit douteux, furent
ceartées purement et simplement. T n’est pas nécessaive de faire dix ans
d’études pour obtenir un si piteux résultat, Dieu merci !

Nous avons hite d'en arriver & 'exposé de la méthode de MM. X. .. et
Y ..., les triomphateurs d’hier.

Laissant de cOté tous les vicux préjugés et adoptant havdiment les der-
ni¢res découvertes scicntifiques, ces messieurs sont arvivés & obtenir la
papyrocatacausie sans faive souffrir le malade, sans
méme le déranger de son sommeil.

(irice au thermocautére de Paquelin, ils se frayent
un passage au travers des portes, pénctrent de nuit
dans la chambre du malade, pereent un liger trou,
4 la vrille, dans la poitrine du patient et y versent
de Pacide azotique. Celui-ci s'empresse de détruire
le papier ct de lui-méme devient, sous le pscudo-
nyme d’hypoazotique, un excellent diésinfectant.

L'expérience faite & Beaujon @ cu un grand re-
tentissement dans la presse. Dans Vespece, pour ne
point visquer & la légéve la vie 'un enfant, le ma-
lade était représenté par une petite urne de hois
contenant du papier.

A la suite de cette expiérience concluante, le con-
cours se trouvait termind et 'on recherche active-
ment les deux triomphateurs, modestement encore
anonymes, d¢ Vinternat, pour les interner comme
ils en sont dignes.

-

W. pe PAwrLowske,

D
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CONSEQUENCES DU 13 NOVEMERE

Si vous voulez voir quelqu’un d’embété, envoyez moi treute cing cents
et je vous ferai parvenir ma photographie !
Comptant sur la fin du monde, si formellement annoncée pour ces
1
temps derniers, jo m'étais liveé & toutes sortes de dépenses exagirées, o
IR t > [
d’ailleurs agréables, dont J'avais remis le paictient a ces jours-ei.
“ Qu'est ce que jo risque ! m'étaisjo dit, ¢ puisque, & cette dpoque, ni
les fournisscurs, ni moi, n'existeront plus "
Malheureusement, - quand je dis : malheurcusement, ¢’est. anx four-
| A )
nisseurs que jo pense, pas & moi ! — nous existons encore !
Contrairement anx prédictions du professenr 1db,  pourquoi ai je
cru & cetto falbe ¥ — la terre n'a rencontré nalle comete : et moi je conti-
nue & rencontrer mes créanciers. Aussi, prévoisje pounr cette semaine
quelques-uns do ces fichus quarts d’heare qui sont bien la woins comique
des inventions de ce hrave Rabelais !

PERLE DE CASERNE

Le sergemt. - - Soldat Laplanche, vous ue faites pas attention @ la
manwuvie.

Laplanche.---Pardon, sergent !

Le sergent.—Jo vous dis que vous n’étes pas i votre allaire, vous aver

Vair auvssi génd quo pourrait I'étre un Esquimean dans le Sahava,

DENTS POUR DENTS

Madame.—Je m'explique maintenant pourquoi les Durand ne viennent
diner 4 la maison que les jours oit nous avons du poulet : nous avons le
méme rotisseur,

Monsienr.—Cest ignoble de se renseigner aiusi avant d'aller chez
les gens.

Madame.—-Pour siie! mais jai appris que demain ils anraient une
dinde trufiée. ..

Monsiewr.—Ilh bien, nous irons nous faire inviter i diner,

NOTES FT IMPRESSIONS

11 est des heuves on le devoir du soldat coitte d la conscience de Uhomne,
S Wileiaw Bereen.
X
Les pensiées qui plaisent i tout Ie monde, jo Jes tiens pour détestables,
Do,
X
Nos plus cruels ennemis n’ont pas besoin d'invonter = ils nw'ont que la
peine de répéter ce que nous disons do nous mémes.
FPustEnL pr CounaNGes
x

Spéeuler : acheter des nuages ot vendre du vent.  Chgrer ez,

UN CHIEN DEPAREILLE
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Tndigestion.

Quand les organes digestifs ne conver-

tissent pas convenablement les aliments en
mati¢res néeessaires 2 la nourriture du sys-
téme, I'indigestion ou la dyspepsie, causes de
beaucoup de souilrances et de wmaladies
humaines, en résultent.

Parmi les symptomes de Iindigestion on
peut mentionner une forte douleur piquante
pew aprés avoir mangé, une sensation de
dilatation de Uestomace et des intestins, des
éructations,  une  sensation  de  britlement
d'estomae qui indique I'acidité, de Paigreur,
la palpitation die ceeur, Ta difficulté de respirer,
les douleurs sous les coles et les omoplates,
le mal de téte aux tempes et dans les yeux,
I’ étourdissement, la langue chargée et la con-
stipation.

Une cuillerée A thé & Abbey's Lfferves-
cent Salt dans un verre d'cau (non glacée)
prise soir et matin, fera disparajtre chacun
de ces symptomes et débarrassera pernanem-
ment le syvstéme de Uindigestion ou de la

dyspepsie.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.

Prix, 60c la grande boutcille. Flacon d’essai, 25c.

L4
A I'Enfant Malade
Si votre enfant est nerveux, 'l fait ses
dents, "1l manque de sommeil, #'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant

merveilleux des enfants. — “ DORMOL ”,
pour 'enfant, c’est la vie, la santé et lo calme.

Prix, 25 cents.

“” Il Faut DORMOL

T

TROP OB

N A SURT ' e [\
Nz _\[nnrnu

\'L‘ GV e

BISSANT
E TR N -
T l _ﬂ‘ H ﬂ A en| g
Dﬂ H ” ,1'-r.w-f‘ [ IR
{4

AT WA WD R L L S ! I G A S S

AV
=

[ W
<{){,Y

')

i

1

Mme Piton.—Vite, Toto, ouvre la porte.

ayez Loujoues

UERISON CERTAINE POUR
Les Premiers Attaques de
Consomption, le Rhume, la
Toux,1’Asthme, 1a Bronchite,
la Grippe, la Coqueluche,
I'Enrouement, et toutes les
Maladies des Poumons et de
la Gorge.

PRIX, 25 CTS.
Prepare senlement par

Roy & Boire Drug Go.,

1120 ELM AND 5 & 9 WASHINGTON STREETS,
Manchester, N. II. ¢t Montreal, Can.
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$3.00
ORDER.

& Pour Machines & Tricoter & motour et pour Typewriters 4 écriture visible, écriveza
nous. Catalogues gratults. (Coupez cecl et envoyez-nous le).

Copyrightedin United States and Canada

sur vos Gardes

Ne vous laissez point tromper pat
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votre bien mais qui veulent
faire de I'argent au détriment de vo-
tre santé en substituant ou contrefai-
sant notre reméde infaillible contre la
Toux et les Rhumes, le

HENTHOL
LOUGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire en
erreur, demandez toujours le Sirop
Menthol de Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
que notre nom et les trois feuilles, tel
que lo fac-similé ci-contre soient sur
chaque bouteille. Le

HENTHOL
LOUGH SYRUP

Est en vonte partout au Canada et aux Etats-Unis, 25c. la Bouteille, 3 onces,
59 doses, deux fois la quantité de tout autre sirop vendu pour ce prix. ’

PREPARE SEULEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG CO.,

Manchester, N. H.

Montréal, P. Q.

Dépdt Général pour la Puissance du Canada : JOSEPH CONTANT, Pharmacien en

Gros, Montréal, P. Q.

Le boutiquier (rendant le mounaie
i lo bonne).—Mademoiselle, cela ne
vous fait rien que je vous donne cin-
quante francs d’écus sur votre hillet
de cent franes ?

La bonne.—Je 0’y tiens pas beau-
coup, car c¢'est aujourd’hui chez nous
le nettoyage de l'argenterie et mada-
me serait bien capablo de e les faire
nettoyor uvoo le reste.

Le médecin (& Chapital).—--Vous Gtes
probablement aussi une victime de
Ihérédité 9

Le patient—-Oui ! oui! je me suis
fait un trou dans la tite en me co-
gnant contre lo portrait de mon grand-
pere.

*
* %

Le chut est un tigre pour la souris,

¢t une seuris pour le tigre.
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Toto, . Ca ¥ est, maman

L’Anémie et les Pilules de
Longue Vie du Chimiste
Bonard

On reconnatt qu'une personne cst atteinte
danémie & un grand nombrede signes ou
rymptomes. Ordinairement Ia nutrition s'alte.
ro, I'embonpoint diminue, l¢ teint perd sn fraj-
cheur, les youx perdent leur éclat, les paunpie.
res prennent des leintes bistrées; les forces
musculaires s'amoijodrissent, la marche st

lus diflicile par suite de la faiblesso des jam-

s ot d’une pesanteur dans les reios ; tout ef-
fort, fatigue, accable. Oa éprouve parfois des
palpitations de cazur d'une intensité doulou-
rouse : 1a respiration so précipite méme au re-
pod ; au moindre effort on éprouve de 'essouf.
flement ; Vestomac fonctionne mal; la langue
est chargée, 1a bouche piteuse. On a de fré.
quents manx de tote, des d1ourdisscuents pas-
sugere, le sotmeil léger et hanté par des cau-
chemars ; on ¢st enfin sujet it la migraine qui,
assurément, de toutcs les indisposition nerveu-
ses, est 1a plas peaible.

On  préconisé bien des remédes contre 1'a-
néroie : le charlatanisine s’en est melé ot a rait
et fuait encorc des milliers de dupes chaque
jour:c'est ce qui nous engage & recomman-
der aux personunes soutlrant d'anémie les Pilu-
les de Longue Vie du Chimiste Bonard dont la
formule est approuvée par 'Académie de Mé.
decine de Paris. On trouve ces Pilules dans les
pharmacies a raison de 50¢ la boite —3 pour
$1.25. Si votre fourniseeur ne los & pas, addres-
sez-vous directement i la Cle Médicale Fran:
co-Coloniale dont M. L. k¢, Baridon, Pharma-
cien, 202 rue St-Donis, est le représentant attl-
tré ; il se fera un plaisir de vous les expédier
franco de port par In malle sur réception du
montant,

Le talent employé & se procurer de
l'argent fftit perdre celui qu’on peut
cmployer & le gagner.

Pour Guérir l¢ Rhume cn Un jour

Urenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du reméde 8'il ne produit pas guérison.
25¢. La signaturede . W. Girove se trouvo
sur chaque boite.

Trongon d’histoire nationale d’on il
suit que Molitre n’a pas ¢té le premier
a se moquer des médecins.

La reine Austrigilde, femme du voi
Gontran, exigea en mourant et obtint
de son mari qu'il ferait tuer et enter-
rer avee elle les deux médecins qui Va-
vaient soignée pendant sa maladie.

Cortes, si ces prescriptions eussent
été accomplies et fussent devenues un
usage, on ne verrait pas tant de cara-
bins sur la Rive gauche.

*
* %

La vérité irrite ceux qu'elle dclaive

ct ne convertit personne.
*
* *

La calomnie est comme le charbon :

quand clle nc brile pas, elle noircit.

MERITE SERIEUX

Pour les maux de gorgo, de poitrine, le
Baume Rloonal est e reméde le plus agré-
able, le plus ellicace et lo plus économe. 8

s LR B ALK A S 5

L2 —memsnm.

Phosphatine
Falibees...

Kst U'alimont 1o plus
agréabdlo ot lo plus ro-
commandé pour los
HEafants dés 1'ago do
6 & 7 1 olg, surtout au
moment du sevrago
ot. pendant In périodo
do crolssanceo,

Z Il facllite 1a denti-
tion, assure l1a bon-
ne formation des os.

PARIS

¢ Avenue Victoria

R. J. DEVINS, doepositaire, No 1886 rue Ste-Catherine

(3

Montreal :

ont un travail dur et
Nuisible a la Santg.

Lo it de respiver constimment Vi vieid
dune classe ol estrenfermde un greand nombre
d'Cleves, est L cause principade que les institu-

trices sont géndridement pides, faibles, andémi-

ques etdyspeptiques, Hleurcusement kunatore

; .
atout prevaetelle donne & eeux gui ne peuvent

seortifier par des exercices au graond agry le

INST MICHEL

qui est le pur jus de T vigne provenant

d'un sol ferrmgineax et qui, pir consd-

quent, toailie, pucilic, envichit ot rdgd-

wre le sang qui est L source méme de
Luvie.  Le Vin SeAEchel est ansst un
apéritil qui réchanfle Testomae et e

1

est en usage dans tontes les commu-

propare au teavail de L digestion,

nautds ensciguantes et recommandé par tous les médecine de Punivers,

IFautes de richesse, une nation n'est
que pauvre ; fante de patriotisme, c'est
une pauvre nation.

Les pierres quion jette aux hommes
de génie servent de piddestal & leavs
statues.

*
L * ok

I/histoire n'est pas utile parco qu'on
y lit le passé, mais parce qu'on y lit
Pavenin,

le caractere le plus ovdinatre e
ceux qui déplaisent aux antres est de
se plaire trop & cux-menies.

Province.

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la

Agent General pour le Canada:

e T e e s e
Aux Dames

B ENCASdeGereures,Cuissons, Rougeurs 5 3 2%
. ET POUR oo, 2o :: O
didoucir, Yelouter, Blanchir tz R
lapeau du Visage et des mains > <
rien m’égale la 2
re\C B\onN .3
Se défier des Contrefacons et Imitations g3 3% f:i p4

, %oudﬂe de giz «favon F:f

DE LA MEME MAISON
PSS I IFZ T

- R. J. DEVIITS, ITo 16888 rue Ste.Catherine, IMontreal.
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ABNEGATION

Madame XX.— Mlle
Labisque voudrait bien
avoir un mawi.

Madame XN XYX.—Si je
pouvais lui donner le
mien !

PARVENU
Boh. — Je ne ramasse
plus de bouts de cigaves,
maintenant. J'en jette.

UN EQUIVALENT

L. --Une femme pleu-
re 4 son mariage comme
si clle avait erdu son
meilleur ami.

Eile.—TElle s'en est fait
un mari, ce qui revient a

NUI'T Dbl NEIGE

Lot yrande plaine ot Wanche, immohile et saps roir
DPas nn hrnil, pues wn son ; towle vie est éleinte,
Mais on cntend puorfois, comme wune morne plarnte,
e chion sens abid qud huele «n cotn ua bois,

Plus de chansons dens Paiv, sous wos picds plus de chaomes,
Lhiver Sest abuettn sur tonte floraison,

Des arbyes déponillis dyvessent o Uhorizon

Lonrs squddettes blanehis, ainst que des funtGnes,
Let lune ost Tayge of guile ot semble se hiter

Ou diveit qu’clle w froid dans le grand eicd wustéee,
Do son morne vegard lle porconrt la teyre,

Lt vogant tont diésrt, Sonpresse de nons quitter.
Bt froids tombant sur nous les payons qu'elle darde,
Feautastignes Lisues qu'elle Son va semant

Lt b weiqe e loin Séclaive sinistrement,

Awar dteanges voflots de b elartd Mafaed.,

Ol !l terpible wnit powr les petits oiseaur !

U vent glacd frissounc el conrl par les allées,
Luw, weayeant plus Pasile ombrage des beveeanr,

Ne penvent pos dormir sur lewrs palles gelées,
Dhans los yrands arbyes nus gue conrere le rerylas
Is sond la tonl tremblants, saus vien qui les protége
D denr wed nquict ils requrdent la veiye,
Jdttendeant jusqu’an jonr e nuil qui ne rient pes,

LES PEUPLADES GEOPHAGES

Le geand naturaliste voyageur de Humboldt a fait conpaitre le pre-
mier, avee précision, étrange habitade qu'ont les peuplades indiennes des
hords de POrénogne et de 'Amazone de manger de la terre, et non pas
une terre ealcaire ou alcaline destinée 4 combattre Pacidité gastrique, mais
une argile grasse, jaune rougeitre, mélée d'oxyde de fer.

L'origine de cetle alimentation bizarre est la disette, fréquente en ces
parages, combinde avee I pavesse naturclle des indigénes.  Tls ont, sans
doute, d'abord mangé de la terre pour essayer de calmer les douleurs de
leur estomie, puis par habitude et—certains—par goint. La terre ingérée
doit. contenir un peu de matiére organique assimilable, puisque Pon a vu
des Indiens vivee des mois entiers sans autre ressource.  Chose curieuse,
son usage modéré n'influe pas d’'une manitre facheuse sur la santé de ces
gens 5 mais chez cenx qui ont la passion de 1a terre, qui en garnissent leur
estomae de préfivence & tout autre aliment, les bras et les jambes mai-
grissent outre mesure, le visage pilit, le ventre gonile et se durcit et la
mort. survient hientot.

Lusage de manger de la tevre est peut-étre moins rare quon ne le croit.
Beaucoup (enfants, quand on ne les surveille pas, y prennent volontiers
plaisiv : quelques névrosés sont poussés d’'une manidre iveésistible a en
ingérer.  On rencontre des mangeurs do terre au Pérou, en Afrique, en
Nibérie, au S, & Java. Lo terve comestible de Java est une argile
colorée que les indigines nettoient, coupent en petites plaques qu'ils fong
griller ou fagonnent grossicrement en forme d’hommes ou d’aninaux
comme on ke fait ici pour les pains d’épices.  Ces figurines servent de
poupées et de jouets : quand clles ont cessé de plaire, clles sont croquées
par leur jeune propriétaive. .. ou par sa mére.  Le musée du Trocadéro
possede quelques ligurines en terre comestible.

EPATANT ET TAPANT
Un type, ma chire, que ce Gaston, un type épatant... Cywil wa
donné dans Vel !
C'est. done ¢a qu'tn Fas encore tout bleu.

APRES LA CHASSE

Toto (it sum popnt quii e foe jumais rien ).—-Pourquoi que tu emménes
toujours mon chien Médor, ext-ce que tn as peur des lievres!

] peu pros au meéme.

HISTOIRE AUTHENTIQUE

Un mari qui aimait beaucoup sa femme lavait fait inhumer a Mont-
parnasse ; il ne voulut pas de pierre, pas de tombe. de lu terve seulement
sur laquelle il planta d’abord des capucines : sa femwe les adorait, 11
vint les cueillir un dimanche et les mangea en salade. Enhardi par ce
sueets, il cultiva des radis roses qui poussérent trés bien et qui eurent le
mdéme sort que les capucines. .

11 ne disait plus : “Je vais au cimetiére,” mais “Je vais 4 mon jardin.”

Le gardien laissait faire ; quand vint I'automne, ce fonctionnaire cons-
tata la venue de deux énormes melons ; cette fois, il appliqua au marai-
cher les ordonnances de police et lui signifia son congé.

- -Hélas ! dit le mari, Padministration est bien cruelle ; en cultivant
sur cette tombe les légumes que préférait ma défunce, n'était-ce pas une
fagon podtique de me rappeler son souvenir ?

LE COMBLE DE LA PRECISION
Un inonsieur voulant payer 25 cts pour fraction d'abonnement et n’ayant
pas la vessource u timbre d'un centin, a envoyé 12 timbres de 2 ctset. ..
Ia moiti¢ d’un timbre de la méme valeur. Le burcau d’administration du
journal qui a regu ce timbre, martyr de la précision en affaire, discute
sérieusement la projet de le faive encadrer.

VOL DE GRAND CHEMIN — (Suite el fin)
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MODES PARISIENNES

Crrre pELISSE, pratique et élégante, est en belle cheviotte noire trés
chaude. Le devantet le dos sont froncés autour d’un empiécement 4 plat
prenant bien les épaules. Col Médicis réversible orné de lacet passe-
menterie se répétant sur un double empiécement & la forme gracieuse et
nouvelle.

Sy 1 b AR} . YOy
CAUSETTE SUR LES FEMMES
(Pensées et Bons Mots recueillis par Jules Bourbonnidre.)
Te femme est un animal qui se délecte dans sa toilette.—St Avcrstin
[.a femme est le plus grand des maux. --JuviNar.

La femme est ce qu'il y a dans le monde de plus corruptear

et de plux
corruptible.-~Coxrucirs,

La femme est la source de tout mal.—Sociare,
La femme est Porgane du diable.—St BerNakn,

La femme est la glu envenimée dont se sert le diable pour

s'emparer
de nos ames.—Sr Cypeiies.,

La femme est la porte du diable, la voix d’iniquité la pigire du scor-
pion, une race nuisible.—CoxciLe A AIx-LA-CHAPELLE en 816.

La femme est Paugmentatrice du péché.—St Avcustiy.

La femme est non seulement la source du péché, mais aussi la forgeronne
de tous les malheurs du monde, et celle qui véritablement accrut et
accroit tous les jours les fautes et les oubliznces des hommes. —JacquEks
OriviER.

Les femmes sont des animanx d’une nature bizarre.  Nous les gitons
par nos douceurs, et je crois tout de hon que nous les verrions nous cou-
rir sans tous ces respects ct cos soumissions ol tous les acoquinent.—-
Morti:re.

Les femmes sont des oiscaux amusants qui changent de plumage deux
ou trois fois par jour. 13 sont volages d'inclination, faibles de tempé-
raments et forts en ramage. s ne voient le jour qu'au soleil couchant,
marchent toujours élevés & un pied de terre et touchent les nues de leurs
superbes huppes ; ¢n an mot Ia plupart des femmes sout des paons dang
les promenades, des pies-gridehes dans la maison, et des colombes dans le
tete-a-tite. —DUFRESNEY.

BT VOUS PAREBILLEMENT

L'habitude, an Jour de I'An, de se serviv de phivases devenues véeiia
bles clichés donnent souvent. licu & des situations trés rigolantes,

De bonne heure le ler janvier 1900, te jeune XXX ' rvien de plus
pressé que datler demander a son pére la traditionnelle bénddiction,

Une fois celle-ci octrovée, le pere, selon Pusage antique et solennel,
ajoute :

-Je te souhaite d'étre un bon gavean, meiltear que dans le passé. |

Kt le fils de vépondre comme s'il réeitait wu role ben su:

=Kt vous pareillement, papa !l

LE DERNIER MOT
Fin d’un enguenlement entre uno “dame ” et un rostand qui persiste A
famer dans un wagon de chemin de fer oft ce n'est pas prrmis
- .. .o . N .
File, . s dtiez mon mari, je mettrais du poison dans votre cafid !,
Elle. Sy vous étiez mon mari, je mett g | t fie!
Lot —E¢ si vous dticz ma femme, je le boirais '

A CONSTANTINOPLE
Un jour que la situation est tees tendue
Le sultan. - -Pardon, est-ce an diplomate ow i Pamival que i lhonnenr
de purler?

Llamiral. -Je ne vous cache pas que cuddépend un peu de vous,

TATANT LE TERRAIN
~-Mon ami, fa somnambule assure que, dans le langage des tlors,
collier de perles veut dire attachement !

DICTON VERIFIE
Le bow vierr (@ soe ami).-—Je me suis laissé dive quiune comdte était
un signe de prospérité.
—J’te crots, mon vieux. .. Via que jéleenne ! murimure un gamin qui
lui vole le mouchoir pendant de la poche de son habit.

PATRONS “UP TO DATE"”

( Primes di Savenm)

0 703.. Cette jupe se distincue par Pajustement. précis a la taille-
No 703.. -Cette jup listingne par | )

est la dernicre forme. Blle adhére an centreet alaricre Chagque bande
Clest ln d forme. It 1
est & la réunion marquée par un joli cordelet tres en saillie. La nuance
appelée “ rouge automobile ” est conseillée,  Ta doublure doit étre forte.
La larceur au bas est de 3 verges 2 ot longuenr de 42 pouces. 11 faut

o b 3 tal

3 verges §, sur 41 pouces de largenr, pour dame de moyenne taille.

No 703 est coupé en dimensions de 40 pouces mesure de buste.

No 7003 —Jupe habillée porr deme.
No 718.—Corsaye éléyant.

NO. 713 — —
LADIES' WAIST. NO. 703~ LADIE®
HABIT SKIRT.

No 713.—Ce corsage est confectionné avec une “ nouveauté ” en soie
et laine travaillée sur drap de dames.  Le vert léger pour le fond et les
nuances vert foneé ¢t rose sont vecommandes. Le yoke et e haut de e
manche sont en soie blanche sar tafetns vert. La manche est en deny
partics.

1 verge 1, -1t pouces de lavgeur avee § de verge pour le yoke ot Jes
épaulicres sullisent pour taille moyenne,

No 713 est conp® en dimensions de 10 pouces mesure de huste.

COMMENT SK PROCURER LES PATRONS “UI" TO DATE"
Toutcs lod peraonnes désirant, les patrons ci-contre n'ont qu'iv remplir lo coupon de ln
page 38 ot 'adresser au bureaun du SaMEDI avee lasomie de (0 centins pour ehagne patron
demandé, argent. ou en timbres-postes,
Ajoutons que le prix régulier de ces patrons est do t0 centins clieun,
Les perdonnes qui n'auraient pus reca le ou les pautrons dans In huitaine sont priés de
voulofr bien nous en informer. On pout ncheter autant, de patrons qi'on veut. Ne pas
oublier do bien indiquer lo ou les numéros dos patrons demandos.
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UN SAUVETAGE

IMPROMPTU

LE SAMEDI

Encore une semaine de gala pour les habituds de cet éti-
blissement. populaive.

* K R
HER MASESTY ‘

Lav divection du théatre fait veanir, powr Ta semaine com-
mengant le 22, une troupe de premier ordre qui vemporte de
grands et légitimes sucees partout ol cile joue ¢ The Great
Ruby ”, une picee remarquable par le fexte, les scénes ori-
ginales et piquantes, ainsi que par lu mise en seene. On est
done assuré d’une autre brillante séric au Majesty.

STRAPONTIN.
LA DIFFERENCE

M. A...se trouva pris dans la liquidation dernicre. [l
dtait débiteur chez sou courtier.

Un jour le courtier rencontre son client.

—Ah ! dest vous, monsieur un tel?

—DMalhcuteusement pour moi.

—Nous avons toujours un petit compte.

— A qui e dites-vous !

- —Dam !4 celui qui devrait hien sacquitter.

—Je vous dois une dilférence, v'est-ce pas?

—Ni plus, ni moins.

—1ih bien ! demain sans faute, je Papporte au burcau.

—A la boane heurs !

—Vers dix heares !

Le Jendemain, vers dix heures, le ¢dient apporte un pli
qu’il remet au gargon de burcau pour monsieur son maitre.

Le maitre déeachéte e pli et trouve un billet congu en
ces termes ¢

“Les uns payent. Les autres ne payent pas. Voilala
différence.”

It

-—Sur votre tete.

—O0 le danger

Chronique des Théatres

Malgré I forte concurrence que font aux théatres les soirdes dansantes,
les recettes de la dernitre semaine ont ¢té remarquablement bonnes, assure-
t-on. Les deux Lraits saillant sont été les représentations au Majesty et
Iinauguration des matindes au Monument National par le Cercle des
Soirdes de Famille,

SOIREES DE FAMILLE

La comdédie d’Hannequin : “Tes Trois Chapeaux”, a profondément
intéressé le nombroux public, jeudi dernier, et samedi le Cercle des Soi-
rées de Famille inaugurait sa série de matinées en jouant “ La marraine
de Charley ” devant une excellente salle et avec un vif suc &. La distri-
bution était heureuse, Cette innovation est bien accueillie par les per-
sonnes si nombreuses qui ne peuvent assister qu'aux représentations de
our.

J Jeudi de cette semaine, pour la dixiéme soirée et pour la matinée de
samedi, la troupe aborde le drame et nous donne ¢ L'esca-
moteur ", puissante production de d’Ennery. La distribu-
tion est plus forte que d’habitude et comprend M. Victor
Dubreuil dans le role principal, et M. Roméo Houlé qui dé-

SACRIFICE MOINS CRUEL
Philidor, qui doit épouser Mlle Fabienne en février, ne
cache pas la répugnance que lui inspire son singe Coco.
Alors elle, avee un gros soupir :
—Rassurez-vous, cher fiancé : la veille de notre marviage, je me sépare-
rai de Coco ; mais au moins la transition sera moins rude.

DOUBLE VEINARD
Le tramp qui visite la collection animaux rares du Central Garden
de New York :
—Est-il assez veinard ! Non sculement il porte de la fourrure, mais il
est encore logé et nourri aux frais de la ville !

ABRUTISSEMENT PATERNEL
Lommy (dont les questions ont élé légion ).—Papa, ot Adam avait-il
pris les noms qu’il & donnés aux animaux ?
Le pére (distrait ).—Dans le dictionnaire naturellement.

Notre amitié pour un peuple s'avive toujours de notre haine pour un
autre. — G.-M. VaLTOUR,

bute dans le rolo du comte. 11y a aussi nombre d’autres
débutants. La mise en setne est toujours particulicrement
soignde.

Nous ne saurions trop cncourager les Canadiens frangais

i
I
i

l

& aller voir cette troupe si vaillante et de composition si
nationale.
* %
THEATRE DES VARIETES

Depuis Pouverture de ce thédtre, chaque semaine nous
apporte un nouveau spectacle et nous devons féliciter la di-
rection du choix des drames qui sont essenticllement mo-
ranx et qui permettent aux meres de famille d’emmener
leurs enfants. * Les orpheling du Pont Notre-Dame” a eu
un bean sucees, la semaine derniere, Cette semaine : “Le
porteteuille rouge 7, ce grand drame & sensation, fera salle
comble, nous nw'en doutons pus, U'nprés-midi et le soir.,

* %
ELDORADO

Au programme cette semaine : “J’ai marié ma fille ”, co-
médie en un acte, et “ Ma colonelle ”, comédie-houfte en un
acte, interprétées avee taleut par les principaux artistes de
la troupe. Mlle Marthe ‘I'vemont, dans le role de la Cole-
nelle, est tout bonnement étourdissante do verve et d’en-
train ; Harmant, Cartal ainsi que Mme Rhéa, qui lui don-
nent la réplique, out fait de cette pitce un, des plus beaux
succes do 1'Eldorado.

Comme primewr dans la partie concert, Mie Angéle
1Y Arey, la charmante artiste, a remporté un triumphe dans
le grand air des Cloches de Corneville avee accompagnement

% .

du chaur sous Phabile divection de Péminent chef (’orches-
tre M. Milo.

1 v T

—(ay est. ., KL vaili conment cela s'est fait,
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COMPENSATION

L -Ne tronvez-vous pas désagréable d'étre au travail par un tel temps, aat licw de j i da confort de votee interie e
Le posipier. —OWCY pas tant que cela, car, voyez-vous, i by maison il me faut faive la partic de eantes avee mea femme,

—Cechienestiavonstditun nouvean:  —Votre vie, dit un jour un vicux
chent en train de lw tailler les che- I monsizur & un employé de chemin de
veus. Her, avee lequel il s%tut lid dlumitic,
— Oui, monsicur. tdoit ¢tre toute de Jabeur et de fatigue.
—11 a Pair bien intelligent ! et avee]  —Cest viai, mounsicor, mais il y
quel intérée il vous regarde tailler ! o anssi des moments de joie et de satis-
—Oh! ce west pas ¢a; seulement j fuction intime.
quelquefois les ciseaux glissent et il —Ie jour de la paie, je suppose,
tombe un petit movceau dorcille : it ! veprend le monsieur.
adore ca. ¢ —Oh ! non, monsicur, réplique 'em-
ployé, cest quand il m’arvive de pou-
voir fermer la porte au nex de quel-
qu'un de pressé.

*
* *
On parlait d’'un poéte : Sa podsie
jette des rayons, dit quelqu’un.
—1I fait donc dey vers luisants ! in-
terrompt un sceptique.

*
* *

M. Dormon causait un jour avec
des explorateurs de 1’Afrique centrale
des craintes qu'inspirent aux voyageurs
tles animaux féroces.

t —Moi, ditil] les rugissements du
du lion ne m'ont jamais empéché de
dormir.

—Comment, vous avez, vous aussi,
Vexploré les déserts ?

—Non, mais j'ai habité pendant dix
ans derrieve le Jardin des Plantes

o
T mine de phanbe el que desiré,
el 1 Rue Yerge, Toronte, Cioueta,

Tu sais, le pritvon a éLé ilontd, e
adssior vient de lever le pied.

— Bt gu'est-ce quiil a emporté

—Dabord quarante mille franes an
patron. ..

—Ah!le gaillard !

- It puis ton parapluie & toi

—Ah e canaille !

*
* %

La scene se passe au ministere des
Affaires inutiles. M. le¢ surnuwméraive
Tourte prend une plume d'oie sur lo
bureau de M. le sous-expédltionnaire
Tarte. ..

—Je vous prends une plume d'oie,
mon bon... elle ne vous manyuera
pas?

—Prenez, prenez, jen ai d'autres!

+*
* ¥

Les allumettes dela régie en France.

—Maintenant, wa chére, il y a
soixante allumettes dans les boites au

licu do cinquante.
—(a fera dix de plus qui rateront.

AMUSENENTS

BIL,IDORAIDO
Oafté-Concert Francais

Ktablissemont unigue (u son genro & Montréal

ool 222,224 226 RUE CADIEUX

Semaine commencant le 15 Jan. 00

J'Al MARIE MA FILLE

Cotndelis-Vaudeville en un nete

MA COLONELLE

‘omiitie Boutfs on un acte

dans son répertoire.

OHAQUE JOUR { N

Prix d'Entrée, Saison d'Hiver :
Admleslon, 10c; Loges, 25c: Loge entiere, $1.
Tel. Bell : Eet 1621

Matinée ... & 2§ heures
Solrée..... 4 8 heures

10c

402 Pages, 402}

L’administration du Sament a fait ti-
rer une seconde édition de I'émotionnant
ouvrage de Pierro Salles :

LE FILS DE

Nos Lampes
a Gazoline —

donnent cent chandelles-lumicre —plus puissantes que

dix lampes & Thuile, plus blanche que Pacétylene et la

lumiére Auer. L'éclairage ne colit» qu'un quart de cent

de Uheure--la moitié¢ du prix de T'huile de charbon
Nous manufacturons 20 modéles de $5 & $30.

Demandez nos circulaires.

Nous avons aussi

L’ASSASSIN

.« . ¢e qui forme un volume de 402 pages
fort bicn imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste : 15 cents, Clest véri-
tablement pour rien.
LI SAMEDI,

516 rue Craig, Montréal,

d’Excellents Type-Writers,

vous pouvez faire toute volre correspondance avec nos
machines. Trois modiles & $6 00, 3,60 ¢t $1.50.

envoyés par la malle sur réception du prix.

The WModerxn Light,
2116 Ste=Catherine, Montréal

MUSEE EDEN

A partun grand nombre de tableans en cire, il y a an

deld do
1000 Curlosités a Volr

A LODEON ...

OCINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Euw.
La Passion de Jdsua en 20 tablenux ropréncntéde b
Ohesrammergan,

Voyage Autour du Monde
50 Nouveller Vues de Différenton Citén ot Monumants
dy U'Univoers chaqgite astunine.
ADMISKIoN 1 Au Musde He, — A UOddon 1, — Au-
wour du Mond, Eufanta 5S¢ Ouvart tous les joure
deQam aldpm. 206 ok Sr.LatueNt

Un juif disait pour priere tons les
soirs en se conchant ;O mon Dien,
ne me donnez pas de Lien @ mais dites

mot o il y en o, je saneai bien en
)

l)l'(?lllll'(‘. !
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et radten gy ol nne Frateaparty
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La Fontaine de
Jouvence ...

... Les sources qui produisent 'EAU MINE-
RALE RADNOR sont, on dirait, une succur-
side de la eélébre fontaine de Jouvence. Cette
cau pétillante qui récouforte tant dans les gran-
des chaleurs, est un garant pour Ia santé. Non-
seulement elle rafraichit le systéme, mais elle
purge sans sccousse de toutes ses impuretés ot
lui donne une foree & toute épreuve. De toutes
les caux minérales Jest la plus recommandde,
kv plus agréable & prendre et celle qui coite le
moius cher.

G0040000008000000000000808000000

50 ANS EN USAGE |

I0E: | S| ROP!
AUX ov

ENEANTS| D*GODERRE,
Pll.l:)ILES

Notx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Affections

Composées) bilieuses,

De McGALE ¢ Torﬁ‘e!zr du
'oie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
gées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

Jeerie: © A has Loubet 7 Clest
donc défendu !

Criez tant. que vous voudrez. ..
pourva que vous ne touchier pas i i
reine d'Angleterre,

Nous ne giranti-sons pas frooo
deligue copsommatear de notre

grand remcde contre le rhume

Pin Raug

DU SUD

Mﬂis nous garantissons

un soulagement immddiat,
Guérit prompterticnt,

Bon pour cufanta ¢t adultes.

Bouteitles, bonne mesare, 25,

DEVINETTE

—~Sauvone-nous ! voila le gardien. . .
~~Main je ne vois rien !

CIE DE MEDECINE HARVEY

Dr J. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

MONTREAL.
14

424 Ryt ST-Pam,

Heures de consultations: de 9 a.m. 46 p.m

—

Tel. Bell : Main 2818

Bob & commis un crime ; il a répon-
du un gros mot a son plre, quile
poursuit pour lui administrer une ta-
loche :

Job se réfugie dans DPescalier et
brusquement, & la quatricme marche,

JEUNES ou VIEUX

aqui soufresdinsomnic, de donleursdans
e dos, de débilite nervense, de pertes,
d'impotence, de varicocele onde fthlesse
géndrale, vous pouvesz nuintenant oble-
QIEUNCRUGCESOR prompte ot permanente,
Nowssommescertains gue e REMED
DU VIEUN DOCTEFR GORDON vous
rendra by Tosee, B santd et fa vignear, et
afin de le prouver, nons vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes vatant $1.00.
Avee ces remdides, nous etverrons motre
livre qui traite des pudadies particn-
lidres a4 Phomme donnant une descip-
tion des organes spictany, Nous cu-
verrons cette hoite de remcdes, le livre el
Tes irections nécessaites o votts e
fir, sup réceplion de vz cents pom paver
Tes frais de port. L confianee Pt baite
que nons avons dans potte (rmtement
1HOUS ¢ue age U faite cette oftve lihd.
rale. Ne daissez pas passer cette occae
sion de recouvrerl nté et le bonhenr.
THE QUERN MEDICING CO.

Boite A, 947, Montecal.

.

e
—Arréte toi, p'tit pere.
—Hein $
«~Arréte-toi ; au quatricme degré,
¥ a pas de parenté,

GUST. BOURRASSA

priz populaires. Iavitation cordiale & tous.,

32 Cote St-Lambert

Saint - Laurent

se retourne, et avec beaucoup de cal-

NouvEAU RESTAURANT

Ypécinlité do bonnes Liqueurs et de bons Clgares d

La Maladie de Cosur

Le nowmbre est énorme des femmes ‘qui jour-
nellement vont consulter leur médecin pour ce
qu’elles croient tre v'no maladie de cosur, Une
émotion subitc, un accélération dans Ja mar-
che, un effort quclcorque, le simple fait de
monter un escalier leur donnent des palpita-
tions de cceur d'une intearitéd telle qu'elles en
arrivent naturellement & la conclurion qu'elles
sont atteintes d'nne malagdie de coour, et, en
effet, comme pour donner raieon & leur appreé-
hension, on entend un léger bruit sourd qui
coincide avec cheaque pulsation. En méme
temps ce malaiso affecte, en quelque sorte, tous
es organes. \

Tous ces troublesdu ceur, del'estomac, etcj
sont dis 4 'appauvrissement du sang, un ma
auquel il est facile do remédier grico a la chi-
mie qui est arrivée aujourd hui, au moyen de
procédés spéciaux d'une délicat sse ext)éme,
arendre au rang tous les élementsqui lui min.
quent. Ces dlements précieux, 1o Chinviste Bo-
nard les a réunis dans les céltbres Pilules de
Longue Vie si bien nommeécw, et quitont rendu
la santé & des milliers de malades. Ces Pilules
sont procurables dans les pharmacics & raison
de 500 la boite — 3 pour 81 25. Si votre fournis.
seur ne les a pas, addressez vous directement
& ln Cie Medicale Franco-Coloniale dont M.
L. R. Baridon, Pharmacien, 202 rue St-Denis,
Montréal, est le représentant attitré ot quiac
fora un plaisir de les cxpédier franco de port
sur réception du montant.

Accidents de chemins de fer:

—Ce pauvre Chose a cu les deux
jambes coupées.

--Cest qulil y avait oun médecin
dang le train.

*
* %

Ne faites jamais dépendre votre bon-

heur des autres.

NG

HOMMES CUERIS CRATUITEMENT
Un remidde absolument ellicace a été découvert pour
guérir chez les hommes cortaing maux spécifiques qui
sont le résultat des erreurs de la jeunesss ou des excds

commis durant I'Age wir. Rien ne rend plus malheu-
reux que ces déperditiona de vitalité qui so font sentird
'é on un} songe A plir eéri b
tous ses devoirs de pire de famille et de hon oitoyen.
Le remdde dont nous parlons redonne la vigueur perdue,
répare les ruince scuées dans Lorganisme et fait dis-
paraitre towte trace de desordre. . médecin qui I'a
découvers veut en faire part A tous. Clest pour cela qu'il
scra heureux (d'covoyer la recstle dont les éléments
n'entralnent qu'une dépense insignitiante. La recette
est donnde gratuitement. Tout ce quole lecteur o A
fnire est d'envoyer 8on nom ct son adresse A L. W.
Knapp, M.D., 2149 Hull Bldg, Detroit, Mich., et de
demundler Ia recette annoncée dans le SAMEDL, Clest
une offre généreuse et tous devraient &tre heureux d'en
profiter.

Traitement Privé contre 'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiaues, ni publicits,
ni perte de temps, ni autre inconvénient quel-
congue en prenant la CURE DIXON, C'est
un reméde végétal tout & fait inoffensiff dans
ses effets immediats ou ultérieurs. Il guérit
positivemeount tous les cas sans exception,
2'il est pris fidélemont suivant lesdirection
ar des personnes désireuses de se guérir
'est un véritable spécifique contre l'alcoo-
lisme et la morphinomanie. Nous invitons
cordialement toutes les personne intéressdes
& faire une visite & nos bureaux eb voir ce
que nous faisons; nous lsur dcnoerons les
preuves les plus convaincantes de l'efficacité
absolue de notre reméde. A cellequi ne pour-
ralent venir ¢t en feront la demande, nows
enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-
chure qui leur donnera des r%nseilsnemence
complet.s. S'adresser & la “DIXON CURE
CO." ou & son gérant J. B. LALIME. 572 rue
Saint-1senis, Moutréal,

l.C.C.

e e e 4 4 e i el

I'Indian Catarrh Cure
LE NOUVEAU REMEDE

D'usage intérieur et extérieur & la fois,
Aucun ingrédient délétére

Aucun Oplum.

Prix: 50 cts et $l. 1a boite

Demandez-lo & votre pharmacien ou adres-
sez-vous directement

THE INDIAN CATARRH GURE CO.
146 rue St-Jacques, MONTREAL.

GEO. MORTIMER, 24 Central Whart, Boston
Mass,, seul agent pour les Ktats-Unis,

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill.

Elles sont infaillibles pour toutes les formes
de maux de téte ¢t migraine. Vendues par-
tout, 25¢ la boite.
PREPARKEES SKULEMENT PAR
ROY & BOIRE DRUG CO.

Lawrerynat.—Un pan de quatre
livres, ch'il vous plait ?

Le bondanger (aprés Uavolr wesé).—
Voila !

L'anrerynat. — Mais il n’a pas le
poids ?

Le houlanger. — Comment, pas le
poids ¢

L'awrerynat.—Et oui, fouchtra, il
y a au moins pour une livre de trous
dedans ?

ORGANES DELICATS
Rien de plus délicat, que les organes de la
vespiration. Le Bewme Rhumad guérit, tous
les troubles qui ley atfectent. 7
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Une Recette par Semaine

CATEAU CARDINAL

Délayoz trois cuillevées de farine et
dwufs; travaillez lapatedans laterrine ;
mettez un ou deux grains de sel, ¢t ajou-
tez peu & peu, en tournant toujours, un
demimd de lait sucré et aromatisé,
Placez le tout dans une tourtitre beur-
rée et cuiscz avee dix minutes de feu.

Servez de suite.

Dans un tas de vieilles paperasses,
che un épicier du quartier des Halles,
on a trouvé un bien drdle de manus-
crit : c’est une thise de docteur en théo-
logie, datant de 1717.—I auteur a si-
gné : Ocravius Brresix, ot sa thise a
pour titre : Du Curist nes reMMEs.

Eu lisant ce futras, on arvive & com-
prendre le contenu e cet opuscule :
c’est & savoir, que il y a eu un Christ
pour sauver les hommes, il en faut un
aussi pour sauver les femmes.

Ce second se fait bien attendre.

*
i * %

M. des Etoiles, lillustre savant, ou-
blie le monde entier et lui-méme quand
il est plongé dans ses travaux. Ta se-
maine devniére, sa bonne entre tout
efitayée dans son cabinet, en criant :
“ Monsieur le feu est & la maison.- -
Dites-le & ma femme, répliqua M. des
Etoiles, avec calme, vous savez bien
que je ne me méle jamais des affuives
du ménage.

IL SUPFFIT DE VOULOLR
Lies cas de croup, e diphtérie seraient
bien plus rares si I'on soignait Tu gorge A la
moindre atteinte en prenant du feone
Khimad, 9

Mne PIERRE FRENCH

916 rue Cadieux, Moatréal.

Dit: “Je souffrais de maladies |§
particulitres aux femmes et je k
m'étais fait soigner dans plusicurs
hopitaux et les médecins déclaraient
ne pouvoir rien faire pour moi. Alors,
j'eus l'idée de consulter les médecins [
spdcialistes des Pilules Rouges et le [
bien qu'ils m'ont fait est incroyable.
Je me scns une toute autre personne B
et je recommande aux femmes
d‘aller voir ces spécialistes.”

Nos médecins donnent des consultations
gratuites, soit par lettres ou A leurs Salons de
consultation, tous les jours, de 9 hrs. j
qu'A 6 hrs pon. Dimanches excepté 2
pour blancs de traitements grauuits. tute
commande ou consaltation par lettre devraut
&tre adressées A *“ Cie Chimique Franco-Ame-
ricaine ** Dept, Médical, Montréal,

Les Pilules Rouges du Dr. Coderre ne scut
pas purgatives. L.es femmes qui souffrent de
constipation devront prendre les “Tablettes
Purgatives du Dr. Coderre en méme temps
que les Pilules Rouges,

Les Pilules Rouges du Dr. Coderre se ven-
dent 50c. 1a boite ou $2.50 pour bnites, les
Tablettes Purgatives, 23c. la hoite, chez tous
les phacmaciens.  Ou par la malle.

Vous pouvez aller consulier nos médecins
soit au No. 271 rue St-Dens, Montréal, sat
au No. 6fi rue St-Jean, Québec on soit an No
241 rue Iremont, Boston, Mass.
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Ce qui surprenait I'autre matin wne
de ces demoiselles du téléphone qui vé-
pondait & un abonné impatienté : ¢'é-
tait le commencement de la conversa-
tion qu'elle écouteit. .. naturellement,
comme par hasard.

—Voila la communication deman-
dée :

Et 'abonné,

—Ce n'est pas malheureux... Va-
ches . ..

La demoiselle du téléphone ne vou-
lut pas en entendre davantage, clle
coupa la communication et ce fut en
vain que l'autre la réclama ; rien n'y
fit. D'ou plainte portée & Padministra-
tion, et employde se défendit allé-
guant qu'clle avait éLé insultée.

A la fin tout s'expliqua : ¢’était un
négociant des marchés qui transmet-
tait 4 un journal spécial la liste ot lo
prix des animaux. 11 commengait par
les vaches et allait continuer pr les
beufs, veaux, pores, ete. — mais la de-
moiselle du téléphone avait cru a une
personnalitd.

Ce sont les gaietés un peu grosses
de la bureaucratic téléphonique.

*
. * ¥

Il y a des sourires qui blessent com-

me des poignards
*
* %

Les derivains anc'ens et la femme :

lésivde.—« Celui qui se fie & une
femme se fie & un voleur. ”

Eschyle.-« O Jupiter, quel présent
tu nous as fait ! Les femmes,quelle ra.
ce!”

Platon. - Celui qui, penJant sa vie,
aura. failli, sera changé en femme A sa
seconde naissance, ”

Brripide.—* Ona su (¢'est un dieu),
trouver quelque reméde 4 la movsure
des bites féroces et des scrpents ; mals
pour la femme, fléan pire que la vipcre
et la flamme, on n’arien trouvé jusqu'a
ce jour.”

La Nevrose et les Pilules de
Longue Vie du Chimiste
Bonard

La Névrose ou maladie du_aystéme nerveux
a son origine dans I'appauvrissement du sang,
autrement di*, dans 'anémie. La chosq est fa
cile & comprendre : le sang est le modérateur
des nerfd. Lorsque le sang est riche et circulo
normalement, on no sent pax ses_nerfs; on ne
sait pas mémesil'on en o ; mals, désque losang
s'appauvrit, les nerfa devicanént egclwbles:
& mesure yue le systdme sanguin s'étiole, le
systéme nerveux se développs; plus les glo-
bules rouges du aan% disparaissent pour faire
place aux glebules blancs, plus la conaut:lt,lon
devient frile et langaisvante, plus les phé

onin
One minute.

No Sewing

AMEasure trov Tip 1o Tip or R8¢

UNION (D
T\Nl%u KY

}\d’usrlsglekool“

Recouvrez votre Parapluie

Nejetez pasvotre vieux parapluis; renouvelez la couvertare pour
$1,— Ceci ne prond qu’une minuto.— Pas de couture. L’homme
le plus maladroit y réussit aussi vite quo la femme habile,

. . .
Dix Jours d Essal Gl‘atlS. dlerons par la poste, FRANCO, une
couverture en ‘° Sole Croisée Union'’, une * Couverture Ajustable*’, de 26 pouces
?‘K“ .2i: 30 pes, $1.50). Si la couverture ue vous convient pas, retournez-
2 1(0 FRAIS et votre argent vous sera rendu par la poste. Pasde questions,

Envoyez-nous $l. et nons vous expeé-

OI FAIRE —Prenez lo mesure on pouces do votre vieux parapluic. Compter le nombee des baleines
extor{oures. Mentionpoz ai lp mancho et en haig ou e ucier. (natanctions compldtes cnvaydes wvee chgug
couverture. Notre listo spdciale do prix sur différentes grandears et qualités envogies sur demngede. s
mondoe aotre brechmre : Tmlirella Kconomy, expédics geatis, Votre couverture de paeaplitic ¢bant hors
d'usnge, vous eervz content de savoir ceei.

THE JONES-MULLEN CO., 396-308 Broadway, New York.

1:00“00“000““0“00““0000000000“0000000000000000
* et Avticles de Literie de toutes \/

L 4 pLUMEs ET BUVET sortes nettovés et desinfectes i \.(
‘: la vapeur et & Pair chaud.

:, Ouvrage fait le méme jour si on le désire. Plumes et Literie \"’
1: de toutes sortes au plus bas prix ! 1%
i: * e 0)(:
3 Montreal Feather Co. M3
$M3 476 rue St-Laurent, s onene <t SANS
:: Tel. Bell Est 290. / \i
G000000000300000000000000000600000000000000000000000

LA MEILLEURE

Machine & Laver

... La plus ei
perfectionnée, of

le, Io plus durable, la plus
rant des garsaties parfaites,

ET LA MOINS COUTEUSE

Un enfant la manle sang utliue.
Elle ng déchire pas lo linge
c"elt la ma’:hlne prfterée

et des milliers de cos} machines fout la joie do
noa fswilles.

{L N'EBT PAS NECESSAIRE DE FAIRE
BOUILLIR NI SE SERVIR DE LAVEUSE.

Veuez examiner la machine et vous serez
convsincu.

£9rvVendue au comptant ou blen
payable 4 1a semaine.

rouleaux et ré-
o

Tordsuses neuves, posage do
p b d d .p hfm x.
des prix d

)
dérés. 8

ménes nerveux s'cxaltent et alors se produit
dans l'organisme un cercle vicieux d'undanger
exlréme, puisque ceotte surexcitation, cette
exaltation da syst¢me nerveux provoqu'éo par
l'appauvrissement du sang a pour effet d entra-
ver généralementles fonctions nutritives, c'est-
a-dire do réparation.

Depuis 1433, les médecins les plus célébres so
sont livrés & de~ recherches, 4 deséiudes cur
I'Anémie et sur ln Névrose ou malaise ner-
veux; ils ont imaginé de¢ nombreux traite-
ments pour ln guérison de cq.tte affection d'au-
tant plus grave qu'elle s'empare de notro
organisme presqu's notre insw, dés le début,
pour ne se révéler & notre attention quo lors.
qu'elle a fait de grands ravages dans notro
organisme. C'eat encore 4 la Chimie, cette
faiseuse de miracles, que nous sommes rede-
vables en fin de compte du seul reméde réelle-
nient etticace. Nous voulons parler des Dilules
de Longue Vie du Chimiste Bonard qui ont
pour ¢ flet de protonger la vie et de consorver &
la belle moitié du genre humain cc qui con
atitue son charme le plus attrnyant:la santé
et la beautd. On trouve ces pilules & raison de
3lic, la boite dans toutes les bonnes phara acles
ou 3 la Cie Médicale Franco-Coloniate dont
M. L. R. Baridon, Pharmacien. 202 rue Si-
Denis, Montréal, est 1e représentant attited.

ETES-VOUS SOURD ?

On pout de nos jours guérir toutes les défec-
tuosités de 'onie; il n'y a que les sourds-muets
d'incurables. Méthode simple et nouvslle. Les
bourdonnements cessent do sulto, Déorivez vo-
tre cas, nousl'dtudierons et donnerons les eéon-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, lIl.

A. HOULE, Propriétalre

1171 rue Ontario, Montréal

Buocursale ; 101 Rue pu PONT, QUEREOC.

—

Chaque Clgare IP'Etlquette Rouge
HADD & PELLETHIR

10c.

Extra XBoxn :

Le “LIBERTY,” "G
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désordres nerveux. Je donne

ment ce qulest i présent ma

comme 31 e g, infuse le conrant.

le livee ou venez au bureau.
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UNE VIGUEUR NOUVELLE AUX HOMMES FAIBLES.
Jedétruis deordsultar des erreurs de Ja jeunesse ou de Yage mar par le moyen du
simple restauratenr que fournit la nature : PElectricité. Je suis Pauteur du traite-
ment par la batterie adaptée au corps. J’ai été le premier & appeler un appareil por-
tatif  cellules galvaniques : une Ceinture Blectrique  Celle-ci est devenue graduelle-

CEINTURE ELECTRIQUE DU Dr SANDEN
avee Suspensoiv adhérent, un restaurateur sir et permanent de la vitalité, si on s'en
sert fidelement et sous ma divection.  L'Electricité ost la foree nerveuse ou I'énergie.
(Pest a vraie vie de notre existence. La Ceinture Electrique du Dr Sanden, employée

vivifiant.

ELLE GUERIT DURANT VOTRE SOMMEIL.

Vous plicez mon appareil autour do la taille confortablement et vous la portez toute la nuit. Elle opére silencicusement et sirement pendant

que vous doemez. Blle tanee dans le systéme deébiliteé une foree réguliére, continuelle, extensive. Plus de 7000 personnes ont de leur propre mouve-
ment donnd Jenrs témoignages en 1899, Mdfiez-vous des imitations. Mdfiez-vous des nouvelles waisons éphémires qui ont volé noxs idées, qui nous
ont pillé dans Te mesure: qu'elles e pouvaient sans tomber sous le coup de la loi, qui s+ sont emparé du contenu de notre brochure, y compris les
illustrations, ne faisant que tout juste fes changements néeessaires pour ne pas entraver nos priviléges envégistres.
nos burcaux une Ceinture Blectrique du De Sanden. Les Ceintures da Dr Sanden vendues par d’autres sont d'anciens modeles, datant de dix ou
quinze ans. Cet avertissement pourra éviter au lecteur d'étre malhonnétement traité.

ACCESSOIRE

Le dimanche; de Vi h.a | h.p.

Ma spécialité est le traitement des

POUR HOMME

Le Nouveau Suspensoir pour homme ajouté & la Ceinture Electrique du Dr Sanden est contectionné d’aprés des données scientifiques. 11 dirige
le courant sur la glande prostate, I corde spermatique et sur tous les muscles et nerfs rdgissant les parties envivonnantes. Ecrivez aujourd’hui pour

DR B. SANDEN , 132 Rue St-Tacgyues, Montreal, @Que.

Heures de Bureau : la semalne, de Y. a.m. a 6 h, p. m. m.

“NMMMQW“.MQ%

Consultation Gratuite pour Hommes.

Tout. homume vésidant assez proche et ayant besoin de mon aide, est invité & venir
e voir personnellement a mon barean o je donne gratuitement des consultations.
Sivous demeurez au loin demandez par fettre ma petite brochure explicative qui vous
sern envoyée gratuitement sous enveloppe.

DR SANDEN S

ELECTRIC BELT.

*
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Nachetez de personne hors de
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Une Jeune veave, tres ladde, vient
consulter, sur des nadaises qu'elle
éprouve, un médecinami de sa famille,
célibtaire et célebre aatant que bour-
ru.

—Ce n'est rien, dit le médecin, i
fandeait vous remarier.

~Oh Ydocteur, avee vous, si vous
voulez ?

Mais fe médecin tres grave:

Pavdon ! Le docteur ordonne une
médecine, il ne la prend jamais

*
* *

A Vassomsmoir, deux anavchistes ful-
minent contre les “sales hourgeois ”,
tout en humant le petit bleu.

L'un d'eux couronne une série de
divagations pawe cotte péroraison éner-
gique

-—Fiens ! .. mon vieax !. .. buvons
a la mort des propriétaires 7. ..

Al tienne !t L répond Tautre
distraitement o tout en choquant. son
verre,

*
* *

{'n jeune ténor obtient une audition
dins un de nos premiees théitees lyri-
ques..ode provinee,

11 chante, et le divecteur Farvéte au
bout. de treis o trois on quatres notes.

Cest bien, lui ditil, Lussez-moi
votre adresse, jo penserad i vous le cas
dehéant. !

Mais, quiappelez.vous le cas déehé-
ant !

Eh bien ! par exemple, st mon
theéatre brale. .

Hein !, ..

Oui, je vous cngageral pour erier :
“ Au fen!”

¥
*

La distinetion est une certaine ¢lé-
vation dans les iddes el les sentiments,
avee une extréme simplicité dans les
manteres et dans le laneace,

*
* Ok

Dans un cerele, la conversation res-
semble & un orchestre @ chacun y pense
& sa partie et s'oceupe pen de celle des
autres.

Pardon, wmonsicur, mais depuis le
commencement de la soirée vous affec-
tez de me regarder avee une insistan-
ce...
Ce n'est pas vous que je regarde,
c'est votre pantalon qui est retroussé.

---Alh! sapristi... et vous ne pou
viez pas me le dive plus tot !

~-Je croyais que ¢’était exprés par-
ce gque vous le trouviez trop long !

*
*o*
DESIERITE
San oncle mort, un grog auvergnat pleurni-
fchait,
Qu'avez-vous done, mon cher ? lui dit une
| pratique.
Lisez, vépondit Tautre, en montrant s2 bou-
[tigue :
Fermé powr cause de dechet.
.
*

La bonté est la vertu des gens d'es
prit; il wy a pas de bonnes bites ;
quand an est béte, on est bite, onn'est

pas bon ; quand en est bon, on nlest

' pas béte. Si tous Jes imbéciles ne sont
des méchants, tous les méehants sont

des imbdeiles.

dohinsten & Vel
Lae, Tovemn, Can,

Le Rhumatisme

—

¢l Nepvosite

Sont guéris rar nos tains turcs et
élcclriques anivin d'un maksago élec-
trique ¢t manuel. Co traitoment sur-
pansc Lous les autres,

OuveRT Jour £T NUIT

BAINS LAURENTIENS

Angle desrues Cralg et Beandry

Jours bes Dares. — Le lundi matio et lo

mercredi aprés-midt.

Il y a des occasions qui ont de faux
cheveux ; le chignon reste dans la main.
*

* %
Ceux qui croient que l'argent fait
tout, sont sans- doute disposésa tout
faire pour de Pargent.

Bien des gens, qui se croient du
caractere, ne sont que de vulgaires
entétds.

+*
* ¥

Flexpivience est une étoile qui se
live quand on va se coucher,

>

i escompte de Janvier.

131

Etiquettes Jaunes
Etiquettes Rouges “
Etiquettes Roses “

RENAUD, KING

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0+0-00

Des Etiquettes
De Couleurs

Marquent les différents escomptes & notre vente

BLANCHES
JAUNES
ROUGES
ROSES

33I2EEEE

Etiquettes Blanches signifient 10 pour cent d’escompte

20 pour cent
30 pour cent “

40 pour cent

En outre des escomptes ci-dessus, il y a un cscompte extra
de 10 pour cent, sur achats faits an comptant,

& PATTERSON,

652 rue Craig, 2442 rue Ste-Catherine.  (/réx Stanley. )

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-40-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0

COUPON—-PRIME DU "SaMEDI"

Mesure de lo Taille........

R IR

C1-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détaile voir page 28.

PATRON No

(N'cubliez pas de mettre le No du patron que vous désirox avoir.)

Mesure du Buste..............

L R Y R AR PP

Priére d'écrirve tres lisiblement,

seeeseee

see et e
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HEMORROIDES

Lié célehre Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

Est le senl remido qui guérit les Iémorrvides ; une fois

essayé toujours employd. BLE

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 50 cts eT $1.00.

/Wr
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ORICINE DES SANDWICHS

On en mange beaucoup et hien des
personnes ignovent d'ott en vient le
notu : :

Ces tranches de pain et de jumbon
furent mises en vogue par le comte de
Nandwich. Quand il était ministre de
la marine sous le régne de ticorges 111,
il avait coutume de suivve jusqu'au
bout les débats du parlement, en man-
geant gravement & sa place guelques
unes de ces tartines.

¢s  formne
les parisien-
% nes Jes plug
dispen-

I

¥ ¥
n France de temps immémorial,
lorsque trdpasse un personnage, on fait
Pinventaire de son cxistence. Le plus
souvent, on en fait un petit saint.
Parfois aussi les faiseurs de vers se
montrent impitoyables.

“Voici I'épitaphe qu’un rimeur ciscla
au trépas de celui qu'on appelait le
grand Colbert.

P Ci-git le pére des impots
Dont chacan a Pame ravie,
Que Dieu lui donne le repos
Qu'il nous Hta pendant sa vie.

ONNe, )
wez e premier
Coy Toronto

nd
fen vemdredans votredisiylct, Homesuppy

—Eh bien! cher confrirve, et cette
santé !

—Ne w’en parlez pas ? mes satands
rhumatismes me font cruellement souf-
frir !

—Pourquoi n'employez-vous “pas le
reméde que je vous ai donné lautre
jowr ?

—DMon Dieu, cher confrive, je vous
avouerai quavant de w'en servir, je
préférais Yessayer sur un de mes

. clients !

Casse-tdte Chinois do ¢ Samedi”

A TXS.—-Coux de nos lecteurs qui déairent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour 1o Casse-téte Chinois, sunt cordialoment invités, C'eat le jeuai, & midi préoia
qu’a lieu le tirage,

Awcine selwtion juste de ce probléme we wons est pareaime.

:000000000000“0000000“00000000000000000000000000 00:

HENRY MORGAN & CO.

SQUARE PHILLIPS, MONTREAL

de gros escomptes de

PPV VYV VVVVVVVVEYN

sont offerts dans tous les dépactemonts,
classe de marchandises offertes rendent 1

est toujours donné.
Commandes par la malle cxécut

La vente & Bon Marché est maintenant commencée ot

1050 pour cent

Le public est invitd A voir ot & juger par lui-méme,

A NOTER : — En plus do ces escomptes, le §°. pour argent comptant

... Echantillons envoyés sur demand ...

Les gros escomptes donnés et la haate
es commentaires inutiles,

i
|

‘es promptement.
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Ol dododddddd

HeENRY MoRrGgAN & Co.,

G00000000000000000000000000000000000000000000000000

MONTREAL

|

Beaumarchais, le c¢élebre éerivain!
dtait, on le sait, fils d’un horloger. :

Un orgneilleux marquis, le voyant,
un jour & Versailles, s'approcha do lui|
et lui dit & voix haute: “ Ah! mon-:
siewr Beaumarchais, je suis trés heu-
reux de vous rencontrer ; ma montre
est dérangde ; voudriez-vous bien la
faire aller.

— Bien volontiers, monseigneur :
mais i} faut que je vous dise que je
suis trés maladvoit.

—-Par modestie, monsicur ; exami-
nez-la, je vous en prie. ”

senumarchais prend la montre, Ia
laisse tomber sur le sol ot elle s¢ brise
en morceaux. ¢ Je vous demande réel-!
lement bien pardon, s'éerin Beawmar-
chais, jouant & l'elfarement, javais dit
4 Votre Seigneurie que je suis tres
maladroit ; ¢’est pour cela que mon

by
‘N, LS Ve

Au temps de Jean Law, Jeo geand
banquier déeossais sous la régence du
due d'Orléans, quand les fortuunes se
faisaient comme pur enchantement, les
domestiques de Law  profitaient, hien
entendu, des micttes qui tombaient de
si table, Son cocher étant devenu lui-

ptre n'a pas voulu m’enseigner son
dtat ”

*

* *

M. Legouvé causait, il y a quelques
jours avec le richissime banquicer X...
dont on connait Porgueil et la fatuitd,
quand un ouvrier qui avait sans doute |
fait quelques travaux chez Paimable:
académicien, passant & coté de lui, le!
salua jusqu'a terve. I

M. Legouvé lui rendit aussitét un
salut semblable, ¢t comme M. X...
s'étonnait d’une telle courtoisie i I'¢-
gard d'un simple ouvvier : Clest que,
voyez-vous, lui dit le spirituel vicil-
lard, je serais trds fiché quo ee Irave
homme se montrit plus poli gque moi.

Vieilles...
Argenteries

Remises & Neuf

Boyéiplmgilver
Plate Co.

PLAQUEURS ENOR
ET EN ARGENT

Spéetalité: Dorure et Tra-
vaux e Bijoutiers

40 COTE St-LAMBERT
Montréal
Telephone Bell: Mahy 138;

meéme fort riche, quitta son serviee.
Law le pria de Tni procuver un cocher

“aosaplace. 1 parut le lendemain aver

denx cochers, qu'il asswra ¢tre égale-

“ment hons, et dit 4Uson ancien nitre

« Chaisissez celui que vous voudrez ot
je prendeai Pautre. ”
¥*
* %
A Pexamen du bacealuuréat
Jloxaminateur pose une question
un éléve. Celui-ci reste coi.
= Bst-ce que I question vous em-
harrasse T demanda le professeur.
L'éléve avee assurance :
--Non, monsicur, ce n'esl pas la
question, mais la réponse.

Tatique i Conyre ' Beansne guaond -t
Lo poate Piee, Johnsten & MeFarkow, 71 B Von

TEU _—
DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—

La premlidre éditlon étant dpulsée, low édl.
tours ont résolu d'en publior uno éd{tion popu-
laire, lo format.lo papler ot ln rellure rentant
somblablos & coux de la promlére édition.

Adressez:
<
“Le Samedi”,

316 rue Craiy, MONTREA]L

. .
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Vois-tu la-bas ce monsicur & fa-1  —DMoi jai été assommé pour avoir “n Biﬂnfait lmm, le Bﬂa“ Sexo !

voris roux ? dit Guibollard & Créti- | erié: ¢ Vive la République!”

. . .y . r . N 9 I, "

nea, en voila un que l’en\-n:,. . -—U’es} votre fautle. .. vous naver, Poitrine parfaite par los
Que peat-il avoir de si enviable, | pas cxlpllquv s;n)l!xsa:n;ncnt quel était le Poudres Orlentales,

s ses favores, bien st ? type de cette République. les geules qul assurent en

1 ’ ol 1 * q trois mois le développe.

S, e dost griiee & eax qulayant * %
demandé ma femme en mariage avant|  La Podsie n’est que la longue plainte
moi il a été deonduit. de Phumanité exilée.

ment des formes chez la
temme et guérissent la
dysrepele et la maladie
du fo

ie.
v Prix: Une botte avec N S
notice, $1.00; Six bottes, Y N °
$5.00. B i Sorere 5 toute Fomme Mertee
. . “" .9 Dépot ké.néml pour la qui nous en fera la demande,
Casse-téte Chinois du  Samedi” —No 217 Pulssance Beriver e aice e

W L. A. BERNARD, THE Dr. WILSON MEDICAL CO.
MONTREAL,
1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unis : G.-L. de MARTIGNY, pharmacien,
Manchester, N. H.

La...

||| Socigtd Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d’ouvrages d’'art se fera & Québec, an No 175

rue St-Jean,
Le 24 Janvier 1900

$10,000
1 000

2.000
1,000
600

888232800

LOTS APPROXIMATIFS

O LOtRAe. .ov e e $
100 ¢, AN

999 Lote de
L O PN F

3,500 Lots valant . . . $49,742
Prix du billet : 25¢, 50c ot $1.00 Iin vente partout
Lo Tirage se fait en public

ON DEMANDE DES AGENTS

GRATIS POUR HOMMES

‘rout hamme qui écrira au ** State Mcd cal Ins-
tite,” 756 Kle ktron Building, Fort Wayne, Ind.,
peut vecevoir gratuitement in paquet échan.
tillon du plus remarquable ‘Pruitement & la
mai-on, qui a guéri des millivrs d’hommes qui,
pendant. des années, avaient rouflert des effets
de la (aiblesse sexuelle, résultant des folies de
la jeunesse, de Ja perte prématurée de )a force
et de la miéinoire, de la. fajblisse répale, de la
varicocéle et del'¢émaciation des parties. Kn-
voyé Fous enveloope unie. Kerivez-nous au-

. jourd’hui.
AVANT L'EMPLOL. APRES L'EMPLOL. J

POILS FOLLETS
Enlevés instantanément par le U N L l v R E
Baume Magique do Cléopatre

Prix $2. la bouteille
OU PAR L'ELECTROSIS
Avussi, Massage de la Figure, Manicure, Pré-
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In-

carnation des Ongles, soignés par

T [{ i se soucie ser-
Mme GEO. TUCKER ver o dé Tetouvrer T santc. et les

attraits perdusne devrait laisser passer

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de la figure l‘oc;:uslion qmlsc pr?semie de se 1)lmcli-

rer ledernterlivre de Julia €, Richard,

A L'INSTITOT DU BAIN ORIERTAL “La santé de la Femme.® Ce livre est

437 et 443 rue Craig re mp:i (lcl';ufls nuu\'clzmx ctimportants

$ o i de. 3 que chaque femme devrait connaitre,

Vis-a-vis Champ-de-Mars. Tel Bell Main 312 I1 vans dira coment retrosver Ja

sanlé du jeune Age ¢l comment Gehap-

INSTRUCTIONS A SUIVRE per :‘Llccs m::l:ulric.uuu hriseull 1a vie(lc

. - Y 1k ant jewnes femmes, Un liv e

Découpez les carreans of rassemblezles de maniere i ce quils forment, par jurtapo- Mieux \'a‘ut encqx\‘e la moitié de Vienf ;‘,'i",‘c?"{’;:'_' e Gerit par ane fomme

sition : GROUPE DE PELERINS ALLANT A JERUSALEM, que la coqu]lle enticre. qui «consaeré sa vie & P'étude de ces
Collez lea morceaux sur uno foullle de paplor blanc et mettez, on bas, du méme coté, probiémes.

nom, prénom, adresso.

Adresroz sous enveloppe fermdo ot affranchio 4 **Sphinx”, journal le SAMEDI, Montréal, LES D AMES G R A ' I s
Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes

au présént avis. Qui dénilnnt. conserver s b(elaul'l,é dF ht.ﬂm:lo et :les .for.-' AUX LECTRICES

T.ea solutiona, pour 1o casse-toto ci-lossun, devront. 8tre parvenuor an plus tard, 1o mercredi | mes, ou la recouvrer quand elles tont perdue, jeraten DE CE JOURNAL. ..
24 janvier, & dix heurer dn matin. Lo tirnge au rort. entre les solutions justes seulement, bien de communiquer arec noue. 1N°‘$“l!:’"gof,zﬂ:2‘{:?§: Jusqu & ce que cette ¢dition soit épui-
aura liou lo joudi & midi précis et les 5 premiers noma, rortant. de I'urne & ce tirage, seront | 441 santé, de Is force ot de Ia beauts. Toute demande tGe une copic sera envové, franco

seuls gagnants. Los no’m‘;al idu cles cilnq gagnant.ln ainal que ceux des mlngejurs de tggﬂtesell%q t::i

tio ustes, seront publiéa dens lo numéro du journa paraissant 15 jours a celui R .
B raare 1o Camb Lotn. Tos pammmnce seits ont Io ohoIk entro dGUT primes consis: | THE UNIVERSAL SPECIALTY €O, Mme JULIA C. RICHARD, Boite 996, Montréal
tant en : Un abonnement dé 3 mois au ** Samedi " ou 50 centins en argenh P. 0. BOX 11432, MONTREAL,

doit, 8tre accompagnée d'un timbre de 2c. A toute femme gui en fera demande.




